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Rozdziat |

- Rien ne va plus!

Wszystko ucichto. Pietro Chiglione styszat tylkak]|
kulka z kaci stoniowej toczy si ku jednej z numero-
wanych przegrédek ruletki.

- 17, noir, impair et manque!

Grabki krupiera wykonaly swoje zadanie i zgdyn
stosikizetonow ustawione na zielonym suknie.

A wiec przegrat.

Pietro stale obstawiat zero.

W kasynie k¢bit sie wakacyjny thum i sala gry przy-
pominata metro w godzinach szczytu. Tyle tutaj
pachniato kremem do opalania, letnim skwarem, airod
zlotobrzowych ciat. Byli tu wszyscy. Ci, ktorzy marzy-
li 0 rozbiciu banku, i ci, ktérzy n#jeli tylko o tym, by
przegra, ludzie ryzykujcy wysokie stawki i niedzielni
masochici, ktérym wreszcie nadarzytaesbkazja za-
spokojenia swych nagtnosci w towarzystwie. Bo czy
nie jest prawdziw przyjemndcig patrz& na spadaje
w niebyt kupkizetonéw? Grali wszyscy. Nie bawitesi
nikt.

Pietro skint glowa na pracownika zmieniggego
pienigdze i podat mu swdj ostatni plik stufrankowek.
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Stojgca naprzeciw wysoka blondynka o wydatnym biu-
scie nie spuszczata z niego oczu.

Kulka rozpoczta nowe okgzenie.

Teraz Pietro obstawit jedyrk

- 32! Rouge, pair et passe!

Przerwa.

Zgarmt oburgcz swojezetony i poszedt do baru. Na-
lezalo przerwad zlg pass.

- Chivas.

Pietro stapt przy wielkim, wychodzcym na morze
oknie. Z lewej stronyshity czerwone i zielongwiatta
przystani. Przez uchylone okno dobiegat szurchih
0 brzeg fal. Kostka lodu grzechotata w szklancevdto
wypit alkohol i wrécit do gry.

Przeliczyt pienadze jak rasowy hazardzista. Zostato
mu sz&¢ i pét tysica frankow wzetonach i osiem stu-
frankowych banknotéw w portfelu.

Fagas podatl mu ogie gdy podniést papierosa do
ust. Podzikowat skinieniem gtowy i przysiadt gido
innego stotu.

Teraz gra nabrata nowego znaczenia. Rzuci na sukno
nie tylko pienjdze. Przy kadym zetonie ledzie szto o
jego wolnd¢, a nawetycie. Jali przegra...

Blondynka réwnie zmienita stét. Spojrzat na i
obojtnie. Kazdy gracz wieze paadanie odczuwa si
dopiero po skaczonej partii. Silne i gwalttowne jak jego
dzisiejsza gra. Westchin Tak, j&li przegra... bdzie
musiat przyj¢ tamb propozycg. Zreszy Marsylczyk
rowniez nie zgodzi sj czek& na forg dwadzidcia lat.
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Pietro pchat zetony w stror krupiera i obstawit.

- 17, carrés et chevauxeszcze tysic frankow na
srodkowg dwunastk.

Grabki przesugty zetony.

Kulka sk toczyta, lgben obracat. Nagle, w og6inym
rozgardiaszu, zapadia cisza.

- 17, noir, impair et manque.

Wygrat. Byt w centrum uwagi. Wpatrywaly esiw
niego oczy wszystkich. Grabki, niczym czarodziejska
rézdzka, pozwolity mu zaistnie na nowo: znéw stata
przed nim piramidkaetonéw. Dym z papierosowew
drowat do gory wréd szumu klimatyzatora.

Rzucit na stot piciusetfrankowyzeton jako napi-
wek. Niczym echo odpowiedziat mu gtos krupiera:

- Dzigkuje w imieniu personelu!

Blondynka obeszla zsmiechem stot i przystata
obok Pietra.

Byla dziesita. Obstawiat, przegrywat, wygrywat.

Dwadzigcia minut pa potnocy wyggmt swoje
ostatnie stufrankowe banknoty i zmienit jezsdony.

Stracit wszystko.

Dwadzigcia dwie minuty po péinocy blondynka

wyszia.

Z pustly w glowie i uczuciem rozbicia Pietro tkwit
przy stole, niezdolny do najmniejszego ruchu. Wipal
ostatniego papierosa i wyszedt z kasyna.
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Ze swego hotelowego okna spgitdt na pust teraz
ulice. Jego diugie ciato osglo sie na t&ko. Skgngt po
telefon i wykecit numer.

Po drugim sygnale kfcsi¢ zgtosit.

- Tak?

Bez przedstawiania i bez zadnych wsfpéw po-
wiedziat:

- Zgoda. Kiedy?

- Przyjdz do mnie zaraz po powrocie.

- Swietnie, ale przslij mi zaliczke na koszty po-
drézy. Dobrze,ze na wszelki wypadek zaptacitem za
hotel tw po przyjedzie.

- Rozumiem. Znow sisptukatd?

Wzruszyt ramionami i nic nie odpowiedzial.

Glos z drugiej strony nalegat:

- Halo... halo!

- Tak, stucham.

- Wysytam ci dwa tygice frankow. $dze, ze wy-
starczy na optlaty za autostedbenzyr?

Bardzo wolno odiayt stuchawk.



Rozdziat Il

Poznag mnie pastwo? Nie? A ja tudzitem gjze je-
stem stawny...

C&z, musz sie przedstawd: Didier Valois. No wie-
cie, ten aktor, lat trzydzéei osiem, urodzony w Gramat
w departamencie Lot. Gratem pierwsdrugoplanow
role w telewizyjnym programie ,Zabierzcie go ze gbb
Ponadto: jestem bezrobotny od czasu, gdy poktocitem
sie ze sponsorem wspomnianego serialu. Podobno obra-
zitem tego szoguna, méyd o nim: ,Za cokolwiek si
ten facet wemie, wszystko przejaskrawia”.

Uff! Co za szczscie powrdct do Parya i zndw by
klientem Pastwowego Urzdu Zatrudnienia...

Kiedy mnie wyrzucono z pracy, méj impresario, Lo-
ick Schwartz, znalazt mi relw ponurej sztuce Strind-
berga. Wracam tedy z tournée po prowincji, bo znowu
mnie wylano - tym razem na skutek nieporozuinie
dyrektorem zespotu i #gserem w jednej osobie.

Georges Altman, zapomniany #lzidziennikarz,
twierdzit, ze film wtedy jest najlepszy, gdy m® go
obejrz& gtuchy, natomiast najlepsza sztuka to taka,
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ktérej] maze wystuchd niewidomy. Ale dla geniusza
przygotowujcego nasz spektakl liczytagsiylko rezy-
seria. Tekst? Mial go w nosie. Teatr to dla niega g
swiatet, wodotryski,zatobne pienia i pusta widownia.
Za to prasa ginad nim rozptywata! Nie dato sdtuzej
pracowa z tym beztalenciem.

A wiec jestem w Pary... Mieszkanie jest lodowate
i puste, jakby czekato na maj powrgeby sé ogrz&.

Przy telefonie mruga czerwony sygnat automatycz-
nej sekretarki. Zobaczymy, jakie wiadofob.. Nic
waznego... Kumple. | Maria. To jumniej banalne, ale
moze poczeké& Nie lubk, kiedy sé na mnie rzucaj
ledwo wrée. Aha, to cé bardziej interesgrego. Tele-
fon od Loicka. Rozwlekly jak zawsze: ,M¢j drogi
Didier, a jednak przyjacielu. Pakuj manatki i pegy]
dzaj do mnie do Awinionu. Jean-Paul Tiret ziamat ¢og
podczas prob. Bierzesz jegogoZagrasz Savonarpiv
La terre est ronde”.

Nadaj sie do grania w sztukach Salacrou jak arcybi-
skup Lustiger do t&zenia lambady. Nie ma mowy o
zadnym nowym wyjedzie. Brak mi Marii. Telefonyj
do Awinionu i ttumacz rozwécieczonemu Loickowize
nie przyjad.

- Wracam pojutrze - méwi. - Spotkajmy & piatej
w Gospodzie pod Krélewskim Yjlarzem.

Bardzo lub¢ Loicka Schwartza, to dobry kumpel.
Ciekawy facet, syn polskiegdyda i bretaskiej kato-
liczki, troche z Brestu, a trochz Brzecia, amator wod-
ki p6t na pot z muskadetem, z domiegzk
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czegokolwiek, byleby palito w gardle. Ale gdy wygij
wystarczy za dwoch. Dusza anielska w czerepie mibas
nym. Co wecej, jestémy prawie gsiadami. Loick
mieszka przy ulicy de la Convention koto mostu Mira
beau, dwa kroki ode mnie. Zobacgic z nim, kiedy
wroci.

Na razie sprawdzam, co z najsleymi gsiadami.
Philippe'a Bareta, zwanego Neuronem, jeszcze nie ma
Jest zajty przygotowaniami do corocznego wyjazdu na
kolonie z kup dzieciakéw, raczej nie kochanychzni
kochanych. No winie... Czy znacie dzieci kochane?
Czy juz powiedzialemze Loick jest profesorem litera-
tury w liceum?

Kobieta jegazycia, Ofelia, psycholog z zawodu, sie-
dzi w domu sama i pisze jakigprawozdania. Rzuca mi
sie na szy§. Baze, co za biust! Goniesamowitego, z
takim przedsiwzicciem na pewno ptaci za dodatkowy
baga, kiedy podréguje samolotem. Cofam ¢siostra-
nie. Ta dziewczyna uwielbia wprawdzie Neurona, ale
wpada w trans na widok kdych spodni. Nie ma rady,
tak to ju jest, ale bardzagjlubig.

Gadamy, plotkujemy. Proponuje mi herhafest
przecie dobrze wychowan panienl, ktéra skaczyta
pensg u zakonnic w okolicach Villefranche, gdzie jej
ojciec jest rzenikiem.

Na parterze nasz dozorca Manolaeza mi poczi.

Te same papierzyska co zawsze, rachunki za telefon,
gaz i elektryczng oraz sz& roznych ulotek z zawia-
domieniamize wygratem gtowa nagrod. Jak
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giéwng nagro@? Nie mam pgjcia, ale musg natych-
miast odestakupon i czekatrzy miesjce na naspny.
Jeszcze gorzej hiw telewizji. Z kina wychodzisz z
Bogartem w gltowie i Fredem Astaire'em w nogach.
Teatr opuszczasz ze tzami kréla Leara w oczach lub
rozpacz Shylocka w sercu. Z telewizji wracasz z pacz-
ka herbatnikow, samochodem i grosem prezerwatyw na
upojne noce. Czytelnikom ,Liberation” wy§aiam, ze
gros* nie dotyczy rozmiarow, ale #oi. Od kiedy dzie-
ciaki w szkole maj kalkulatory, nie wiedg, ze gros to
dwandcie tuzindw. A wszystko to wygraieodpowie-
dziawszy na pytanie dnia: Kto byt ojcem Ludwika X1V
Od czaséw rzymskich niceshie zmienito: zawsze szito

o chleb i igrzyska.

* Gros (fr.)- duzy, gruby.

Aha, list od Marii, mojej wieloletniej przyjaciotki
damy mego serca, ktora wyszta zazmmieszczsliwie
zreszf, za adwokata.

Maria pisze,ze ma kfopoty, i dodajeze nie mogta
mnie ztapéd telefonicznie. Wzjwszy pod uwag tacza-
ce nas stosunki, M, ze rozumiem, cogj trapi: mako-
nek. Natychmiast do niej dzwaniKochatem si w niej
na zabdj, kiedy bysimy w szkole teatralnefZycie nas
rozdzielito... Jak w powkei, mniejsza o to. Spotkali-
smy sk przypadkiem cztery miegie temu i wszystko
zaczto sie na nowo. A nawet lepiej, gdyby to stowasco
znaczyto w naszym romansie. Maria twierda, mnie
kocha. Wierz jej.
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Pig¢ sygnatow, dziest. Nikt sie nie zgtasza. Odcze-
kuje pét godziny. Znowu dzwoagi Ani stychu, ani wi-
du. Wpadg do niej jutro.

W tym momencie zjawia siNeuron. Zawsze ten
sam, z cieptym ¢miechem. Umawiamy sina drinka w
Gospodzie pod Krélewskim ¥glarzem, naszej ulubio-
nej knajpce.

Gospoda pod Krolewskim W¥glarzem, ostatnie
prawdziwe bistro w stolicy.

Wprawdzie w Pariu zostalo jeszcze parstaro-
swieckich kawiarenek, ale na fasadzie & kaaczy. W
srodku jest ju nowoczesny wystroj, stoliki z plastiku
udagcego plastik, zimnéwiatto. Nawet wiaciciel uda-
je tylko Owerniaka, a urodzit@sw poblizu placu Basty-
lii.

Tu rzecz ma sicatkiem inaczej. To jedno z nielicz-
nych w Paryu miejsc, gdzie czlowiek ma wianie,ze
sie nie starzeje. Czasesiu zatrzymat, jakby urzeczony
[$nigcymi stolikami z orzecha na czarnyckgliwnych
nézkach i wielkim, pétokggltym kontuarem, o ktéry
mozna sé wygodnie oprz& Nascianach, oprawione w
szklo, wisz reklamowe plakaty zachwadage trunki,
ktore przeszty ju do legendy: Clacquesin, Kina i Byrrh,
produkowane w Thuir we wschodnich Pirenejach.
Wszystko tu jakby zastygto pod olbrzymirgrandolem
z kutegozelaza, w ktérym tkwveg
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ciepte zaréwki, a nie lodowate rurki rozsievgag wid-

moweswiatto. Nie, pod Krélewskim Wglarzem nic si

nie zmienito - ani meble, ani jadtospis, ani kekner
Jedyn oznakly, ze czas jednak ptynie,asstopniowo
rosmce ceny.

Za lady stop Fernand i Cécile, wkaiciele. Dziadek
Cécile, zatayciel dynastii, miat bistro, do ktérego przy-
legata szopa pelha drewna, drzazg na rozpalkegla.
Byt prawdziwym weglarzem rodem z Saint-Flour, jak
trzeba. Po lewej stronie witryny dot widnieje napis:
+Wina i Wegiel”. Po prawej z& czytamy: ,Domowa
kuchnia, wina i sery”. Ciekaweg szyld wymalowano
drukowanymi literami: GOSPODA POD KROLEW-
SKIM WEGLARZEM.

Fernand nalewa mi szklanegz&ornasa, mego ulu-
bionego, nie znanego snobom wina z Syrah. Ofelia i
Neuron pig bonnezeaux, biate wino z Anjou, delikatne
jak mtoda dziewczyna.

Godzina siodma. Klientela obiadowa i ¢glmicy z
pobliskich biur wrécili juz na swoje przedmieia. Pary.
nalezy do nas. Bistro sizapetnia. Sami starzy bywalcy,
ludzie z dzielnicy, wszystkich znam. Ze stmgo na
ladzie tranzystorowego radia Fernanda cicioys sie
wiadomgaci. Na pocztku relacja o pierwszych wyjaz-
dach na wakacje i pierwszych korkach w tunelu
Fourviéres w Lyonie.

Wokét mnie wszyscy popijaj Dozorca Manolo i
policjant Martwy Byk. Nikt nie zna jego prawdziwego
nazwiska. Nazywamy go Martwym Bykiem, a on nie
protestuje. Przezwisko w0 sie stad, ze wlepit kiedy
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mandat - za nieokazanie dokumentow - motoégidi
lezacemu na jezdni martwym bykiem, jak to oiile
Trzeba dod& ze nieszcgsnik walczyt ze smierci i
guzik go obchodzito prawo jazdy. Do statych bywalco
nalezy tez Kautski, uciekinier z Polski, ktérego Neuron,
ku czci Lenina, nazwat Renegatem. Ponadto jeszcze
dwie lub trzy osoby, z ktérymi witam ¢siskinieniem
glowy i zamieniam par stéw tylko wtedy, gdy cosi¢
dzieje.

Od czasu do czasu pragka s¢ do nas Jean-
Francois, pisarz, autor stynnej maksymy: ,Pisarz to
cztowiek, ktory pisze, autor to cztowiek, ktéry -
je”.

J&ili 0 niego chodzi, problem polega na tyse, le-
piej zrobitby podpisujc, niz piszc. Ale nikt nigdy nie
osmielit mu sk tego powiedzié

Aha, zapomniatbym o Ny! Moim kumplu, starym
Nyzy... lle ma lat? Trudno powiedZieMoze siedem-
dziesat pie¢, a mae sto... Jakie to ma znaczenie? Jest
pamkcig dzielnicy, jak mowi Fernand. Ten facet imat
si¢ réznych zawodow, lepszych i gorszych, miat nawet
koszerm chinskg restaurag, zanim znalazt swoje
prawdziwe powotanie: zostat magats na Vélodrome
d'Hiver. Takze nie ma co, warto postuchdlyzy, kiedy
zbierze mu si na zwierzenia i rozprawia o nogach Jeffa
Scherensa, kolce nerkowej Luciena Micharda czy uwo-
dzicielskim spojrzeniu Guya Lapébiego.

Oto paczka z Gospody pod Krolewskimeflarzem,
do ktorej, oczywicie, dohcza moj ulubiony impresario,
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Loick Schwartz, kiedy jest w Paty. Gawdzimy sobie.
Jest gagco. Druga kolejka. Wtem... grom z jasnego
nieba! Z nastawionego na program informacyjny radia
pada wiadomg, od ktérej robi mi s zimno: ,Mecenas
Frédéric Cheney, paryski adwokat, mige. Zostat za-
mordowany na klatce schodowej swego domu. Morder-
cy lub mordercom udalo gizbiec. Policja poszukuje
swiadkow”.

Nikt nie zauwayt, ze zbladtem. Frédéric Cheney to
maz Marii, mojej ukochanej.



Rozdziat Il

Brama wezienia zamkgta si bezszelestnie za mio-
da kobiet.

Colette Chiglione postawita togbna ziemi, oparta
sie 0 mur i spojrzata na jego kamienne zfgeenie.
Nareszcie widziata je od zewtnz!

Czekata naetchwile jedendcie miesg¢cy. Jedengie
mieskcy przebywata w areszcie tymczasowym: ,Podej-
rzary trzeba aresztowaaby mogta si ujawnic prawda”

- powiedzial gdzia.

LUjawni¢ sic? A maze hawet wy§é na ulie?” - my-
slata. Jedengie miesgcy wykreslonych zzycia, czter-
dziesci pie¢ tygodni samotnixi, ktérych nigdy nie za-
pomni. Podobnie jakeslziego, zastaniagego s¢ swymi
aktami, zandarmami, kodeksami i wewnznym prze-
konaniem.

Nie miat przeciwko niegadnego dowodu. Niczego.
Ale trzymat p za kratkami, aby ujawéiowa stynm
prawck. Ludzie rodz sie wolni i réwni wobec prawa.
Tak, rzeczywicie, ale nie wszyscy naraz, w jednym
czasie i miejscu. &lzia chciat dostaw swoje ece Pie-
tra, jej neza.

| trzymat ja za wysokim murem niczym w puszce od
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konserw, jak ogorek w stoju, maj nadzieg, ze Colette
szybko s¢ zatamie, bardzo szybko. Wszystko bylo w
robocie: grdby, szanta

- Prosz pomyle¢ o swoim dziecku, o tym matym
chtopczyku, droga pani.

Jakby nie m§lata o swoim Rogerze o kdej porze
dnia i nocy!

- Niech nam pani powie, gdzie ukrywa §thiglio-
ne, a natychmiast pantwolnimy.

- Nie wiem, gdzie on me@ by! A nawet gdybym
wiedziala, to i tak bym panu nie powiedziala. Ak |
napraw@ nie wiem, gdzie obecnie przebywa magjan

- Nie chce pani mowPR No cé, jestem cierpliwy,
poczekam.

Ona take byta cierpliwa. Poczekata jedéog mie-

siecy i dzia g wypuscit.

Ulica. Paryska ulica w lipcowy poranek ze swymi
zapomnianymi odgtosami, ruchem, zapachami. Ni€ czu
juz stchtego odoru celi, nie stychaikradkowych szep-
tow.

Colette Chiglione gboko zaczerpgta powietrza.
Zatrzymata je w sobie przez kilka sekund niby dym
pierwszego, zapalonego po chorobie papierosa.

Wyjeta z torebki paczkgitanow.

Stala przez chwgl nieruchomo, z gtowspowity ble-
kitnym dymem, ktory wydmuchiwata nosem.
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Podszedt do niej policjant z wartowni.

- No co, nie mgesz s zdecydowd? A mae wo-
lisz tam wréct?

Opanowala nagly przyptyw pogardy. Dlaczego
zwracat s¢ do niejper ty? Dlaczego miat giza kogs
lepszego ten trzeciggdny str@ prawa i porzdku,
przeciwko ktorym nigdy jeszcze nie wykroczyta, a-kt
rych teraz nienawidzita? Tak, napkszymi buntowni-
kami staj sic niewinni wigzniowie. Zreszf winni takze.
Prawo mowi o ,pozbawieniu wolkoi”. Ale zaden ko-
deks nie nakazuje traktow@odejrzanych jak podludzi.
Do przesziéci nalezg lettres de cachet”, krolewskie
nakazy uwgzienia. Czyby? A uprawnienia ¢glziego
sledczego to niby co?

Poszta w strog bulwaru Saint-Jacques. Jak&ak-
sbwka zatrzymata siobok. Z émiechem potrgsreta
przecaco gtowg. Czuta potrzepruchu, jej nogi musia-
ly sobie przypomnie odlegtaci, a zapomnié o nieca-
tych trzech metrach stanayeych dtugdc jej celi.

Na placu Denfert-Rochereau usiadta na tarasie ka-
wiarni i zamowita podwéjg czekolad z rogalikami.

Usmiechryt sie do niej przechodgy nezczyzna.
Odwrdcita glowe i spojrzeniem poszukata adresatki
usmiechu. Ale nie zobaczyta nikogo. Aggito do niej?
Colette podeszta do lustra webt kawiarni. Alez... tak,
jeszcze mgna byto s¢ do niej Umiech&. Po dtugiej
przerwie znow ujrzata wysmukisylwetle trzydziesto-
latki, jasne wtosy, maly, prosty nos, prawie szafie,
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szeroko rozstawione oczy, akfe policzki i tadnie
zarysowany podbrodek.

- Phi! Poswiecie chodz miliony takich kobiet.

Ale usmiech nieznajomego podnidsgtia duchu.

Kiedy wrdcita na taras, przyagsiednim stolikusie-
dziatlo dwdch mzczyzn. Wypita czekolag zaptacita i
wstata.

Bez paépiechu skierowata siku postojowi takséwek
przy stacji szybkiego metra.

Jakd dion zacismta sk na yczce jej torby. Stali za
niag dwaj nmezczyzni z kawiarni. Niszy pucit torbe i
Ujat ja za tokiet.

- Czego chcecie?! Zwariowétie?!

- Spokojnie, mata, spokojnie. Nie zrobimy pani nic
zlego.

- Jestécie z policji?

- Niezupetnie. Chcemy tylko z panporozmawia.

- Ao co chodzi?!

- Nie tutaj, prosg z nami.

- Ani mi si¢ $ni!

- Chcemy porozmawéao Pietrze... dla jego dobra.

Skinieniem gtowy wskazat ruszaly z chodnikasa-
mochdd.

Chwile sie¢ wahata.

- Prosz mi wierzy¢, nic pani nie grozi. Moj szef
chce z pani porozmawia, to wszystko.

Gdyby nie pgcit jej tokcia, z pewnécia nie wsiadta-
by dobrowolnie do samochodu. Jedenezemyzn otwo-
rzyt drzwiczki.
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- Prosz ushs$¢ z przodu. Nie jest to miejsce dla
kogas, kogo chce si porwa. W kryminatach porwany
zawsze siedzi z tytu, i to pod dalwpielqy.

Colette pomylata, ze zagta miejsce dla samobojcy.
Od kierowcy bita jak&ohydna wa.

Samochdd wjczyt sie w strumiér pojazdéw zmie-
rzajgcych na potudnie.

Pod Arpajon zjechali z gléwnej szosy i zggh si¢
w labirynt drég lokalnych. Wreszcie cierjstlep dotar-
li do stopcej wsrdd drzew willi.

- Jestémy na miejscu.

Jeden z ryczyzn wysiadt i otworzyt jej drzwiczki.

*

Przez szerokie okna wlewatocsilo salonu shice.
Colette oczyma duszy zobaczyla zakratowane okno
swojej celi i brudne szyby. Willa byta petdaviatta i
Colette wydawato giniemal,ze na linii horyzontu uka-
ze st Mont Blanc.

Czekat na rj mezczyzna. Mogt mié okoto czter-
dziestki. ,Niczego sobie” - pondiata, patrac na opa-
long twarz w obramowaniuegtych, jasnych wtoséw.

Skingt gtowa na powitanie i wyceigmat ku niej szka-
tutke z papierosami.
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Nagle odp¢zyta sk. Skorzany fotel dawat wygodne
oparcie plecom, stae grzato nogi. Wzdtudwdchscian
biegty mahoniowe potki petne kgek w podniszczo-
nych okladkach. Najwytaiej staty tu nie dla ozdoby,
lecz byly czytane.

- Dlaczego mnie porwdltie?

Zwlekat z odpowiedai.

- Czy napije si pani czeg&?

- Tak, kawy.

Pak minut pé&niej oboje pili kave z malutkich fili-
zanek z cienkiej porcelany. Czekata bez zniecieipliw
nia.

- Nie jest pani moim w#niem, pani Chiglione. Po-
rozmawiamy, a potem moi przyjaciele odstayiang
do Parya. Mysle, ze nie przyjechataby tu pani dobro-
wolnie, a mnie si spieszy. Progznie zapoming ze
zwolniono pany tylko tymczasowo, nadal jest pani po-
dejrzana.

Colette wyczuta gribe, ale zachowata spoko;.

- Czy mog prost o jeszcze troghkawy?

Nachylit sk i napetnit jej filizanke.

- Nazywam sj Joss Langlois i reprezenguijteresy
firmy Wisconsin Ltd., amerykesskiego towarzystwa
ubezpieczeniowego. Pani kradnie dziela sztuki, ga j
ubezpieczam; wykonujemy ga zawody komplementar-
ne i musimy daj¢ do porozumienia. Colette Chiglione,
jest pani podejrzana o paserstwo w sprawie Wallis
Brenton. Przypomg pokrétce fakty. Ritnascie miesg-
cy temu doszegnie ogotocono patacyk pani Brenton
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w Auteuil. Znikreta rzezba Henry'ego Moora, ,Klown”

Z kutegozelaza Pabla Gargalla, dwa dzieta Giacomet-
tiego oraz ,Koza i dziecko” Picassasliehodzi o rze-

be, bylo to wlamanie stulecia. Nie m&wi o dwoch
ptétnach Turnera, wyniesionych nigipliwie przez nie-
uwag. Jeszcze troghkawy? Pokgcita przeczco glow.

- Nasza firma &dzie musiata wyptaéipie¢ milio-
néw dolaréw. Oto moja propozycja: zwrdci paniAzg
i obrazy albo po prostu powie pani, gdzieose ukryte.

W zamian my wycofamy skagg Dostanie wjc pani
tylko jakis symboliczny wyrok. Poza tym, rzecz nie do
pogardzenia, zainkasuje pani milion dolarbw nagrody
wyznaczonej przez nasze towarzystwo. Pani Brenton
odzyska swoje cacka, my zaosztzmy cztery miliony
zielonych, pani &dzie wolna i na tym sprawagstakai-

czy. W przeciwnym razie Wisconsin wyptaci odszkodo-
wanie, ale pani zobaczy swego syna dopiero po wielu
latach.

Wypit tyk kawy i skrzywit sk.

- Ostygla ju.

Przyghdat st jej spokojnie.

- Jest pani mioda. Szkodeeby wigdta pani w wg-
zieniu. Uprzedzamze moja propozycja jest ostateczna.
Moze ja pani przyj¢ lub odrzuct.

Colette stgreta po filizanke. Miat racg. Kawa juw
ostygta.

- Jestem wolna?

- A pani odpowied?
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- Wigzienie nauczyto mnieze cierpliwgé nie jest
cechy wrodzony, a czlowiek zdobywaajpowoli. Niech
pan cierpliwie poczeka.

- Zgoda, ale nie diej niz tydzien. | prosz pamk-
tac... moja firma nigdy nie da pani spokoju.

Podat jej wizytowk.

- Moze pani dzword do mnie pod ten numer o
kazdej porze dnia i nocy. Odprowadpani do samo-
chodu.



Rozdziat IV

Maria Cheney jeszcze raz odpowiadata na pytania
policjantow.

Siedziato przed ni dwdch silnie zbudowanych,
uprzejmych i pewnych siebiegitzyzn. Przestuchiwali
ja na przemian: numer z dobrze zmajstrowanego music-
hallu. Nie klasyczny duet dobrego ze ztym, alefstda
w ktorej kady z protagonistow po kolei bierZeviadka
w obroty.

- Oczywkcie, ze miat wrogow. Czy zna pan adwo-
kata, ktéry by ich nie miat?

- Pod& nazwiska? Nie mag Nie informowalimy
sie wzajemnie o swoinayciu zawodowym.

- A pani kim jest z zawodu?

- Aktorka. Z calym ryzykiem, jakie ta profesja
obecnie za selpochga,

- Bardzo lub¢ aktorki, cketnie idg do tazka.

- Ma pan kiopoty ze stuchem, inspektorze? Powie-
dziatam,ze jestem aktork nie dziwlg. Albo bedzie sé
pan zachowywat przyzwoicie, albadtwyjdzie, jasne?

Wtracit sie drugi policjant.

- To zwyczajna prowokacja, pragspani. Chciat
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pani wyprowadz¢ z rownowagi. Artykut 2 ,Podrczni-
ka policjanta doskonalego”: wpraiwiadka we wicie-
ktos¢. Gdzie pani obecnie pracuje?

- Nigdzie, czekam na propozycje. To normalne w
tym fachu. Poza nielicznymi wytkami, raz jestéamy na
scenie, a raz nastiie klientow Pastwowego Urzdu
Zatrudnienia.

- Zato pani mz, mecenas Cheney, nie pndwat.

- Tak, nie pranowat. Czy to przespstwo?

Jeden z policjantow miat na sobie ciemnoniehjesk
bluz¢ z kotnierzykiem a la Mao, zupetnie niemodnym.
Drugi nosit dumnie klubowy krawat w fiotkowezbite
paski, na ktérego widok zawytby nawet punk na emery
turze.

Facet w bluzie zajrzat do notesu.

- Co pani wie o sprawie Fabrette'a, ktprowadzit
pani myz?

- A co niby mialabym wiedzie

- Przeprowadzifimy rewizg w kancelarii pani -
za, oczywsicie w obecnéci cztonka Rady Adwokackiej,

I zabralsmy czs¢ akt.

- Skaiczmy z tym - powiedziata Maria wsiaj -
Czego ode mnie oczekujecie?

- Powiedzmy: wspotpracy. Panigizostat zamor-
dowany. Pozornie nie ma pani z tym nic wspélnego. W
chwili popetnienia morderstwa znajdowatse $ani u
swojej przyjaciotki z lat dziecinnych, Lei Mancini.
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Maria podniosta zdumione oczy.

- Wiecie o tym? JiP

- To rutynowa sprawa. Oczyygie pierwszym po-
dejrzanym jest zawsze wspohmahek. Policjanci take
bywaja zonaci, jak pani wie. Ale nie téany czasu. Pro-
sz nam opowiedzie o roli Frederika Cheneya w spra-
wie Fabrette'a.

- Bardzo rzadko opowiadat mi o prowadzonych
przez siebie sprawach, ale ilekrmowit o tej historii,
smiat sk jak dziecko. Fabrette byt przemystowcem,
miat dwe przedsibiorstwo na przedméeiu, wie pan
przecie, Fabrette i Chomel, mechanika precyzyjna.
Frédéric dopiero otworzyt kancelari ledwo wizat
koniec z kacem - jak wielu mtodych adwokatéw. Pew-
nego dnia zjawit i u niego Fabrette, przystany przez
jednego ze swych wujow. Fabrette to zty cztowiek,
przemystowiec w starym stylu, w k@ej sytuacji fawo-
ryzujgcy rodzire. Najwazniejsze jest dziedziczenie, oto
jego etyka. Wowczas miat na gtowie paimg strajk i
sparalzowan fabryke. A tego Fabrette nie mogt ziée
U niego wszystko jest proste, méwi o tym napis aa t
blicy umieszczonej w hallu zakladu: z#i cos ci si
nie podoba, napisz do dyrekcji. Ale najpierw pgpoo
zwolnienie”. No wgc facet przychodzi po poraddo
Frederika. Nazajutrz cud, ludzie wragdp pracy.

- Co sk stato?

- Frédéric poszedt na uticSaint-Denis. Za fots
Fabrette'a wynaj tuzin dziwek i wystat je do fabryki,
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.zeby rozerwaly chtopakow”, jak giwyrazit. Potem
zatelefonowat daon strajkujcych i poinformowat, co
robig ich mgzowie. Maze pan sobie wyobragi co se
dziato, kiedy prawowite mabnki przybyly na miejsce
zbrodni. Ale wtaciwie dlaczego wyaigacie ¢ histori?

- Dlatego,ze w ubiegtym tygodniu Fabrette'a za-
mordowano strzatem w tyt glowy, a dzisiaj strzelalwo
Cheneya, przepraszam, mecenasa Cheneya, ktory réw-
niez zmart.

- Prawdopodobnie zbieg okolicziu.

- Moze. Kade z tych morderstw popetniono przy
uzyciu innej broni. Réanego kalibru. Na razie my, gli-
niarze, sprawdzamy. Nie jestey geniuszami, ale
ludzmi cierpliwymi. Wycinamy, dopasowujemy noe
elementy uktadanki i czasami jest OK. Prosazi po-
wiedziet, droga pani, czy midzy pany a mecenasem
Cheneyem wszystko byto w paaoku?

- A co was to obchodzi?

Ten w klubowym krawaciesmiechrat sig.

- My i psychiatrzy mamy to do siebiee we
wszystko wtykamy nos.

- Dobrze, wtykajcie nos, w co chcecie, a teraz za-
bierajcie s¢. Doi¢ tego.

Pierwszy podniést giten w bluzie.

- Moze pani by spokojna, bdziemy wtyk&. Jsli
CO§ sSig pani przypomni, progzzadzwoné do mnie do
pracy i prost komisarza Dubois. Tak, nazywang si
Dubois, jak kardynat.
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Pazegnat j gestemgki.
- Do widzenia, droga pani, ha pewn@ §eszcze
zobaczymy.

Maria zatelefonowala do mnie z automatu i kazata
mi przyjs¢ do Forum des Halles. To idealne miejsce.
Mozna s¢ tam spotké nie zwracac niczyjej uwadgi,
mimo ze dookota a sie roi od glin.

Spotkalsmy sk przy Wideotece. Maria, cata we
lzach, rzucita mi gi na szyg§. Tylu jest teraz ludzi opta-
kujacych utrag pracy czy kogé ukochanego, kto od-
szedt sobie w sindal, albo stracone zludzenige nikt
nie zwrAcit na nj uwagi.

Wyszlismy na gée. Z Mariag uczepiolg mego ramie-
nia przebytem horror naszego stulecia - betonowe-og
dy, Tad Mahal V Republiki - kierujc sk ku Marais.
Znam tam dwie czy trzy kawiarenki, gdzie po potudni
jest spokéj i mena porozmawiabezswiadkdw.

Maria opowiada, ale nie dowiadusic od niej nicze-
go nowego. Brgcza radioodbiorniki.Smieré Frédérika
stata s¢ najwaniejszym wydarzeniem lipca. Koniec z
Tienanmenzegnaj Fourviéres i zwzany z nim bataga-
nie, precz z pmarami lasow: gtdbwnym przedmiotem
zainteresowania wszystkich mediow jest zabdjstwo
mecenasa Cheneya.

- Boje sie - szepcze Maria - bardza $ioje.

- Czego?
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- Po pierwsze: glin, po drugie: mordercy.

- Dlaczego? Czego masz &ia whasnie ty?

- Policja wszdzie wtyka nos i wkrotce odkryjee
ja i Frédéric byBmy w separacji. Jeszcze trecha trafy
do jego rodzicow. Frédéric powiedziat ire che sie
rozwies¢. A co sk tyczy mordercy... Nie rozumiem,
dlaczego zabito Frédérika. Nie miahdnego statego
romansu. Znaldi tylko notes z adresami dziewgtzna
jedm noc czy weekend. Jego jedynym pragnieniem byto
odzyskanie mnie. Zbyt kochat ngsmal Carole, by
zgodzt sig na polubowny rozwod. Zaproponowatam
mu, by Carole mieszkata raz ze anmaz z nim, dla jej
dobra. Ale on nie chcial, aby szarpakamsicdzy nami.

- (Gdzie teraz jest mata?

- U Laurence, mojej matki.

- Co o tym wszystkim gglzisz? Kto, poza, tabi
mng, mogt pragac¢ jegosmierci?

Zachreta sk.

- Pleciesz bzdury, Didier. Nie kochatam Frédérika,
ale to wcale nie znaczy, bymczyta musmierci....

- Ja mu jej réwnig nie zyczytem. Gdyby trzeba
bylo zabé wszystkich nadliczbowych ¢aéw, zamkng-
to by merostwa. A jednak on nigje. Dwie kule kalibru
11.43 w serce i jedna u nasady nosa to za ta jed-
nego cztowieka. Co mowigliny?

- Milcza. Wypytywali mnie o znagnci sprave Fab-
rette'a.

- Jaki to ma zwgzek?
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- Stary umiera. Pardni p&niej Frédérikowi przy-
trafia sk to samo. Maj ze soh wiele wspdlnego i nagle
umierap gwattowry smiercia. To musi daw& do my-
Slenia.

- Czy wiedzieli o mnie?

- Na szczscie nie, ale macaj szperaj w prywat-
nym zyciu Frédérika, oczywcie w moim take, wertuy
jego akta. M@j drogi ¥ nie stosowat zbyt ortodoksyj-
nych metod, owszem, lubit brénivdowy i sieroty, ale
pod warunkiemze wdowa zamordowata, a sierota jej
pomagata. Uwielbiat zatatwéasprawy za pomacpo-
kretnych zabiegow. , B juz doszto do mowy obre
czej, przegratespravg - mawiat. - Proces wygrywacsi
W cztery oczy”.

- Znala& jego klientéw?

- Zadnego. Czasem opowiadat mi o jakispra-
wie, ale bez nazwisk. Z jednym wvgtkiem: byt nim
wlasnie Fabrette. Musz przyzn&, ze Frédéric byt
sprytny. No i niekiedy utrzymywat stosunki z fundi
niebezpiecznymi.

- Jakie?

- Z pogranicza legalioi, to wszystko, co wiem.

- Broni kalibru 11.43 iywaja ztodzieje. Smieré
Frédérika przypomina egzekdcj

- Dosy tego! Dosy! Tak, kaliber 11.43 to bro
ztodzieja, kaliber 49.3 to pistolet ministra, aikal 22 z
dtugg lufg to karabin, z jakim wybieragha safari bie-
dak. Przesta Didier, nie mog juz tego znié¢. To nie-
wazne, czy zabito go strzalem z rewolweru, czy
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gumowy kulka. Frédéric niezyje, a ja figurug na pierw-
szym miejscu listy podejrzanych. Maria whija we enni
wzrok.

- Zniszcz list, ktéry ode mnie dostéldie mogtam
si¢ do ciebie dodzwoii Moze jeszcze bardziej mnie
pogrzy¢. Jeszcze jedno: w przededsmierci Frédeéric
wpadt do naszego domu. Nie nocowat tam, jale
oczywiscie miat klucze.

Zaczerpgta gkkboko powietrza.

- Mieszkat w matym hoteliku przy Trocadéro i u
swoich rodzicow w Créteil. Musiat chyba czégmpo-
mniet i dlatego wpadt do domu. Mo drogiatn byt
zawiany. Biogc czysi bielizne z szafy, spojrzat na
mnie wesoto. Potem rzucit teagzkz ktor przyszedt, na
stos koszul i dlugo na mnie patrzyt, bardzo diuye
wiem dlaczego, ale obleciat mnie wtedy strach.

- Widzisz, Mario, Rosjanie pokonali Napoleona
sniegiem, lodem i mrozem. Ja, tak, ja - Frédéricr@lye
- ZwWycigze, bo jestem silny. Zwygie, bo mam to...

Uderzyt pkscia w teczlke i wybuchrat takim smie-
chem, jakimsmieja si¢ ludzie na rauszu.

- Ty mnie nie interesujesz - zawotat - ale kocham
Carole, a poniewaona ciebie potrzebuje, zostaniesz ze
mng - dobrowolnie hdz pod przymusem! Albo zgodzisz
sig utrzyma& rodzirg chatby tylko dla zachowania pozo-
row, jak wickszas¢ makenstw, albo ¢t zniszcz!

Potem wyszedkmiejac sk, z ttumokiem bielizny
pod pach i kotyszc na czubku palca teczkByt
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rzeczywicie wytrmcony z rownowagi. Pojechatam do
Fontainebleau do Lei, a nazajutrz z radia dowidaaia
sig 0 smierci Frédérika.

- Co st stato z § teczlg?

- Nie mam pajcia.

- Czy domylasz s¢, co w niej bytlo? Wiemze nie
zaghdata do srodka, ale mge uderzyto g jakies jego
stowo czy aluzja? Postaragsobie przypomnie

Potrzsreta przeczco gtowy i wstala.

*

Ulica de Rivoli.

Maria milczy, tylko silniej opiera sio moje ramy.
Patrzy na mnie swymi szarymi oczami, w ktory&hid
ciemniejsze blyski, znane mi z naszych intymnych
chwil. Usmiech wypetza na jej okgta buzk z nieco
przydiugim nosem, ktory tamie harmeniwarzy, ale
nadaje jej jedyne w swoim rodzajwio. Mariasciska
méj tokie¢ znacacym gestem. Udaj ze nie rozumiem.
Nie mam ochoty kochasi¢, magc trupa pod tékiem.

Zagkbiamy sk w uliczki Saint-Paul. Rozstajemyesi
przy wegciu do metra.

Ludzie od Jossa Langlois zostawili Colette przy ale
du Maine. Ulig des Plantes doszta do zautka du
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Moulin-Vert, slepej uliczki, gdzie w malgich dom-
kach ogrodzonych murem mieszka kilka rodzin. Wiej-
ska uliczka w samym sercu Pzay

Otworzyta okiennice i okna, drzwi zostawita uchylo-
ne. Skaczyto st zycie pod kluczem. W domu nicesi
nie zmienito, tylko pajczyny, warstwa kurzu i zaduch
wskazywaly ze od dhiszego czasu nikt tu nie mieszkat.
Przeszta na przetaj przez mate ogrodek. Nie ma ji
celi i krat, a nad gtowjest niebo...

Mioda kobieta z rozkogzzaczerpeta gieboko po-
wietrza. Dziwne, byto zupetnie innezniv wigzieniu,
czyste swieze.

Opr&nita skrzynk na listy. Pod zasadzgrprzez
Pietra wkniag osurta se na ziemg, rozlwniona. Za-
$miata s¢ cicho, przypominac sobie, jak Pietro gi
chwalit, ze zbiera wénie w centrum Papa. Lezac na
wybujatej trawie doznata wreszcie uczucia odzyskane
wolnosci.

Wrécita do domu. Chciata zapakwiatto, podniosta
stuchawk telefonu. Nic nie dzialatlo. Trzebagdrie
pojs¢ do elektrowni i na poczt

Potem spokojnie poszukata wzrokiembdta swych
ktopotéw: poggu Gargalla. Miejsce byto puste, fha
zostata zasekwestrowana przez polig) tym wignie
tkwit klucz do catej sprawy. Kto na qinastat strédw
porzdku publicznego? Kto wiedziate Pietro Chiglione
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byt ztodziejem izyt wytacznie z okradania muzedw,
rabowania kéciotéw i prywatnych kolekcji? Do tej
pory nawet ona nie zdawala sobie z tego sprawy.

Poznali s w Ecole du Louvre. Nie byta to mié od
pierwszego wejrzenia, ale efjoka przyjan, ktéra z
czasem przerodzitaesiw caé wiecej. Co z tego wyni-
kto? Urodzit s¢ Roger.

W fazience nie byto cieptej wody. Colette diugdata
pod prysznicem, potem wigta dzinsy i bluzle. Rzucita
w Kkat torbe, z ktég wrécita z wkzienia, i wychgreta
walizkg. Zapakowata do niej ubrania na zmgan

Z automatu zadzwonita do Honfleur, gdzie mieszka-
ta jej matka.

Teraz trzeba pé do warsztatu po auto. Mechanik
powitat jg usmiechem.

- Mito mi znéw pany widziet. Chce pani zabéa
samochod?

- Tak, j&li jest juz sprawny.

Usmiech stat si jeszcze szerszy.

- Oczywicie, ze jest, zrobitem, co natalo. Mia-
lem nadzie}, ze wypuszcg panig wczeniej.

Spontanicznie ucalowata go w oba policzki. Wie-
dziata,ze mu s§ podoba, i sprawialo jej to przyjensto

Nabrata benzyny do petna i wjechata na autostrad
wiodaca na potudnie. ,Najlepsza trasagby dotrzé do
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Normandii - pomylata - ale musg trocte pokluczy,
by sprawdz, czy nie jad za mm jacys ciekawscy z
Wisconsin and Poulagat Associated”.

Za Melun zjechala z szosy i gkita w kierunku lasu.
Samochod posuwat¢shnieomal z szybkiwia pieszego,
kiedy mirgta Barbizon.

Wydawato st, ze nikt jej niesledzi.

Z czulccig usmiechreta sk, przejedzajac koto
wiejskiego hoteliku, w ktérym Pietro i ona... Acb,
wloscy kochankowie! Pierwszego dnia ukradliby dla
ciebie gwiazdk z nieba. Potem... potera gk wszyscy
mezczyzni, nie podadg ci nawet szklanki wody. Poczu-
ta bolesny skurcz w ciele. Jedéaa miesgcy wstrze-
migzliwosci. Pietro! Zaciseta zby i dodata gazu. Ta
czes¢ lasu nie miata dla niej tajemnic.sllektos za ng
jedzie, lzdzie miat zabaw

Ponad nj przeptywaly jedynie chmury. Nie dostrze-
gla helikoptera. Colette przyspieszyla, ale jechala
znacznie poriej dopuszczalne] szybko. Lepiej nie
zwraca& uwagizandarméw.

Zawrdcita ostro na potnoc i bocznymi drogami ru-
szyta do Honfleur.

Jej rodzinny dom, stegy na wzniesieniu, gérowat
nad ugciem Sekwany. Pomej, w pertowymswietle,
jakie przybiera normandzkie niebo, kiedy jest wgaip
humorze, ptyata wolno szeroka, spokojna rzeka.
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Matka czekata na gitaka jak zawsze. Colette miata
wrazenie,ze w ogole si nie zmienita. Ubrana w szar
kamizelle, niezmiennie trzymaga cd w reku: a to
stoik, a to garnek, czasami olpgiictego ze skory kro-
lika, przygotowanego do wienia do rondla.

Kobiety Wcisrely sie i patrzyly na siebie w milcze-
niu. Colette oswobodzitagz matczynych ramion.

- Dobrze s czujesz?

Stara kobieta skiha twierdzco gtows. Jej oczy
blyszczaly.

- (Gdzie jest Roger?

- Niedaleko, u jednego z kolegéw. On #akczuje
si¢ dobrze. Uspokdj §j zobaczysz, jak wyrost.

Colette milcac obeszia dom. Zamykaj oczy doty-
kata r&znych przedmiotéw i jejece przypominaly sobie
wszystko, napetnialy siksztaltem wazonu czy abt
forma lampy.

- Jesté po obiedzie? Mee chciataby cos zjes¢?

- Masz jabtka?

Matka smiechreta sk, wyszta i po chwili wrécita z
miska petrg zielonych i czerwonych jabtek. Colette
wzicta jedno i wbita zby w kwaskowaty mjzsz.

- Widziat& sie z Pietrem?

- Tylko w dniu, kiedy wpadt tu zostagvimatego.
Zaraz potem odjechat moim samochodem. Jegena
mieskcy temu.

- Nie kazat ci powtorz§ mi czegg? Nie zostawit
zadnej wiadomgci?

- Nie, po prostu powiedziate wroci.
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Matka wiedziata oczywitie o jej pobycie w wizie-
niu, ale o nic nie pytata. de Colette sama zechce jej
powiedzi€... no to powie, do jasnej Anielki! A jeli
nie...

Nadszedt chtopiec. Miat siedem lat, opajamatrem
i stoncem okggla buzk, krecone wlosy - po ojcu - i
brazowe oczy, ktérych badawczemu spojrzeniu nic nie
ujdzie. Stagt przed Colette, milczat przez kilka diugich
sekund, a potem rzucitksha ng w wybuchu dziecinnej,
szalonej radzi.

Niech diabli wezm wig¢zienie. Uwiadomita sobie,
7€ nie ma najmniejszego zamiaru tam wéptéraz ju
nie. Klucz do catej sprawy ma Pietro; zatem odnejdz
Pietra, ot i wszystko.

Colette spata z synem w jednymzkd. Usrta z
glowy dziecka wtulop w zagtbienie ramienia.

*

Kawa pachniata kagy a masto miato smak i konsy-
stencg masta.

Po sniadaniu Roger wyggnat ja na dlugi spacer po
normandzkiej wsi.

- Powiedz, mamusiu, nie odjedzieszju

- Nie, kochanie, zostartutaj.

- Na zawsze? Ze mfi

Usmiechreta sk.

- A chciathy?

Chtopczyk przytulit s do niej.

- Ztolgi z tatusiem.
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- Nic ci nie powiedziat?

- Tylko ze jedzie po piendze. Nic wecej.

Kiedy wrdcili do domu, matka nie bytajisama.

Siedziata z tokciami opartymi o blat stotu, z pod-
brodkiem wcénigtym w zlczone dionie i nieruchomo
patrzyta na pistolet, z ktérego celowat do niejtpasy
mezczyzna w uniformie z czarnej, btysacej skory,
jaki nosz motocyklkci.

Colette pomylata, ze facet ma twarz jak z portretéw
pamiciowych rozsytanych przez policjLufa pistoletu
dat znak nadchodzym.

- Podejd tutaj. Ty, maly, te. Nie rusza sie i stu-
ch&. Przede wszystkim nie ruszsie!

Miat bardzo sniach twarz, od prawej skronizado
srodka policzka naznaczerdtug blizng. Oczy szare,
wlosy przerzedzone. ,Musi miegrubo po czterdziest-
ce” - pomylata Colette.

- Kim pan jest?! Czego pan chce?!

- Chg Pietra. Nazywam giPaul, Paulo Marsyl-
czyk, nic ci to nie méwi?

- Nie wiem, gdzie jest Pietro. Jaztgo szukam.
Nigdy o panu nie styszatam ani octia, ani od kogo-
kolwiek innego. Niech pan schowa swa@jrtyleri, nic
tu panu nie grozi.

Mezczyzna trzymat bnb wycelowan w czoto star-
szej kobiety.

- Ach, wiec mnie nie znasz? A jednak \étae
mnie powinna podztkowat za jedengcie miesecy
wakacji.
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Podniosta pytajco brwi.

- Obaj zrobilsmy ten skok do Brentondw, Pietro i
ja. tadna sprawa, dobra robota. Wtamujemy sabie-
ramy co trzeba, chowamy. | wtedy Pietro proponzge,
odkupi ode mnie ,Klowna”, bo chce ci zrébt niego
prezent.

Motocyklista zbliyt si¢ do Colette, przesuah lufe
pistoletu po jej gtowie, targag wiosy.

- Bo kocha swaj zoneczk, ten tajdak. Nie bez ko-
zery jest makaroniarzem. ,Rodzina - wzdychat - ach,
rodzina...”

Bron przestata hjdzic po wiosach Colette. Paul
chwycit jedno ich pasmo i pagmnat glowe miodej ko-
biety do tytu.

- Tak, ,Klown” byt dla ciebie. Zgodzitem gj jak
kto glupi. | w dodatku na kredyt, bo nieazglt jeszcze
uptynnic towaru. Na kredyt!

Reka przychgreta twarz Colette do stotuzalotkre-
ta blatu.

- Robi ci z niego prezent - i znika. Czekam dzie
tydzien i wracam na melig) do willi nalezagcej podobno
do niego. Nic, kompletna pustynia. Wszystko zabrat.
Wsciekiem s¢ i doszedtem do wnioskuse jest tylko
jeden sposélyeby go zmusi do opuszczenia kryjowki:
nast& gliny na jego przen#&yictsz rodzirg, na ciebie.
Jeden telefon i firma ,Tajniak i spétka” zapewndfiana
rok wikt i opierunek. Dla glin ,Klown” byt wart wicej
od wszystkich diugich rozmow.

Paul zdyt reke z jej karku, cofgt si¢, ale bra nadal
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byta wycelowana w mate trio. Colette wyprostowatg s
potarta twarz.

- Oto moje warunki. Odnajdziesz Pietra, on zaptaci
mi mojg dole i zapomr o was. Jdi twdj maz jeszcze
raz zechce mnie oszwabidtugo nie payje. Poza tym
wyttumacz mu,ze jelli bedzie zbytnio zwlekat, zajm
sie najpierw waszym synem, potem twojmatks,
wreszcie tob. Daje ci cztery dni. Nie cztery i pét, ani
nie pi¢. Cztery.

Jego wysoka sylwetka ztamata sie dwoje, kiedy
zgiat si¢, by ztazy¢ ukton matce Colette.

- Moje uszanowanie pani.

Pistolet poruszyt gii z wolna zbliyt do czota Colet-
te. Zadrala, kiedy poczuta na skoérze stal.

- Cztery dni... Nie zapomnij.

Tylem wycofat s¢ do drzwi.

- Zostaniecie przy stole przezepiminut, bez ru-
chu.

Paul chwycit wazon, ktéry gtadzita po przygkzie, i
rzucit nim w rég kominka. Kawatki alabastru rozskypa
sie po pokoju.

Zastygli w bezruchu. Styszeli, jak cichjego kroki.
Silnik motocykla rykat bojowo.

*
Jak mana przeyc¢ tyle lat z igzczyzrg i nic o nim

nie wiedzi€¢? Osiem lat wspdlneggycia, aby odkry,
ze Pietro jest kifiobcym...
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Powiedziat jej,ze nie mazadnej rodziny i jest jedy-
nym dzieckiem dawno zmartych rodzicow. Raerz.
~Jestem rzebiarzem” - mowit. Nigdy nie widziata jego
pracowni, ani jakiegokolwiek dzieta.

- Nie robk niczego na sprzedaOdnawiam rzgby
dla muzeow i bogatych ludzi.

Uwierzyta mu, naiwna. Znata tylko nielicznych jego
znajomych, ktérych spotykali w jednej z restauragi
bulwarze Montparnasse, ,U Boba”, gdzie Pietro cagit
jak u siebie w domu. Ich staly dg towarzyski skladat
Si¢ z jej przyjaciot.

- | to mi wystarczato przez osiem lat. 4@ jako
srodek komunikacji, tatwe piemize jako poezja,
uwielbienie dla synka jakaycie rodzinne i czulkg,
wyrazana podarunkami. Osiem lat...

Matka patrzyta na gi bez stowa. Colette przypo-
mniata sobie jej ostrzenia.

- Nie bedziesz miata z tym chlopcem latwegyria
- mowita - zastanow sijeszcze.

Ale mitos¢ byta jak sowiecka biologia w czasach Ly-
senki, gdy w krélestwiglepcow jednoocy stawali @i
glusi. ,Powinnam zafundowasobie okulary i aparat
stuchowy” - pomylata Colette.

Starsza pani podniostaesi zarzucita na ramiona
szal.

- Dokad idziesz?

- Umiesci¢ Rogera w bezpiecznym miejscu. Nie
podoba mi si ten przystojniak. Bejsic go, a kiedy si
boje, bronk sie, do jasnej Anielki! Cho#l Roger.
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- Pojct z toly. Dokad?

- Niedaleko mam przyjaciét. We samochdd,
wskaze ci drog;.

Colette usadowita magk dziecko na tylnym siedze-
niu. Peugeot ruszyt przez pola.



Rozdziat V

Mam sk spotk& z Loickiem, ktory wrécit do Pary-
za.

Wchodz do Gospody pod Krélewskim ydlarzem,
gdzie Fernand wita mnie serdecznym ,Czotem, arty-
sto!”.

O tej porze nie ma wéaiwie ruchu. Lena, portugal-
ska postugaczka, szura leniwie szczatlo zamiatania.
Neuron, ktory nienawidzigyka technokratéw, ochrzcit
ja mianem RJO. Podobno gdnicy wyedukowani w
Paistwowej Szkole Administraciji wknie tak fgda jutro
nazywali kobiety i mzczyzn zajmujcych st sprata-
niem: Ruchoma Jednostka ds. Oczyszczania.

Jedyny klient, Loick Schwartz, siedzi przy stoliku
glebi sali.

Obstuguje nas Fernand, tasamy przed sodp brzu-
szysko.

- Powinieng schudia¢ - mowi Loick.

Na co Fernand odpowiada dobrodusznie:

- Thuszcz to majtek, przyjacielu. Ale to zta loka-
ta... Gdybym ci zdradzit, ile mnie kosztowato wybed
wanie tego katduna, i gdybyviedzial, ile on dzisiaj jest
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wart, nie radzitby, abym s¢ go pozbyt. Odbiera mi to
humor.

Mozna pochod#i z Saint-Flour, a mowijezykiem
potudniowca Pagnola. Fernand wraca za lagdnéw
ginie w stosie rachunkow.

- Wybacz, Didier,ze podejmuyj cie tutaj, ale dom
jest w przebudowie.

- Powinienem sitego domyli¢.

Margot, potowica Loicka, ma zadawniony kompleks.
Chciata pd&j¢ na architektuy, a skaczyta informatyls.
| od czasu do czasu daje to 0 sobie¢zmaargot lubi
zmienia coé w mieszkaniu, ktore shy rowniez za biu-
ro Loickowi. Sgd wedrownezycie, jakie prowadzi mgj
impresario, kizacy miedzy domem a Krélewskim ¥/
glarzem, oraz egzystencjalne problemy, jakie tsata
pociaga. Bywa,ze $pi w wannie, asni w salonie. W
nastpnym miesicu pracuje w kuchni. Czasanieby
nie jes¢ w sraczyku, wymyka sido restauracji. Piekto.

Rozmawiamy o interesach i Loick proponuje mgrol
w przygotowywanym wignie filmie erotycznym pod
efektownym tytutem ,,Czy nawality ci rodzinne klepno
ty?” Oczywicie odmawiam. Wysgpowatem w okrop-
nych chatachzeby zarobi nazycie, gratem w sztukach
Jeana de Létraza, chyba nawet wygtaszalem kazania,
robitem w telewizji, ale zaangawa® si¢ do pornosu,
kiedy cztowiek marzy o zagraniu Juliusza Cezarg+ w
glaszaniu kwestii, od ktérych dreszcz przebiegg: sal
,B0O Brutus jest mz ze wszech miar szanowny i tamci
wszyscy g szanowni ludzie” - nigdy!
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Loick wzdycha.

- Marnie wyghdasz, Didier. Masz kiopoty?

Nie mam ochoty opowiadaswegozycia.

- Alez nie, wszystko w najlepszym padku. Po
prostu jestem troghzmeczony.

Rozbiera mnie na czynniki pierwsze bystrym spoj-
rzeniem.

- Widze, ze masz klopoty sercowe. Ale na razie
zabierzesz gido roboty.

Z czarnej, skorzanej teczki wyga jakie papierzy-
ska i zaczyna je przegla.

- O, mam tu codw sam raz dla ciebie: prowadzenie
wieczoru zorganizowanego przez ,Caritas-biznes”.
Twoje zadanie ¢xzie polegato tylko na przedstawieniu
roznych niedorajdéw zéwiata polityki, parucpunow ze
swiata mody i kilku galernikow piosenki. Po ,Wizied
Libanu” i ,Klosie dla Etiopii” organizyj ,Rower dla
Chin”. Zeby pomoc tym na placu Tienanmen. Kiedy ju
kazdy Chinczyk kedzie miat rower, na Wschodzie zapa-
nuje demokracja, twierdz

- Miliard roweréw? Nigdy nie dadzrady.

- To bez znaczenia. W najgorszym razieshyysa-
me siodetka, dzwonki i pedaly. Najwaejsze,zeby o
nich mowiono. Trzy tysice frankow za wieczoér, zala-
tasz dziury w bugkcie, pdki nie znajdziesz czegkep-
szego.

Nie mam wyboru, wic sk godz.

Loick konczy podawa mi dane organizatorow, pa-
kuje swoje papiery, wstaje i poklepuje mnie po mi
niu. Przyjacielski gest, raczej u niego rzadki.
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- Dzwon do mnie bez wahania,$jebgde mogt st
na cg przyda.

To fakt, rozumiemy si dobrze, myi¢ nawet,ze jest
do mnie przywizany. Jak kady impresario, bierze
procent od swych podopiecznych ¢wikocha blkniego
swego jak siebie samego. Szkoda,jest troch maso-
chist.

Fernandspiewa za kontuarem. Zdarza mg & cza-
sem, kiedy na sali jest pusto albo gdy klientagrism-
ple. Lena, RJO, przestaje zamiaiazdziwiona stucha
stow Bruanta:

Ca prouve que quand on est catin

Faut s'établir chaussée d'Antin

Au lieu d'se faire une clientéle

A Grenelle,

A Gre-nai-ai-leul

" To znaczy,ze jeli jest sk dziwka, lepiej pracowa na Cha-
ussée d'Antin, gizdobywa klientek na Grenelle.

Robk pazegnalny gest w kierunkg&piewapcego i
zmierzam ku drzwiom. Fernand kiwa na mnie.

- Didier, bytbym zapomniat. N3a chce si z toly
zobaczy.

Budz sie. Dzien jest cieply. Zaczynam szukata-
rego Nyy, a po drodze zagllam do kolegow. Kaly
ma swoje bistro. Zaghiam sé w znajomy labirynt
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przy rzeniach. Na Vaugirard nie majuzezni. Zalew
ptatkbw kukurydzianych, Panzery i eksterminacja In-
dian na Dzikim Zachodzie wykozyty konirg.

Tam, gdzie byly rzenie, jest teraz ogréd, ,park”, jak
utrzymup wiadze miejskie z wikkiwa sobie megalo-
mang. W hotdzie dla Georgesa Brassensa nadano mu
jego img. To kupa betonu, prawdziwych lub fatszy-
wych konstrukcji budowniczego starych hal, Baltarda
oraz pa¢ rzezb przedstawiacych zwierzta, przenie-
sionych z dawnego Trocadéro.

Wstepuje na szklaneczkdo Walczaka; stary mistrz
dawno ju powiesit na kotku gkawice, ale zawsze pa-
mieta pierwszego ,szczawika”, ktéry go znokautowat.

Przechodg przez park i ju jestem kolo basenu i
wiezy. Zgoda, to nie kampanikw. Marka, ale za to w
Wenecji nie maj Nyzy.

Mam wraenie,ze facet na mnie czekat. Bardzo lu-
bie Nyze. W jego oczach mma znale¢ odbicie
wszystkich aktéw przemocy, ktérych jeszcze nie aazn
lismy, choréb, ktérych jeszcze nie mésty, i przy-
sztych cierpid, ktére lzdziemy musieli zni&. Wiasnie
tym s starzy ludzie - zwierciadtem naszej przyseto

Nyza ¢wiczy pameé, ucac Sk wierszy, i wita mnie
zawsze jakirh cytatem z Rimbauda czy Baudelaire'a.

- Rozumiesz, mam jugtowe jak sito, bawg sic
wiec w gimnastyk mdzgu.
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| jednym tchem recytuje mi wyniki vgigow kon-
nych, numery rejestracyjne samochodéw, ostatnie wy-
grane w Totolotka.

Warto rownie postuchd, jak opowiada o naszej
dzielnicy.

- Wiesz, chlopie, w jesienne wieczory wszystko
zwykle azywa w mej pamjci. Tam, w strog Brancion,
byt konski targ. We czwartki nie migliny lekcji, wiec
chodzitem tam z moim dziadkiem. @dktem konie
pociagowe, sptane, z tym niklym blaskiem w oczach,
jaki map wszystkie zwiergta, kiedy wiedz, ze idg na
smieré. Konie i ludzie czuj tak samo. Widzialem to na
wojnie. W podobnych chwilach chtopaki majowniez
takie oczy. | widzisz, od tamtej pory nigdy nie géem
migsa. A g jeszcze inne rzeczy. Gdy mgla przestania
domy i widzisz tylkoswietlng aureo¢ lamp, a asfalt
I$ni, kiedy robi s¢ ciemno i zjechaly ji samochody,
hen, w oddali, sltyszysz najpierw cichy szum. Potem
staje st wyrazniejszy, ale zachowuje jeddini¢ melo-
dyczm niczym saksofon tkagy po cichutku, zawsze na
te samy nuk. Zbliza sk, stopniowo dwieki sie réznicu-
ja, zawsze w niskiej tonacji. | zaczynasz stysatuk
kopyt o bruk. W tamtych czasach, chlopie, jezdnie
uktadano =z drobnych kamykéw. Na ulicy Clos-
Feuquieres do tej pory jest skiadiru. Na szczscie dla
glin, w 1968 roku géwniarze, ktérzy robili rewolgadjla
hecy, nic o tym nie wiedzieli. Daj mi fajk

Podag mu gitany i ogié.

Stary cagnie swoj Opowiec¢:
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- Tak, ulice take maj pamtc... A stukot podkéw
rosnie, spowija domy, tworzy taneczmeemolo, ogar-
niajgce powoli cad dzielnie;, czasem przerywanee-
niem, ktére zaglusza monotonnegdianie kdaskich
kopyt o bruk. | zaraz widzisz, jak z mroku wytagiaje
konie pocigowe. Idy stadem, pod stra ludzi obogt-
nych na ich blisk smier¢. Widzisz, jak we mgle rysyj
sie cienie zwierzt, ich ciata dymi jak kotly petne -
sa, para unogea s¢ z nozdrzy klaczy maluje koroak
na makramie utkanej z mgty. Pochod zamykagrsze-
rony, podobne do wielkich lokomotyw. Chkézi zwir,
bicze grzyw cigng sie za szyjami, kaski odér rozcho-
dzi sk w powietrzu. Co za taniec! Wspanialy i maka-
bryczny. Ale to jeszcze nip, to tylko zwieta. Tak,
chtopie, ulice ma pamkg¢, po asfalcie hidza widma,
petno ich w Parju. Pojed na ulicc Nélaton, tam, gdzie
byt Velodrome d'Hiver. Widziatlenetstynrg tapank w
1942. Widziatem. A wtedy, co za koszmar, byly tam
dzieciaki, piskéta, ktore miaty w oczach ten sam blysk.
Cholera! Napitbym si, postaw mi szklaneczk

Idziemy do baru. Stary spagla na mnie w milcze-
niu.

- Podobno mnie szukafe

- Tak. Tamtego dnia poszediem z jednym facetem
na kielicha do Nationalu - tuprzy domu, gdzieabrgli
tego adwokata - i zastanawiam,szy...

Urywa.
- ..Cczyco?
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- Nie, nic, to bez znaczenia, a poza tym niecubi
glin, to muty.

Chc; cas z niego wycigmaé. Stary gczy swoje be-
aujolais i milczy. Znam go dobrze, nizzjnie powie.

Wrécitem do domu, obsesyjnie ghyc o Marii.

Siegnatem po karafeczk §liwowicy - ktérg przystat
mi kuzyn Jules z Rignac w departamencie Laby se
troche podniégé¢ na duchu. Jeden tyk, dwa. Psi&ioTo
najlepszysrodek nasenny.

Nazajutrz zaraz po przebudzeniuagdam radio.
Krotkie wiadomdgci: W Lionie prefekt ogtasza stan
kleski zywiotowej: w tunelu Fourvieres zrobit esinie-
samowity korek, ktéry blokuje cale miastoa &akze
nowe wiadoméci w sprawie Cheneya. Dzrano aresz-
towano Mar¢: zawiezionog do Bois d'Arcy.

*

Umowitem s¢ na spotkanie z René Vermontem, jej
adwokatem. Moje stosunki z Marinie g dla niego
tajemnig. Wszystko mu opowiedziata. Marne widoki:
zdaniem tego kauzyperdy, Maria jest i pozostanié po
kluczem.

- Dlaczegog aresztowano?

- Ma dziurawe alibi.

- Alez ma niezbite alibi! Kiedy zabito Frédérika,
byta w Fontainebleau u swojej przyjaciofki Lei.

- Wie pan, jak to bywa z alibi... Lea Mancini, dj
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strachem, zgtosita gisama na poligji oswiadczyta,ze
sklamatla, chac pomaoc pani Cheney.

Kazde jego stowo spada na mnie jak cios. Ogarnia
mnie uczucie strachu, a zarazem wzarej$wiadomo-
sci. Stysz te stowa, a jednoczeie widz je jakby wy-
swietlone na olbrzymim ekranie: MARIA... KLAM-
STWO... JEJ ALIBI ZOSTALO OBALONE... W po-
rzadku, sklamata. Ale dlaczego? Kogo chciata chi®ni
| gdzie byta w chwili morderstwa?

- Prawd mowigc, wydaje mi si, ze policja blefu-
je. Nawet jéli Maria Cheney sklamata, nie maprze-
ciwko niej zadnego dowodu. Nie znaleziona: tieroni,
ktorg popetniono zbrodgi

- Sdzi pan,ze jest winna?

- Nie mam pgjcia. W kadym razie zrobhi
wszystko,zeby j z tego wycignaé. A pan... gdzie sgi
pan znajdowat w chwimierci Frédérika Cheneya?

Jestem tak przybityze nie czug sie nawet zraniony
jego podejrzeniem, nie zamierzam jednak slia wcia-
gmg¢ w te gre, wiec milcz.

Nie zrazony, pyta po raz drugi.

- Nie paski interes. Zrolai wszystko, aby pomoc
Marii. Ale ja uwaam,ze jest niewinna.

Lodowacieje nagle i odprowadza mnie do drzwi.
Docieram do domu pdo, po diugim, bezcelowym
walesaniu st po migcie.

Wyciaggamsliwowicg, zndw probuj zapomnié. Ale
na pewno nie jest to dobre rozganie. Potrzebujpo-
mocy, sam nie dam sobie rady.
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W podobnych momentach przedamy list przyja-
ciot. Ale moja jest nie wksza nk mikroprocesor, zaj-
muje tyle miejsca co paznokie

Neuron i Ofelia § na wakacjach w Alpach, @é od-
padajy. Kto jeszcze mze wchodzt w gre? Moi nielicz-
ni kumple wtocz si¢ gdzies po swiecie. Przecig jest
lato.

Nastpnego dnia wieczorem odwalam swqansz-
czyzre dla ,Caritas-biznes” i ledwaywy spotykam si
na spektaklu z Loickiem Schwartzem. Zawijamy do
jednej z piwiaf na bulwarach. Caly w nerwach, opo-
wiadam mu o swych kitopotach.

Loick stucha, odstawia kufel, bierze mnie gker

- Jesté aktorem, prawda? Znaszgwisekund pani-
ki, poprzedzajca podniesienie kurtyny, niesamowity
moment, gdy stoisz wwietle reflektorow naprzeciw
ciemnej sali, pelnej niewidocznych gtéw? Sam prze-
ciwko wszystkim, boisz gj ze zwycestwo maesz
odnie¢ tylko jednym: spowodowaniem, by cisza wi-
browata. Podobnie jest z twphistorl. Zamordowano
mezczyzre, 0 dokonanie tego czynu podejrzana jest
kobieta twegazycia, zona ofiary. To chwila, gdy laska
trzykrotnie uderza o podtegstyszysz bicie swego ser-
ca... styszysz cigz ktora juz wibruje w ciemnéci. Skad
sie bierze to wibrowanie? Oto jest Pytanie!
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- Co masz na n§ji?

- To, ze wibrowanie jest w Fontainebleau. Lea
Mancini sktamata. Gdzie tego dnia byta Maria? Kiedy
mowiszZydowi, ze na niebie jest milion gwiazd, wierzy
ci na stowo, ale @i widzi napis: ,Uwagaswiezo ma-
lowane”, dotknie palcem, by esiprzekond, czy to
prawda. Mojazona wyjexdza jutro na wakacje. Ja zosta-
je jeszcze w Pary. Jéli chcesz, wybiog sie z toly do
Fontainebleauzeby pogadaz ta dzielm Lea; zacznie-
my od tego... popatrzymy, poki farba jeszézéeza.

*

Loick zatrzymuje samochdd przed biglill g pod la-
sem.

Krata oddziela drogod szerokiej wggi trawnika.

Dzwonic. Nikt nie odpowiada, ale wigzruszajca
sie firanke i jakas glowe za szyh. Ponownie naciskam
dzwonek.

W pustej alejce pojawiaskobieta wsrednim wie-
ku. Zmierza ku nam.

- lde, juz ide, nie jestem glucha. Jestee z policji?

- Oczywkcie - mowi Loick. - Chcemy sizoba-
czy¢ z panj Mancini.

- Jestem jej matk corki nie ma w domu.

- Zaczekamy na gi

- Nie zrozumiat mnie pan. Wyjechata élzano do
Hiszpanii.
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- Przecie zabronilémy jej sk oddala!

Kobieta spuszcza gtaw przesuwa gkg po siwych
wiosach i krzywi sg. Mam wraenie,ze zaraz wy buch-
nie ptaczem.

- Gdzie jest corka?

- Nie wiem. Miala tego dogy Jestem pewnag do
mnie zadzwoni.

Nie wiedzialem,ze Loick jest tak dobrym aktorem.
Zniza gtos, rozgjda s¢ dokota, jakby bejc sk, ze ktc
go ustyszy.

- Prosz nas wpdci¢ do domu, ssiedzi nie musg
wiedziet, ze przyszita do pani policja.

Kobieta, przekonana, otwiera nam fyrtiZaprasza
do salonu, gdzie stpmeble przykryte szarymi pokrow-
cami. Nie wiedziatemze g jeszcze ludzie, ktorzy w ten
sposob chrori swoje sprzty. Galeria najréniejszych
rozmiarow fotografii, oprawionych w lustrzane ranki
poustawianych na kominku, sprawig, pokdj robi wra-
zenie czege istniegcego poza czasem. Przydam s¢
zdjeciom. Starsza pani podchodzi do mnie.

- To cale mojezycie - mowi.

Na jednej z fotografii poznajMari¢. Udag zdziwie-
nie i gkam:

- Podobna do Marii Cheney.

- To ona, przyjaciotka Lei z pensji. Byly nieroz-
taczne.

- | pani Cheney nie byfa tu w ubiegtygfek, praw-
da?

- Rzeczywicie, przyjechata do nas na obiad
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poprzedniego dnia. Jestem tego pewna. Y¥ekizaw-
sze je s U mnie ryle, a Maria pomagata mi tuskda-

sole do baraniny. Progzmi wierzy¢, gospodyni nigdy
nie myli sk w sprawach tego rodzaju.

- A wiec Maria odwiedzita panie we czwartek.
Dilugo tu zabawita?

- Nie, wyjechata wkrétce po obiedzie.

- Czy wie pani dokd?

- Boze drogi, oczywicie, pojechata zobacgysie
ze swoj céreczlg Carole, ktéra sfiza lato u babki w
Milly.

- Dlaczego ukryta to pani przed naszymi kolegami?

- Alez niczego nie ukrywatam. O nic mnie nie py-
tali, to wszystko. Interesowata ich tylko Lea.

- Prosz mi pod& adres tej osoby w Milly.

Kobieta szpera w szufladzie i podaje mi wizytéwk
na ktorej jest napisane: Laurence Villars, ulicaisto-
pada, Milly-la-Forét.

Wracamy do samochodu. W gtowie mi szumi. Dla-
czego Maria sktamata? Kogo stara shront? Albo co
chce ukryg?

Laurence Villars przyjmuje nas bardzo dobrze.

Nie ma mowy, aby opowiadgej, ze jestémy z po-
licji, z nig ten numer nie przejdzie. Przedstawiamg Si
jako przyjaciel jej corki.

Gdy ustyszata moje nazwisko, jej spojrzenie stward-
niato, ale po chwili ztagodniato. Ta mita pani @Edita
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niezle nad sob panowa.

- Prosz wejs¢, duzo o panu styszatam od Matrii.

W wysypanej biatymewirem alei mniej wgcej dzie-
siecioletnia dziewczynka kiéé ,6semki” na rowerze.
To Carole, coreczka Marii i Frédérika. Widziatem |
kiedys z matlk. Mata podpiewuje: ,Czy jest taka
mréwka: sto metréw diugoi, kapelusz na gtowie? Kto
mi to powie, kto mi to powie?” Kiedy sizblizamy,
dziewczynka milknie i mocniej naciska na pedafby
sie z nami nie spotka Laurence prosizebysmy usiedli
I zaczyna si krzatac.

- Whisky?

Loick chetnie przystaje na propozycj

- Bourbona albo szkogk

Ta kobieta ma klas Jest wysza od corki, bardzo
szczupta, mimo zhihjgcej sk szacdzieshtki. Tescio-
wa Frédérika Cheneya pachnie bardzo drogimi perfu-
mami. Wid&, ze czsto odwiedza kosmetyczkStylo-
wa, srebrzysta fryzura okala ledwo umalowadwarz.
Bystrym oczom nic nie umknie. Nos ma nieco za dtugi
zacknigte usta - ciemnggowe. Teraz wiem, komu
Maria zawdz¢cza swoj urok. Chanelowski kostium i
czarne lakierki ze srebrnymi klamerkami dopehniaj
sylwetki modelki. To portret damy z wielkiej bwrazji,
lansowany przez trzecig@ne zumale mod.

Wznosz toast:

- Za uwolnienie Marii.

Pijemy. Loick pyta:
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- Kiedy ostatni raz widziata pani c@rk

Laurence ledwo widocznym gestem porusza kryszta-
lowa szklaneczk z whisky, w ktérej podzwania kostka
lodu.

- W piatek.

- Moglaby pani przysic?

W jej oku zapala gibtysk pogardy.

- Prosz, niech pan nie udaje idioty. Mogtabym
przysic, nawet gdybym méwita nieprawdTu chodzi
0 moj corke, a wiem,ze ten pan - tu ruch podbrédka w
moja strore - jest z nj blisko. Po co wic miatabym
was oktamywa? Chcecie jej pomoc - doskonale, mito
mi was widzi€. Dojdziemy do porozumienia.

Nie mog zrozumie, dlaczego ta kobieta budzi we
mnie kk. Intuicja aktora? Mge, nigle wyczuwam lu-
dzi i rzeczy. Tak, b@jsi¢c Laurence Villars.

Zapada cisza. Kale z nas zatapiagsiv swoich my-
slach. Kta w tej historii klamie i wiénie dlatego Maria
znalazta s§ w wigzieniu. Przerywam milczenie i rela-
cjonuj Laurence nagzrozmowe z matlg Lei Mancini.

tyk szkockiej. Laurence odstawia szklgnka kon-
sok z poztacanego drzewa, przechodzi przez salon i
zatrzymuje sj przede ma.

- Ostatecznie jest mbwe, ze Maria we czwartek
byta u Lei, a w pitek tutaj. Jéi rzeczywicie tak byto,
mimo wszystko praggabym mie€ klucz do tego fal-
szywego alibi.

Laurence znow ujmuje szklagnk



- Pierwsza zasada, to nigdy nie dag ze poli-
cjanci to debile. Maria o tym wie. | przez to jeszc
trudniej zrozumié jej ktamstwo. Byto oczywisteze
policja kedzie we wszystko wtrynéanos. Mdj zé¢ nie
byt byle kim. Zajmowat si polityka, tarzat s¢ w niej e
luboscig jak swinia w blocie, a jegdmiert maze mig
reperkusje w pewnychrodowiskach. Policjanci nie
popuszca. Beda szperd, ry¢ i nie dadz za wygran.

- W brudnej polityce?

- Tak, zasmakowat w niej po sprawie Fabrette'a i
organizowat goryli do ochrony pewnych oséb. Robota
dobrze platna, honorarium przeggygapce minimum
socjalne, za to pangaze.

- Chodzi o tak zwamnstra przyboczig?

- Jéli pan woli, ale bardzo dyskreinFrédéric lu-
bit pienigdze i brat je od ludzi, ktérzy je mgjJa zresat
takze, jestem przecieantykwariuszh.

- Miat innych klientéw?

- Tak, zilodziei. Frédéric uwat, ze fatwiej jest
bronic sprawcéw napadow, nizrobi napad. Jest to
lepiej ptatne i mniej niebezpieczne.

- Aprobowata pani jego pagiowanie?

Ujmujacy, niezwykle ujmujcy usmiech, kolejnytyk
whisky i wybuchsmiechu, ktory wypeltnia caty salon.

- Oczywkcie. Pienadze g jak nierowng¢: tego s¢
nie dzieli, to s} zdobywa. Tylko gtupcy hij si¢ 0 row-
nos¢. Dlaczego chciatby pan, aby przystojny, bogaty,
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a wicc zapewne inteligentny ¢nczyzna dzielit swe
zalety z kind brzydkim, biednym, a wt z pewnécia
glupim? Nie lubitam swego @tia, kto normalny mie
lubi¢ swego zjcia, niech mi pan powie? Ale akcepto-
walam jego pogldy, i to totalnie. Pom§falem: totali-
tarnie, ale s nie odezwatem.

- Zgoda, nie lubita go pani. Ale widocznie byt
jeszcze kté, kto nie lubit biednego Frédérika. Kto?

Niezbyt mi s¢ podoba spojrzenie, jakim obrzuca
mnie Laurence. Po chwili opanowuje sciggnie dalej:

- Badzmy sprzymierzécami - dla dobra Maurii.
Niech pan do mnie zatelefonujeljedowie si pan
czega nowego. Ja zrobito samo, panie Valois.

Spoghda na zegarek.

- Prosz mi wybaczy, mam spotkanie w Pany.

W alejce Carole nadal 4dzi w kotko na rowerze
$piewa: ,Czy jest taka mrowka: sto metrow diéga.”
Laurence podchodzi do dziewczynki, zatrzymujei j
catuje w oba policzki.

- Powiedz, kochanie, nie znasz innej piosenki?
Zmien plyte, dobrze?

Antykwariuszka wsiada do lancii. Shcy zamyka
furtke do ogrodu.

Wracamy do samochodu. Loick milczy. Wydaje mi
Si¢, ze i on jest pod wrgeniem Laurence Villars.



Rozdziat VI

Dojechawszy do Rouen, Colette Chiglione¢ska
w autostrad prowadacg do Parya. Teraz matogj ob-
chodzito, czy jestledzona.

Monotonny szum motoru dziatal na gnikojaco.
Opariszy nog o pedat gazu, wyggata z samochodu
maksimum pgdkosci. Co za rozkosz prowadzitak
szybko po jedenastu migsach uwgzienia!

Ukladanka byta prawie gotowa: brakowato tylko
gtéwnej czsci: Pietra. Wiedziata jy dlaczegog aresz-
towano i na m§l o Paulu poczuta gwattowny przyptyw
nienawsci. | to idiotyczne, starkwieckie, ztodziejskie
przezwisko, Paul Marsylczyk! Mesrine brzmiato znacz
nie lepiej: stynny przespca byt po prostu Mesrine'em.
Marsylczyk... Samochdd o mato nie wypadt z szosy.

W Paryu Colette zatelefonowata do Jossa Langlois,
faceta z firmy Wisconsin, i wyrazita zgeda jego pro-
pozycg. Dla niej transakcja byta korzystna. Premia
obiecana w zamian za v®y byla sum nie do pogar-
dzenia. Bdzie mogta wyjechado Honfleur i pracowa
tam, magc przy sobie Rogera. Pietra tak gdyby ze-
chciat. C@ odezwato s w jej pameci. Przed oczami
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stareto jej jedenacie miesgcy sgdzonych w wgzieniu.
Poprawita s}: ,Roger tak; Pietro... @i j a bede chcia-
la”.

Facet z firmy ubezpieczeniowej réwaisie nie roz-
myslit: jesli Colette dostarczy rz#y, dostanie obiecane
pienigdze.

- Niech s¢ pani nie obawia - powiedziat. Zadne
towarzystwo ubezpieczeniowe nie irosobie pozwodi
na kanty w tego rodzaju negocjacjach.

- Musz mie¢ wiecej czasu.

- Moge pani d& jeszcze tydzie Ale po uptywie
tego terminu firma Wisconsin wyptaci odszkodowanie
klientom. Powodzenia.

| znobw zobaczyta w n¥ach obraz ukladanki, ale
tym razem towarzyszyt muzdick. Ustyszala stowa
Marsylczyka: ... wracam na metindo willi nalezgcej
podobno do niego...” Willa! Dobre sobie! Nie mielc
poza domkiem w zautku du Moulin-Vert.

Staryt jej w pameci smiech, jakim Pietro wybuchah
po kupieniu tego domu. ,Zautek du Moulin-VertToz
to adres dla jakiegoekologa, daj stowo”. Ekolog!
Ecole! Saint-Cyr-PEcole! Jag mogta zapomné@

" Zielony Miyn.

Kiedys zawiozt p tam, do domku z czerwonej cegty.

- Tutaj st urodzitem - powiedziat. - Ten dom nale-
zat do naszej rodziny. Zbudowat go maj ojciec.

Byli tam jeszcze dwukrotnie. Potem Pietro sprzedat

te mah farme.
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- Jej utrzymanie jest zbyt kosztownsslijgi¢ tu nie
mieszka, a j@i ja wydzierawig, beda z tym nieustanne
ktopoty. Sprzedamj

Oktamat p! Nie po raz pierwszy... Marsylczyk
twierdzit, ze wtasnie tu melinowat towar ze skokow.

*

Droga nr 10; zapanrtiata kepe drzew koto wiey ci-
$nien i mur z wymalowan czarnymi literami reklam
jakiejs marki czekolady.

Zakret. Wieza stata w szczerym polu. Na wprost nigj
horyzont zamykata betonowa linia przypomita ni to
klatke na kroliki, ni to klatk w zoo: to paskudztwo
zbudowano w okresie kryzysu mieszkaniowego.

Jeszcze jeden zaitri ukazat s mur z literami wy-
taniajgcymi sk spod odpadagej farby:

O..L...A...D...

Opuszczone domostwo z czerwonej cegly otaczata
istha dungla chwastow. Okiennice byly zamkid,
wydawalo s¢, ze nie ma tiywego ducha.

Nacisreta guzik dzwonka, ale nie rozleglestaden
dzwigk. Prawdopodobnie nie byto gutu. Colette obe-
szta ogrodzenie. W tylnej jego gzi odkryta w siatce
niewidoczry z drogi dziug. Zielsko s¢gato jej & do
bioder i poparzyta sobie pokrzgwogi.

Drzwi. Kiedy je pcheta, ustpity, wywazone ju
wczesniej innymi rekami, ,...wrécitem na melig..” -
powiedziat przecieMarsylczyk.
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Mroczny korytarz. Nie ma mowyzeby otworzy
okiennice. Wystarczytobyzeby jp tu zastat patrokan-
darmerii, a znéw trafi do wzienia. Najcie domu w
trakcie zwolnienia tymczasowego...

Oczy Colette przyzwyczaity sido ciemnéci.

Dom cuchuit pustlky. Od pobytu w wgzieniu wie-
dziata,ze wszystko ma swdj zapach: wiosy, umywalki,
ubrania i bawetna, wetna i skora, ciato i gips, yesko.
Kazde mieszkanie i kala cela. Tutaj pachniato glag i
pustly. Nic. Ani sladuzycia, ani jednego spgtu. Tylko
plamy saletry, widoczne nisko seianach.

Opukata przepierzenia. Obcasem zbadata deski.
Sciany i podtoga byly lite, nie znalazta nic podejme-
go, zadnego schowka, gdzie vma by ukr¢ jakis
przedmiot. Zbudowany na dawnym wysypisku dom nie
miat piwnicy, nie byto jej te w spichrzu.

W stardwieckiej kuchni wzdta licznika wedrowat
pajak. W miejscu na kgizeczle optat za elektryczrig,
za drewniaa tablica, byt zatkngty stary zeszyt. Dzijuz
elektrownie takich nie zywaja. Jedyny swojski przed-
miot na tej podmiejskiej pustyni.

Colette wycigreta zeszyt, wzbijajc tuman kurzu.
Kichngta. Zeszyt wypadt jej z¢ki. Po oktadce wdro-
wal papk. Colette stacita go nog i woéwczas spongk
dzy kartek wysugt sic maty skrawek zielonego papieru.
Tego samego formatu i koloru co bloczek do notatek,
ktory w swym mieszkaniu w Paty trzymata pod tele-
fonem.

64



Colette podniosta kartk Byt na niej odgczny zapi-
sek: Dzieta Sztuki i Bibeloty - Marianna Vasseupaal
spodem adres na pchlim targu w Saint-Ouen. Poznata
pismo Pietra.

Gospoda pod Kroélewskim ¥glarzem. Godzina
najwickszego ruchu przed kolacjFernand podaje mi
bez stowa kieliszekliwowicy.

- Woygladasz, jakby tego potrzebowat.

Wypijam duszkiem i dgjznak,zeby mi dolat.

- Widziates sie z Nyza? Szuka @i.

- Znowu? Co si stato?

- Nie mam pajcia. Powiedziat tylko: ,Nie ma tu
Didiera? Powiedz mue che sie z nim zobacz§'.

Przy barze Renegat i Jean-Frangois wymienaj-
glady na temaZydow: kawiarniane rozmowy, ktorych
tylko okruchy docieraj do mnie, kiedy na chwil za-
padnie cisza. Caly lokal stucha naszego pisarza.

- Naprawd@ jest& kretynem, nigdy nic nie rozu-
miesz.Zydzi s jak Oceania, wszyscy o niej mawile
nikt jej nie zna.

Daje znak Fernandowi. Napetnia kieliszki. Jean-
Francois peroruje.

- Nie mazadnego problemuydowskiego, ttumo-
ku. Jest tylko problem, ktér¥ydzi wloka za sol. Jest
to problem sprzeds.
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Renegat Kautski z bltyszgzym okiem gczy phaty
kieliszek calvadosu i czeka na dalszygci

- Tak, dramatZydéw polega winie na tym: nie
potrafig sie sprzedd. Maja zdumiewagce pomysty, nie
ma co gadg ale co z nich rohP? Pozwalgj, zeby zagli
sie nimi inni. Wynajduj monoteizm, a Rzym przejmuje
to na swoje konto. Twogzmarksizm, a jego marketing
pozostawiaj Stalinowi. A rozpowszechnianie idei pro-
stego i genialnego Freuda powiegzbpcanowi,ze nie
wspommr juz 0 reszcie. To sami alchemicy: dajesz im
ztoto, a rohbi z niego géwno. Jak wé Zydzi map nie
mie¢ probleméw? Rozumiesz, stary rasisto?

- Ja jestem rasig?! Przenigdy! Przeciemam na-
wet przyjaciot antysemitéw - obruszg stenegat.

- Hej, Fernandzie, daj ginapt temu cholernemu
idiocie, inaczej znowu palnie jakigtupstwo.

Méwi¢ w duchu,ze Jean-Frangois powinien pisa
ale przypominam sobie w pgrze jest pisarzem.

Czas plynie. Myl¢ o Marii. Pijacy rozchodg sie.
Czekam na Loicka. Trudno, zjem kokasam, przywy-
ktem do tego.

Cécile przyjmuje moje zamdwienie i przynosi mi
specjalné¢ dnia, domowy kotlet.

Loicka ani widu, ani stychu. Co porabia ten wariat?

Koncze juz jes¢, kiedy drzwi s¢ otwierap. Staje w
nich jaki& czupiradto ze zmierzwionymi, siwigjymi
wlosami, w podartym odzieniu. Cata twarz we krwi.
Loick! Czy ten nieszeznik to méj impresario?
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Posté robi pag krokow do przodu, chwiejegipro-
buje oprzé si¢ o stolik i osuwa si na podiog, tuz
przed barem.

Pogotowie, jazda na sygnale, szpital.

Nieprzytomnego, lecego na noszach Loicka piel
gniarze taszegprzez korytarz.

Fernand dotrzymuje mi towarzystwa iestje gita-
nami. Przypominam sobie, co kigdgowiedziat Nya:
W moim wieku dni staj sie coraz krotsze”. Czekanie
w szpitalu pod sal operacyja daje efekt dokladnie
odwrotny. Czas, intensywl@ ciezar gatunkowy go-
dzin ulegag podwojeniu.

Wreszcie wychodzi lekarz.

- Wszystko w porgzdku. Paski przyjaciel miat
szczs$cie, obylo st bez urazu czaszki, ale na ciele ma
petno krwiakdéw, a nos w proszku, déémo mu gumo-
wa pah. Ale jegozyciu nie zagraa niebezpieczestwo.
Oddamy go panu za kilka dni.

Wracamy do bistra. Fernand trafia w dzidsi, py-
tajac:

- Ktoidlaczego?

Zaczynam si zastanawi& Porachunki zawodowe?
Mozliwe. Niech podniesieeke aktor, ktéry nigdy nie
zyczyt smierci swemu agentowi. Ale od tych paingch
zyczen do czynu...
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Kobieta? Malo prawdopodobne. Ten niedorajda Lo-
ick jest wierny jak bluszcz.

Polityka? Loick jest centrygt Nie zabija si kogas,
kto jest przejrzysty, po prostu nie zwraca 8a niego
uwagi.

- A moze to zamach na tle rasowym? - sugeruje
Cécile. - PrzecigeLoick jest potZydem.

- | wiasnie dlatego zabili go tylko w potowie - re-
plikuje rozjuszony Fernand.

Cécile wzrusza ramionami i zmyka do kuchni.

Mysle o Marii. Czy naszéledztwo jest koméinie na
reke? Laurence? Pragnie tylko pomdc swojej corce. Lei
Mancini? Jej matka, z kt§rrozmawialsmy, sdzi, ze
jest&my po prostu gliniarzami i niczym wgej.

Siedz pod Krélewskim Wglarzem a do zamkng-
cia. Przybity, wracam do domu przez opustoszatyPar

Roztrzzsam jeszcze raz calspraw. Zasypiam o
swicie.

Pozwolono mi odwiedzi Loicka, otwieram wic
drzwi do jego pokoju.

Siedzi na téku, cah twarz ma w bandach. Wida
tylko oczy i usta. Pozdrawia mnie gestem i wskazuje
jedyne krzesto, jakie jest w pokoju.

Z tego pokrytego opatrunkami ttumoka dochodzi do
mnie jego odlegty gtos.
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- Co ci st przydarzyto? - pytam.

- Wstpitem, zeby zaproponowaci tournée na po-
ludniu kraju. Nie zastawszy ciebie, zszedlem na dot
Jaké gos¢ czekat na mnie przy w&giu, ukryty za
dwoma sztucznymi fikusami, ktore zdehbiwdj kory-
tarz. Zobaczylem, jak jego praweka podnosi i - i
zrozumiatem. Moja matka méwita zawsze: ,Dawajcie, a
bedzie wam dane! - powiedziano wsRiie Swietym”.
Datem mu kopa i dostalem pal gebe. Nie wiem, co o
tym méwi Talmud czy Ewangelia, ale to cholerniei.bol

- MOogtbys opis& napastnika?

- Nie, panie komisarzu, ale mpgdzielic ci pew-
nej rady. Miej s na baczngi, Didier. Facet, ktory
mnie zatatwit, na pewno pomylit adres. To oczywiste
ze chodzito mu o ciebie. Widziate pukatem do twoich
drzwi, kapujesz?

Milczg. Z pewndcia ma racg. Sprawa rozszerzagsi
wiec i nabiera nowego wymiaru: dlaczego ja?

- Kiedy cic stad wypisz?

- Chyba jutro. Maesz po mnie przyjeckha

Znéw jestem na ulicy. Rozglam s¢ ostraznie wo-
kot i biore kierunek na dom.

*

Maria, melancholia. Ale to nie moment na poddawa-
nie st nastrojom. Chwytam zasgiorek od kuzyna Jule-
sa.

69



Boli mnie gtowa. Ktd stuka do drzwi, Nie reagj
Pukanie nie ustaje. Zrezygnowany, wga tdzka.

- O cochodzi?

- Telegram.

Nie byt to nikt z poczty. Chybze listonosze chodz
teraz parami, aby zmniejszypezrobocie. Dwa chtopy
jak ceby, z cahy pewndcia urodzone pod znakiem Col-
ta, na dodatek pod silnym wplywem Beretty, o ilammn
sie na broni palnej. Nie potrzeba im zreszadnej arty-
lerii, jeden z tych atletow mogtby staranawdrzwi, a
mnie razem z nimi. Przypomina mggirzygoda Loicka
i mowi¢ sobie w duchu: ,Nie dawaj, badzie ci dane”.

- Czego chcecie?

- Porozmawié z panem.

Czekam. Wgkszy z olbrzymow siada w fotelu przy
magnetofonie - marki Sony - ghcym mi do uczenia
si¢ rol.

- Dziekuje, ze poprosit pan, bym spogiz

Wyciaga kke i naciska na klawisz. Rozlega shoj
glos w drugim akcie Hamleta: ,Witaj, Rozenkranc; wi
taj, Gildensternie!”

Olbrzym émiecha s, stucha przez moment.

- Dobry pan jest, no, no! Ale nie przysziy tu, by
podziwiat paiskie role. Ma pan interesige nas doku-
menty, panie Valois. Proporugatem, by oddatl nam
pan te papiery, a my niediziemy robt panuzadnych
wstretow. Nigdy juz pan o nas nie ustyszy. W przeciw-
nym wypadku...
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Oczekiwatem czedo innego i przychodzi mi na
mysl, ze nie spodoba imgimoja odpowied.

- W przeciwnym wypadku co? Nie mam pap,
kim jestdécie, zbilécie na kwane jabltko mego
impresaria, a teraz zjawiacie sizadacie jakick doku-
mentéw, o ktérych nigdy nie styszalem. kégie mi to
jakos wyjasni¢?

Mniejszy olbrzym opuszcza swoj posterunek przy
drzwiach i podchodzi do fotela, w ktérym siedzigeg
kompan. Wegkszy olbrzym bawi si magnetofonem.
M¢j gtos to pojawia i, to znika. Gram Hamletakale.

,C0z to? Szczur? Bij, zabij szczura! Ten sztych du-
kata wart”.

Mniejszy wychga w moim kierunku paczkpapiero-
séw. Krece przecaco gtows.

- Dos¢ tego! Nigdy nikogo nie zbdimy. Przy-
najmniej tutaj - dodaje z smiechem. - A paski
impresario nie jest znany redakcji. Nazywam lsbuis
Horace, a to moj przyjaciel Joseph, szef firgwiad-
czgcej wszelkiego rodzaju ustugi: ochrona mienia i lu-
dzi, przewaenie gotowki itd. Kapuje pan?

Kapug, niestety.

Podaje mi wizytowk, na ktérej czytam: ,HORACE.
USLUGI".

- Jestécie tak zwanymi gorylami?

Na twarzy mniejszego olbrzyma pojawig sizeroki
usmiech.

- Chyba mana nas tak nazwaprawda, Josephie?
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Tamten potakuje gtoavi zndw whcza magnetofon.
Tym razem gram Otella.

»1ak, ludzie by winni tym, czym s} wydap”. Louis
Horace wy$cza magnetofon.

- Jestémy zatem gorylami i chcemy dostée pa-
piery.

- A na jakiej podstawieasizicie, ze mog by¢ tu-
taj? Nic mi nie wiadomo o waszych papierach.

- Przesta pan keci¢. Frédéric Cheney nie nie
wiedzial o paskim romansie z jegaorg, ale my -
owszem. Jest pan jedynym cztowiekiem, ktéremu po-
wierzylaby te akta.

- Zaczyna mnie pan nudziHorace. Nie wiem na-
wet, 0 czym pan mowi. Przeszukajcie dom. zZ&lde
przewroct mieszkanie do goéry nogami, §fe macie
ochot. Zalaze sie, ze poza rachunkami do zaptacenia i
tekstami, ktérych si ucz, nie znajdziecie tuadnych
papierow.

Musz przyznd, ze rzadko s zdarza, by postucha-
no mnie réwnie szybko.

Dokfadnie, bez widocznego {gmechu, wszystko
otworzyli, wszdzie zajrzeli, wszystko op#aili i
wszystko przeszukali: szuflady, klasery, kredens--
czego nie pomigli.

Patrz zrozpaczony na morze papierow na podiodze.
Istny potop. Uporgdkowanie tego rozgardiaszu zajmie
mi wiele tygodni.

Po skaczeniu rewizji wgkszy olbrzym opada na
maoj ulubiony fotel.
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- Zarty sk skaiczyty, maty. Jéi nam nie pomo-
zesz, czekajcie powane nieprzyjemngci. OK, wydaje
si¢, ze rzeczywidcie tych dokumentdéw tu nie ma; skup
sie i przypomnij sobie wszystko, co mogta ci powie-
dziet Maria, zanimg aresztowano.

- Maria nie ma nic wspélnego z waszymi aferami.
Zgoda, jest m@j kochanlg. | co z tego? Co was to ob-
chodzi? Naleycie do ligi cnotliwych? Musicie mowi
do mnieper ty? To wymog zbiorowego uktadu pracy
goryli?

- Nie, maly, ale luki to. Masz ragj, nie interesu-
jemy sk historiami t&kowymi, ale czym innym. Znasz
Fabrette'a?

- Z nazwiska, jak wszyscy.

- Maria nigdy ci o nim nie opowiadata? No, maty,
skup sé¢.

Milczatem i milcz nadal.

Horace daje znak. Jego kumpel wstaje izzbe do
mnie.

- Je&li cos sobie przypomnisz, dzwionatychmiast.
Numer masz na wizytbwce Horace'a. Na razi&o,
maty. Uwaaj, jak przechodzisz przez uic



Rozdziat VI

Odbieram Loicka ze szpitala. Wydh jak Ramzes
w sarkofagu na chwilprzed zdjciem banday.

Wykazuje najwysze zainteresowanie moim spotka-
niem z olbrzymami. Oczy blyszganu w szparach opa-
trunku, kiedy je relacjongj

- Czy wiesz - mruczy - jaka jestadica medzy
Bogiem a polskinZydem? Nie? Przecido proste: Bog
wie wszystko. PolskZyd takze... ale lepig;j.

Puszczam na chwilkierownic i gestem pokazgj
ze nie rozumiem.

- Nie kapujesz? Zaraz ci wyjai¢... Czy wiesz, co
w Zydach ze wschodniej Europy rozwio ducha kon-
testacji i pozwolito im przetrwa pogromy, klimat i
wiasne matki?Gefilte fish po polsku. Wytlumaczyt mi
to ojciec. Gefilte fishpo rosyjsku to bardzo smaczne
danie, stone i pieprzne. A po polsku to ohydnagved#.

" Gefilte fish faszerowana ryba, zwykle karp lub szczupak.
Jest stodka! Stodka, rozumiesz, do ryby dedajkru!
Doprawdy, tylko w Polsce nina byto wymyli¢ taka
receptug. | cata inteligencja polskicAydow bierze si
wihasnie std: chcieli znale¢ jakis sposdbzeby ,tego”
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nie jes¢! Dzigki tej akrobacji umystowej, tej gimnastyce
intelektu, Zydzi ze wschodu nie tylko doréwnali same-
mu Bogu, ale go jeszcze pfeegreli!

- Rozumiem, ale co ma twoja ryba po polsku do
naszej historii?

- To proste. X znasz histok o stodkim geflite
fish, wiesz, o co chodzi. Nie bez kozery Kafka napisat
Procesi Kolonie karng, natomiast my ryzykujemy dla
Marii zycie, nie wiedzc nawet dlaczego.

Stucham, a on ggnie dalej:

- Wszystko sprowadza ¢sido tego,zeby zrozu-
mie¢, dlaczego tak bardzo koginteresujemy. Sprawa
rozpoczyna si od smierci Cheneya. Z nie znanych nam
przyczyn istnieje jaki zwigzek medzy nami a tym
morderstwem. Musimy wt pogé tropem adwokata.
Oczywiscie w odwrotnym kierunku; zag& od jego
$mierci i odtwarzac jego ostatnie godzinyadz dni,
dojs¢ do mordercy. Co wiemy o zmartym?

Byt zrecznym prawnikiem z gatunku spryciarzy, kto-
ry nie ruszajc sie z kancelarii organizowat, zatatwiat i
zlecat r@ne kradziee. Nie zapominajze wianie o tej
dziatalngci méwita nam jego teiowa.

- Zona réwnig.

Potakuje gtow i krzywi sie.

- Jego kariera zagla sk od sprawy Fabrette'a i
Chomela. Mae od tego zaczniesz? Przykro mi, ale
bedziesz musiat popracowasam. Ja, niestety, przez
dluzszy czas &de chyba nie do iytku.
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Zostawiam Loicka w domu. Jegona wie 0 wszyst-
kim i wraca dz8 wieczoremzeby sé nim opiekowa.

- Informuj mnie o wszystkim, Didier, zrapico w
mojej mocy,zeby ci pomdc. A przede wszystkim uwa-
zaj na siebie.

Zegnam si. To juz druga osoba, ktéra radzi mi réie
si¢ na baczngxi. Pierwsa byt Joseph, ulubiony kamrat
Horace'a.

Szukam na moim minitelu Jw mam: Fabrette i
Chomel, zaktady mechaniczne, ulica Claude'a Cour-
chaya w Montreuil.

* Minitel - maty komputer zagpujacy ksiazke telefoniczn.

Jeszcze jedna rozdzielona para,gegbrette niey-
je, zamordowano go. Na sz€zie jest jeszcze Chomel.
Wyprowadzam majrenéwle z parkingu i wjedzam na
obwodnie.

Willowa ulica na przedmigiu. Staréwiecka fabry-
ka o cazsciowo oszklonych dachach i poczerniatych
murach.

W budce przylegagej do bramy, zbudowanej z
mocnych pgtéw, siedzi cztowiek w szarym uniformie.

- Pan do kogo?
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- Chg; sig zobaczy z Antoine’em Chomelem.

- Jest pan umowiony?

- Nie. Ale mam wang sprave.

J&ili sie wezesniej nie umowitd, nie kzdziesz przy-
jety. Wynocha! Nie ma tu nic do aglania! Poza gtow
cerbera w oszklonym bunkrze.

- Jestem przedstawicielem firmy - wifgam - w
ktorej byt ubezpieczony pan Fabrette. Peosawiado-
mi¢ pana Chomelaze che z nim porozmawi& Niech
sie pan pospieszy!

Mam wraenie, ze przez chwy stranik stat na
bacznd¢. Urostem w jego oczach, ale jeszczgwsaha.
Patrz na niego, nie ruszg sk i nie nalegajc, jakby
bylo oczywiste ze mojezyczenie zostanie spetnione.

Sigga po telefon.

Nie stysz, co méwi. Po chwili odktada stuchawk

- Moze pan wei¢. Péjdzie pan alejdo recepcji,
znajdzie § pan bez trudu, jest tabliczka.

Id¢ asfaltovg alep obsadzos platanami. | co za nie-
spodzianka - widg olbrzymow, mniejszego i wksze-
go, ktérzy wysiadaj z samochodu jakiedwadzidcia
metréw ode mnie. Chowamesia drzewo.

Obaj atleci kieryj si¢c ku fabryce i - przez nikogo nie
zatrzymywani - przechodzprzez recep¢j Mam na-
dziej, ze mnie nie widzieli.

Droge zagradza mi kontuar ze sztucznego marmuru:
.Recepcja’. Wsgdzie - na dworcach, w bankactv,
metrze - znajdziecie dzisiaj kobiety Emgzyzn

7



urzedujacych pod magicznym napisem: ,Recepcja’.
Tylko dozorcy cmentarni, stkpicy wiezienni i babki
klozetowe nie maj jeszcze tego znaku jad@. Ale
niechybnie wkrotce go dostanA jak dawano sobie
rack, zanim wynalezionogtinstytucg? Zostatem wic
przyjety, wystuchany, skierowany. Kojarzy migsio z
okresowymi badaniami w komisji poborowej. Winda. |
wreszcie samoafliro gstwiny: gabinet Chomela, dla
bliskich - Antoine'a.

Dlaczego wyobrzatem go sobie jako matego sta-
ruszka? Mam przed splwysokiego, jasnowlosego zu-
cha o zywym spojrzeniu, modnym wygfizie. Wita
mnie i prosi, bym usiadt.

- Przypuszczamze chodzi o cé€ waznego, skoro
Zjawia s¢ pan nie umowiony?

- Istotnie. Reprezentgjfirme ,Kosmos. Ubezpie-
czenia nazycie”. Paski wspdlnik byt naszym klientem.
W przypadku gwattownejmierci ubezpieczonej u nas
osoby zawsze wszczynanfjedztwo. Czy meée nam
pan pomoc?

- Chetnie. Co pana interesuje?

- Prosz mi opowiedzié o panu Fabrette. Co pan o
nim wie? Mam na mgli rOwniez zycie prywatne.
Oczywiscie do naszej wgkznej wiadoméci.

Antoine dmiecha s i czgstuje mnie papierosami.

- JAF, j&li pan woli: Jean-Auguste Fabrette, i ja
nalezelismy do innych generacji. Praguju dopiero od
dwoch lat. Odziedziczytem udzialy po ojcu, ktérzem
z Jeanem-Auguste'em zaybte firme. Ci panowie
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swietnie s¢ rozumieli. Ja skaczytem studia, natomiast
Fabrette byt samoukiem, ya musiato dochodgi mie-
dzy nami do spi. Niekiedy nie podobaty mi sijego
archaiczne metody, ktérych nauczy sia placach bu-
dowy. Cele kapitalizmu nie zmieniapi¢, ale inne g
dzis sposoby kierowania i zaydzania przedsgbior-
stwem. W gruncie rzecz§mierc JAF-a jest wszystkim
na rke. Kto jest beneficjentem jego polisy ubezpiecze-
niowej?

- Nie wolno mi tego zdrad&j przynajmniej na ra-
zZie.

Gasz papierosa, zapalam kolejnego i postanawiam
uderzy wprost.

- Tu polisa, tam policja... Niech mi panscpowie
na temat osobistej policji Fabrette'a, jego strprzy-
bocznej.

W oku Chomela pojawiagbtysk.

- Skad pan wie,ze JAF mial swych pretorianow,
jak ich nazywaj w zwigzkach zawodowych?

- Jestémy jego firmg ubezpieczenioyw Czy
wzigtlby pan na siebie ryzyko, nie sprawdziwszy
uprzednio, co pan kupuje, panie Chomel?

Telefon. Chomel stucha, kiwa gigwodklada stu-
chawle.

On take pali. Jego spojrzenie nieruchomieje % ju
mnie nie opuszcza.

- Dlaczego interesuje pana strarzyboczna JAF-
a? | co to wtciwie za towarzystwo ubezpieczeniowe?

,Kosmos. Ubezpieczenia rigcie”. Interesuje
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nas wszystko, co dotyczy Fabrette'a. To moja firma
bedzie ptacE, prosz o tym nie zapomina panie Cho-
mel.

Z gtowg w oblokach dymu wybucha rubasznym
smiechem, ktéry zwykto si nazywa& chtopskim; nic
biedniejszego, nigdy nie widzialem, by chiop ghiat.

- Mdéwiono mi prawd, jest pan rzeczywtie do-
skonalty, panie Didier Valois. W czym pan obecnig?gr

Milczg.

Chomel pochyla siku mnie.

- Komedia skaczona, Valois. Wiem, kim pan jest.
Powie pan wszystko jak na spowiedzi, w przeciwnym
razie...

Czuj, ze cG mnie ditawi w gardle, ale postanawiam
i$¢ na caléc.

- W przeciwnym razie wygici pan na mnie swoje
brytany? Ktérego z nich? ¢kinego Horace'a czy lirycz-
nego Josepha?

ZnOw sk smieje.

- O, nie jest pan taki gtupi, jak rflglem. Czego
pan chce? &lz¢, ze maemy dof¢ do porozumienia.

Do porozumienia®wietnie, ale w jakiej sprawie?
Postanawiam zaatakowa

- Che; dostd morderg Cheneya.

- Dlaczego? Pozbyt sipan niewygodnego ¢aa,
powinien pan skakaz raddci.

- Nigdy nie skacg z raddci po smierci cztowieka,
nawet jgli byt fajdakiem. Dopoki morderca Frédérika
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Cheneya &dzie na wolnéci, dop6ty Maria Cheney
pozostanie w wgzieniu. A hawiasem mowet, czy mae
mi pan powiedzi¢ dlaczego wygarbowalie skog
memu impresariowi?

- Nie mam nic wspdlnego z nag# na paskiego
impresaria.

- Dlaczego nastat pan na mnie swoich goryli? My-
slat pan,ze sk przestrasg?

Jego gtos dochodzi do mnie zza obtoku dymu. Przy-
patruje mi s} w milczeniu spod przymeémnych po-
wiek.

- Jest pan idealigt panie Valois, co mi sipodoba;

w pierwszej kolejnéci wiesza si zawsze marzycieli.
Rzeczywicie postalem do pana Louisa Horace'a. Czy
powiedziat panu, co chaosta&?

- Tak, ale ja tego nie mam. Czy mdgtby mi pan
powiedzi€ cas wigcej]?

Nowa aureola dymu wokot twarzy.

- Zaufam panu, Didier. d& mnie pan zdradzi,
zajmie s¢ panem Horace i spotka. Ghaeby mi pan
dostarczyt dokumenty, zebrane przez Cheneya, nattem
firmy Fabrette i Chomel. Kazatem Horace'owi przeszu
ka¢ po cichu kancelagi Cheneya, ale niczego nie zna-
lazt. Joseph odwiedzit natomiast rodzicow naszegjo a
wokata, oczywicie tak,ze o tym nie wiedzieli. Tebez
rezultatu. A ja wiemze dokumenty te istnigj Dobrze
zaptag za ich odnalezienie.

- Jw panu powiedzialem...

- Prosz milczet! Wiem dobrze, co mi pan powie-
dzial. Mazliwe zreszi, ze pan nie klamie. dietak,
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prosz poszuka dokumentéw i dostarczymi je.

- Co zato dostar?

- Pomog panu odnal& mordere Frédérika.

Tym razem ja wybuchagmiechem.

- Nawet jdli jest nim pan?

- Niech pan nie udaje durnia, to nie ja.

Pstryknicie zapalniczk. Zndw bierze papierosa.

- Co jest w tych dokumentach?

Po raz pierwszy mam wianie,ze st waha. Uspo-
kajam go.

- Prosz sie nie b&, jesli je znajd;, przecie je
przeczytam.

Teraz on wyklada kagna tave.

- Na pewno wie parze w przemyle nie wszystko
jest tatwe. Konkurencja bywa ostra, nie zawszdraja
Przed dwoma laty uczestnicZtiy we wznoszeniu
pewnej budowli w jednym z krajow wschodniej Afryki.
Podczas przeprowadzania prébkip niedua belka.
Rezultat: dwunastu zabitych, w tym trzech naszych
specjalistow. Na szegcie bylismy wysoko ubezpiecze-
ni, ale zwizki zawodowe szalaly.

- Niech s¢ pan postawi w ich sytuacji.

- Na szcgscie w niej nie jestem. A wt docho-
dzenie w tej sprawie prowadzit dla naszej firmy
Frédéric Cheney.

- Dlaczego nie policja?

- Jest pan naiwny czy tylko pan udaje? Wie pan,
jaka jest policja w krajach Trzecie§wiata? Naturalnie
dostata bakszysz i stwierdzitag to wypadek. Ale ja
bylem pewnyze to sabota
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- Kto miatby s¢ go dopycic?

- Odpowied znajduje si w dokumentach Cheney-
a. To wewgtrzna sprawa firmy. Kiedy Frédérikowi
udato s¢ ztama strajk w naszej fabryce. Ja tu jeszcze
wtedy nie pracowatem. Od tej pory zwki domagaty
sie gtowy Cheneya i Fabrette'a. Symbolicznie, oczywi-
scie, ale wiem od Horace'age nikt nie optakuje ich
$mierci.

- A jesli zabdja Frédérika Cheneya jest Horace,
czy wyda go pan wymiarowi sprawiedlida?

- Oczywicie. Wkc jak kedzie z tymi dokumenta-
mi?

- Postaram sije dla pana zdolgy Ale uprzedzam,
jezeli jest pan zamieszany w to morderstwo, nieegh si
pan strzee.

Znéw sk rozeésmiat i wyciaggnat do mnie eke.

- Umowa stoi, prosgzprzybi.

Przybitem, skoro to byto konieczne.

*

Pietro leat w ciemndci z otwartymi oczami i pa-
trzyt w rog sufitu.

Przez otwarte okno dochodzity odgtosy nocy. W
ogrodzie panowata zupelna cisza, przerywana czasem
szczekaniem pséw lub szelestem skrzydet drapigo
ptaka spadafego na swofiare.

Chiglione, ktéry miat dusz mieszczucha, nienawi-
dzit tych dwickdéw. Nareszcie nadchodivit, wigc
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Pietro wstal, zapalit pierwszego tego dnia papieros
poszedt do kuchni.

Zaparzyt podwdja porcg kawy i wypit trzy filizan-
ki, jedra po drugiej.

Pianie koguta przeniosto go w przesztodo Hon-
fleur, do normandzkiego, tagodnego krajobrazu, do
Rogera. Pragnienie, by zobaézgziecko, przytuli je
do siebie, pocaujego zapach, statoeshie do zniesie-
nia. Zawsze go dziwita czu6, jaka zywit dla syna.

Pietro wiayt szorty i koszulk polo i ruszyt na diugi
jogging wzdhi brzegu Marny. Dom byt oddzielony od
rzeki tylko éciezka porcsnieta trawg. W podobne dni w
okolicy roito st od amatoréw wdkowania, ale samo-
chody rzadko podj@lzaty do brzegu.

Te¢ nie wyr&niajaca si¢ niczym szczegolnym wil
w spokojnej wsi koto La Ferté, Wioch wyighpa rok,
na wypadek gdyby po jakieyvpadce trzeba byto wyco-
fa¢ sie na z gory upatrzone pozycje.

Biegt. Wdychat gtboko poranne powietrze i czuk
ciato jest postuszne kdemu jego pragnieniu. Byta to
odwrotnac¢ tego, co czut przy stole do gry, kiedyzkg
ruch krupiera lub ktéregoz partneréw podketat jesz-
cze samozadowolenie z powolnej destrukcji. Tylka-dl
tego uwielbiat wygrywé, ze potem przegrywat z jesz-
cze weksz przyjemndcia, intensywnécia.

Pod topad wykonat pag ¢wiczen, po czym utamat
gakz orzecha. Oberwat dcie i roziayt je na ziemi.
Odwracat je kolejno i kaly zielony ptatek zmieniat si
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w kart do gry: dziesgjtka, walet, dama, krol, as!
Wszystkie w tym samym kolorze, sekwens! Znéw ogar-
neta go gogczka, owo pajce uniesienie, w ktérymyt
migdzy dwoma skokami. Zapragjrkobiety.

Kopmat liscie orzecha i zanurzytiw zielory ton
rzeki. Przeptygt dwadzigcia fzni, wyszedt na brzeg i
uspokojony pobiegt w kierunku domu.

Prysznic. Czarna kawa. Znowu byt przy forsie, magt
czek& na powrot Colette.

Gdyby Marsylczyk nie deptat mu po epich,
wszystko bytoby po prostu wspaniate. Szuka go mlic
zgoda, ale co wkgiwie ma przeciwko niemu? Ofiaro-
wal Colette rzebe pochodzca z kradziey... Ale to
wcale nieswiadczy, ze jest zlodziejem. Natomiast Paul
nigdy mu nie daruje, a sto tgsy frankow, ktére ostat-
nio wygrat, nie wystarczy na zaspokojenie wspolnika
Zreszt on take mial z nim porachunki. Paul Bonal,
Marsylczyk, byt jedynym cztowiekiem, ktéry wiedzjat
ze ,Klown” znajduje st u niego w domu.

Dokonczyt toalety i wiayt do kieszeni ostatgiwy-
gramg. Wkrotce mkiat samochodem wzdiu brzegu
Marny. Wiatr marszczyt wadi przynosit zapach jodu.
Honfleur? Nie... Marna. &niechryt si¢, wjezdzajac na
wschodni autostragl.

Paryz, obwodnica. Miat ochetwstpi¢ do domu, ale
natychmiast z tego zrezygnowat.

Colette wychodzita z jegaycia w nieprzewidziany
sposob. Wwiadomit mu to jej pobyt w wizieniu. Ich
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historia kaiczyta s¢ w tym miejscu, a podarowanie jej
.Klowna” stalo st w istocie prezentem pegnalnym.
Byl jeszcze Roger. A to...

Droga do Rouen.

Wijechat do Deauville.

Colette dotarta do Saint-Ouen i skierowala wi
strore pchlego targu. Dokota przelewak shiedzielny
tlum, tym wkkszy, ze nieustannie doptywala fala japo
skich i amerykaskich turystéw. Jak sinazywa pchili
targ w Kyoto czy Dallas?

.Dziela Sztuki i Bibeloty” mialy swe stoisko w tej
czgéci bazaru, ktéra nazywatagsMalik. Wsrod wazo-
now, zyrandoli i wyrobdw z kgzu, stanowjcych gtow-
ny asortyment firmy, kegaty si dwie kobiety. Wmie-
szana w klientel Colette przeszta od autentycznego
Gallé (szalone piendlze!) do stajcej lampy z Murano,
wcisnietej migdzy dwie grupy rzgbionych lwéw w
stylu 1925.

Podeszia do niej jedna ze sprzedauiczy

- Czy pani czegoszuka?

- Tak. Marianny Vasseur.

Mioda kobieta data znak swej towarzyszce, opartej o
mebel pokryty odpadagym lakierem.

- Marianno! Kta do ciebie.

Blondynka o raowej cerze i zmarszczkach wokot
oczu, zapowiadagych blisky czterdziest, podniosta
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glowe. Miala bardzo jasne oczy, obramowane fieank
rzes tak diugich,ze Colette pomilata, iz chyba g
sztuczne.

Kobieta podeszia; wydawaloesize idgc przelewa
sie z biodra na biodro niewinnymi, a zarazem zmysto-
wymi ruchami.

- Czym mog pani stayc?

- Podano mi pani adres i powiedziaue, specjali-
zuje s¢ pani w bgzach. Szukam konkretnych rzeczy:
brazu Gargalla ,Klown” i popiersia Giacomettiego
.Diego”.

Kobieta stata nieporuszonasidiechata si.

- Rozumiem. To trudne zadanie. Potrzelhtgasu,
ale nie mog da¢ gwarancji,ze uda mi si zdoby¢ te
skarby. §dz, ze orientuje si pani, ile mog kosztowa
dziela takiej klasy?

- Tak, ale o to mze pani by spokojna, kupyj je
dla amerykaskiego kolekcjonera.

Marianna Vasseur wgia notes i srebrny dtugopis.

- Prosz o pani adres i telefon. Odegvsic, gdy
bede miata jakig wiadomdci.

Colette podala jej swoje paigkie hazwisko, Vinay,
adres i numer telefonu.

Kobieta notowata gknym, starannym pismem.

- Nie powiedziata mi pani, kto pando mnie skie-
rowat?

- Dostatam pani adres odepa. Zrobita paug, po
czym dodata:

- ... mego bytego nza, Pietra Chiglione.
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Marianna Vasseur napisata: Pietrock® jej drgr-
ta, dlugopis spadt na podieg ztamat s¢. Zwrocita se
spokojnie do sprzedawczyni:

- Liliano, daj mi, prosg, diugopis, moj s ztamat.

Stata naprzeciw Colette z szerokigmiechem.

- Mam niewielu klientéw takich jak pani, pani Vi-
nay. Jestem do pani dyspozyciji.

Colette skigta jej na paegnanie gtow i wtopita sk
w thum.

Stojgca na progu ,Dziet Sztuki i Bibelotow” Ma-
rianna Vasseur odprowadzaawyzrokiem.

*

Byla juz noc, kiedy Pietro wyszedt z kasyna. Kolejny
raz zanurzyt si w bezkresny czas, odnalazt stowa i
gesty ludzi uczestnigeych w wielkiej mszy graczy.

Przeszedt mostem w kierunku Trouville i znalazt si
na nabrzeu. W jego rozpalonym ciele wibrowato jesz-
cze wszystko, co przg¢t podczas tej partii. Znow za-
pomniat 0 baym swiecie... Wszyscy obecni skupiligsi
wokét niego i przeyt godziny tak gagce jak centralne
jadro planety zwanej @Gr Przez wiele godzin wygry-
wal, potem przegrywat - eprzez wiele godzin.

Na nabrzeu spowita go wilgotna noc, pacita
przyptywem, szlamem, piegdzmi. Machinalnie pokle-
pat st po kieszeniach i gmiechryt si¢. Trzydzigci
milionow starych frankéw! Wygrat trzydzei tysiccy
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frankéw, ktore poutykat po kieszeniach, w paczkpoh
pie¢ tysiecy.

Jego uwag zwrdcita jasna plama, jaktworzyty
Swiatta parowcéw z radosnym tlumem wycieczkowi-
cz6éw na pokiadzie. Na kolacgjadt make zakrapiane
winem i wynajt pokdj w jednym z hoteli w Deauville.

Rzucit paczki banknotow na #ko. Utozyt z nich
kompozycje przypominage bukiety. Z #&miechem
przechadzat gipo pokoju, przyjmuyjc defilad swych
regimentéw, ziaonych zzottych banknotow z wizerun-
kiem Pascala. Jeszcze raz przeliczyt piére i wcismnt
je do teczki, kt&g rzucit do jednej z szaf.

Wszystko zaczynato suktad&. Zdobytsrodki, kto-
rymi bedzie mégt sktori Paula, by cierpliwie czekal.
Da mu to czas - koniecznyeby s¢ porzdnie odky i
rozpoca¢ nowe zycie. Poczul si odrodzony, silny i
meski. Nie miat juz najmniejszej ochoty spasam. Wie-
dzial, gdzie w Deauville m® znalé¢ dziewczym.
Usiadt przy telefonie.

Przyszia p6t godziny pdiej i zmierzyta go wzro-
kiem z wysokéci swych dwudziestu lat i pozycji luksu-
sowej dziwki. Zioto jasnych wioséw kontrastowato z
miedzianym ziotem opalonych i mocno odskbych
piersi.

Wypili szampana, gagdzili, znowu pili, bawili s¢
w zapasy w stylu klasycznym i kochak sve wszystkich
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jezykach Wspdlnoty Europejskiej. | véiasie wtedy po-
pehit blad: nie przestat i A skutkiem tego byt drugi
btad: powiedziat o swej wygrane.

Kiedy koto potudnia ockst sie z mocnego snu, byt
upalny dzi@, stace stato w zenicie. Byt sam. Dziew-
czyna znikla. Jego teczka tak

Zostat mu portfel i dziewt pieciusetfrankowych
banknotow.

Przyjechal do Pawa, bez problemu zaparkowat sa-
mochdéd m¢dzy mostami Sevres i Babylone i skierowat
kroki do sklepu o staromodnej fasadzie pomalowagej
zielono-bgzowo. Na szybie widnialy jasne litery: ,Lau-
rence Villars. Antykwariat”.

Stojgca na wystawie biblioteka w stylu chippendale
zackecata przechodnidw, by wgiili do srodka.

Pietro nie mégt powstrzynégpodziwu na widok tak
picknego mebla i stat chwil z wlepionymi w niego
oczami. Ale nie po to tu przyszedt. Nacisklamke.



Rozdziat VI

Za opuszczonymi zastonami, w swym zangkym
juz i pustym stoisku na pchlim targu, Marianna Vasseur
porzadkowata seri alabastrowych paskow: byly to
przedmioty pochodgce z wykopalisk, wydarte piaskom
Turcji.

Nic, co w archeologii paltne, zaréwno w zakresie
kupna, jak i sprzeda dziet sztuki, nie byto obce Ma-
riannie Vasseur. Ale i bez tego ,Dzieta Sztuki b8io-
ty” przynosity jej dochdd wystarczgly na przyjemne
zycie.

Mioda kobiet pochgat nie tylko zysk. Prawdzigv
rozkosz sprawialo jej obcowanie z rzadkimi dzietami
dotykanie przedmiotow wykonanych przed trzema ty-
sigcami lat, kontemplowanie ¢hna tak nienaruszonego,
jakby z biegiem lat kada statuetka zanurzyteesiv zro-
dle wiecznej miodéxi. Tak, wiek odmiadza owe cuda
powstate w okresie wojny trajakiej, albo jeszcze
wczesniej.

Marianna Vasseur zastanawiata eszasem, czyni,
czy tez rzeczywicie, kiedy gtadzi kamig czuje pod
palcami owo wibrowanie czasu.

Oczywiscie liczyto sk réwniez to, ze jej zawdd
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przynosit pieradze. Mecenat i talent, mggk i dzieta
sztuki ich w parze: przecie ktos§ musi paredniczy
miedzy mitasnikami pekna... lepiej wgc, zeby robita to
ona. W swojej pracy byta perfekcyjna i kompetentna,
ale czerpata tale przyjemné¢ z igrania z naiwnym
klientem, zzonglowania milionami, nieustannego oscy-
lowania mgdzy prawem a bezprawiem. Tak, kochata
swdj zawod do dnia, gdy Paul... Paul! Ten tobuz!

Wzruszenie sprawitoze stala s niezeczna i w
ostatniej chwili ztapala statuetkktéra omal nie spadta
na podtog.

Swoj zawdd zawdztzata Laurence. Jak wszystko.
Dzicki niej odkryta pekno, mitas¢, a take postusze-
stwo. Szkoda! Laurence niczega jod niej nie chciata.
To wianie ona poznatasjz Paulem Marsylczykiema t
besty w meskim ciele, tym gltazem, ktéry trzeba byto
nieustannie ociosywa obrabi&, probujc wykrzesa z
niego jakié uczucie, stowo, ludzki gest. Ostatecznie
chyba widnie to zafascynowata jw Paulu: owa prze-
pas¢ miedzy jej wytwornymzyciem a chwilami sgdza-
nymi w tézku z tym wstetnym orangutanem. Nie, zwie-
rzeta byly juz bardziej godne szacunku!

Promien stoaca przebit sj przez szparw zastonie i
padt na jej rzeby. Marianna Vasseur znieruchomiata i
zafascynowana patrzyta, ja@kiatto igra na marmuro-
wej krzywiznie, odbija s¢ od tuku bioder, skacze po
petnych udach i wyditonych muskutach, niewidocz-
nych, a jednak tak obecnych w swej mineralnej pewto
ce.

Powoli ochiorta i podeszta do telefonu.
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Jak zwykle szybko podniesiono stuchgwk
- Laurence? Musimy sispotké.
Nie bytozadnych pyta. Jak zwykle.

*

Laurence zapalita papierosa. Pytanie: jak pézxy
drzazgi, ktéra tkwi w ciele? Odpowigdwnyciagnac ja.

Od najmiodszych lat zatatwiata swe problemy bez
sentymentow. Kiedy miata trzyfae lat, panie z opieki
spotecznej umkzity ja w jakiej§ rodzinie. Bardzo szyb-
ko odkryla, czego pragnmezczyzni i w jaki sposob
postpowa, by czuli respekt przed kobiget

Wypuwscita dlugy smug bickithego dymu i bezsku-
tecznie usitowata robikotka.

Od wielu dni czutaze Marcellin kgzy wokét niej i
wiedziata, o0 co mu chodzwietnie przecie wiedziala,

CO robi ze swa@j corks.

Wszyscy byli w polu. Laurence sama przygotowy-
wala wieczorny positek. Postawita talerze na stole
wiasnie uktadata sztice, kiedy poczutaze rcka nmez-
czyzny chwyta 4 za kolano i sunie wzwypo udzie.
Miat szorstly, rozpalom skOr. Laurence potoyta
ostatnj tyzke i z smiechem odwrécita gido Marcelli-
na. Ugta reke chitopa i podniostagjdo ust. On take st
usmiechat.

Jego krzyk jeszcze teraz brzmial jej w uszach. Na
zawsze zapartiata wycie mgzczyzny, gdy jednym
zacknieciem szcgk odgryzta mu palec. Nawet w tej
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chwili czuta ziemisty smak skory, gorycz krwi, kepr
czerwony strumyk wypluta razem zedeia palca.

Laurence bardzo wolno, nozdrzami i ustami, wypu-
scita dym. Wydawato sijej, ze bkkitna smuka zmie-
nia kolor i zaczyna przybie¢darw czerwieni.

Pietro chce piendzy? Czemu nie? Miala je, ale
wiedziala, co bdzie dalej. Marcellin... Pietro... A tak
jej zie¢, ten palant; inteligentny, zgoda, ale palant. Osta
tecznie, czemu nie miatbyesod czasu do czasu zdaézy
jakis inteligentny samiec? Nawet przyroda popetnia
czasem pomyiki. Marcellin, Frédéric, Pietro... Stan
czo nie znosita, by jakimezczyzna émielit sie ja ata-
kowat. Liczyt sig tylko jeden, ojciec Marii. | winie
ten idiota dat si zakatrupt, gdy w Algierii kaiczyta sé
ostatnia wojna; ostatni poleglty ostatniego dniatost
wojny! Ktos musiat przecie nim bye... Jedyny razczy-
zna, ktory podat jejeke... A wiec mazna wygra gtow-
ny los na loterii. Na szezcie ma jeszcze Mayii
Carole.

Telefon. Dzwonita Marianna. Twarz Laurence straci-
ta swéj lodowaty wyraz. Lubita Mariagn.

- Zgoda, spotkamy sipo obiedzie.

Nie trzeba bylo ustata miejsca. Obie wiedziaty
gdzie.

Colette czekala w opustoszalym Saint-Ouen. Za-
trzymata samochod na rogu ulic Michelet i Rosisksd
widziata wszystko jak na dfoni. Nikt nie mogt w§jz
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ktorejkolwiek z uliczek tak, by tego nie dostrzediie
bylo to trudne: ruch byt maly, a sudzy zamkngtymi
stoiskami kecito si¢ niewielu ludzi.

Od poprzedniego dnia nie ogigbwata Marianny na
krok i chodzenie za aisprawiato jej przyjemrig.

Tamta kobietayta. A ona, Colettesledzita i powta-
rzata kady ruch swej ofiary, stawata¢sinegatywem
Marianny. Jak dad, bilans byt zerowy: sklep z ciu-
chami, restauracje, galerie antykow. Spotkaniagoa#
nie z kobietami.

Colette zgasita papierosa i uruchomita silnik.

W jednej z uliczek ukazataesMarianna. Szta pod
stonce, toteé pod ubraniem z cienkiego ptotna wida
bylo jej ciato. Co tu dizbo mowi, Colette podobala i
wybujata zmystow&e Marianny. Nie byto w tym nic
perwersyjnego, nic wykalkulowanego, alezéta ruch
Marianny byt niczym erotyczny upominek.

Podczas pobytu w wzieniu nigdy nie odczuwata
seksualnych potrzeb i jej towarzyszki niedoli bardz
szybko przestaty proponowajej swe ustugi. Dla
Colette mitd¢ kojarzyta s¢ z mezczyzry. Zdziwiona
swy reakcj, patrzyta na mtoglkobiet, idaca ku fiatowi
zaparkowanemu w dole ulicy.

*

Clignancourt, Pary Barbes.
Samochdéd Marianny zgrabnie lawirowat w zmniej-
szonym, lipcowym ruchu.
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Przejechata na drugi brzeg Sekwany i zaparkowata
za magazynem Au Bon Marché.

Colette szta za niw odlegtaci kilkudzieseciu me-
trow. Zobaczyla,ze wchodzi do sklepu o zielonych
scianach. Byt to antykwariat Laurence Villars.

*

Czas zaczynat siColette diay¢. Zjadta rogalik ku-
piony pospiesznie w pobliskiej piekarni.

O malo nie stracita Marianny z oczledzita kobie-
te w sukni z surowego ptotna, zdziwitg sviec, widzc,
ze z domu wychodzi dziewczyna w jedwabnej spdd-
niczce do potowy uda, jednym z owych podkasanych
ciuchow, ktére niewiele krgr, dwo pokazuy. Bardzo
wydekoltowana bluzka z angielskiej koronki odstémia
kragta pier, ktora jakby usitowata wyskoczyznad
elastycznego, szerokiego pask&skapcego talk.

Polowanie zac#o sie od nowa: zawrdcita w kierun-
ku Montparnasse. Fiat zatrzymale sprzed dawnym
Raspail-Vert. Colette szukata miejsca do zaparkaayan
ale na préno. Nie chgc tract Marianny z oczu, za-
trzymata s wéréd aut w drugim szeregu.

Marianna skgcita w strorg Vavin. Colette jechata w
pewnej odlegtéci za na. Wreszcie znalazia jaldenie
zajete jeszcze miejsce i zostawita samochéd.

Idac leniwym krokiem, Marianna dotarta do miejsca,
ktore Colette dobrze znala. Byta to restauracjaamym
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stylu, z marmurowymi stolikami i usytuowanym w
srodku barem. Na sptowiatej rolecie widniat czerwony
napis: ,U Boba”.

Colette, sploszona, zatrzymala.sNie ma mowy,
zeby &¢ dalej. Ta kawiarnia byta jednym z nielicznych
miejsc, gdzie bywala z Pietrem.

Na bulwarze kupita ,Liberation” i ukryla siza
ptacht gazety. Chroniona przed spojrzeniami, czekata.

Prawd mowiac, nie byta zaskoczona, kiedy ich zo-
baczyla. Miata wrzenie,ze od wyprawy do Saint-Cyr-
'Ecole wszystko zmierzato do tego spotkania. Maria
na Vasseur oddalalagsiv strore skrzyzowania, ucze-
piona ramienia grczyzny. A Colette znala pysk tej
bestii: byta to glowa Paula, Paula Marsylczyka.

Para znikgta w jednym z hoteli przy ulicy Vavin.

*

Colette postanowita dasobie spokdj. Dalsze tkwie-
nie tutaj nie mialo sensu; wiedziatazjugdzie szuka
Marianny.

Bez papiechu wrécita do samochodu i pojechata w
kierunku antykwariatu. Ale drzwi zastata zamtai



Rozdziat IX

Znow spotkatem giz René Vermontem, adwokatem
Marrii.

Nic pocieszajcego: gdziasledczy nie chce gizgo-
dzi¢ na tymczasowe zwolnienie. Jego zdaniem, Maria
cos ukrywa. Co gorsza, i mniegsiak wydaje.

Loick ma rag, trzeba wszystko zagz od pocatku.

Gnam do domu Frédérika Cheneya. Korijarpa-
trzy na mnie z gory.

- Wszystko powiedziatam policji - swiadcza z
hiszpaiskim akcentem.

Staram i jej przypodobé, przewracam oczami jak
Cyd. Nic. Na prano prébug chwytéw z romantycznego
repertuaru, jestem Lorenzacciem, ale gdzie tamajgad
zdrow! | jak zwykle zwycgiza we mnie uczciwy Jago.
Otwieram portfel i wycigam stufrankowy banknot.
Konsjerka zezuje wprawdzie na pigdie, ale jest
niewzruszona. Wyjmugj piecsetlke. To skutkuje. Wyci-
skam z niej wang informacg: kiedy popetniono mor-
derstwo, widziata jakiego mezczyzre. Niestety, od
tytu.

- Jak wyghdat?
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- Wielgachny. Jak posagowa szafa mojej matki.
Rozumie pan?

Nic nie rozumiem. Niezbyt siznam na posagach
panien mtodych w Starej Kastylii.

Dozorczyni rozgrzewa sii opisuje poznego faceta
Z ciemnymi, keconymi wiosami na karku, ubranego w
dzinsy i ptécienn bluz.

- To morderca? Jest pani pewna?

Niestety, pewna jest tylko giusetfrankowego
banknotu, ktory ngitosi w palcach.

- Ustyszatam jal§ huk, trzy razy. Mylatam, ze to
motor. Poum! Poum! Poum!

Moja szczodré& kiedys mnie zgubi. Teraz demon-
struje mi réwnie efekty dwickowe. Maze konsjerka
jest cork bojownika POUM, starej anarchistycznej
partii hiszpaskiej?

Babsko méwi dalej:

- Woyszltam i zobaczylam jakicieh podchodzcy
do samochodu.

- Jakiego samochodu?

- lono sé.

Tym razem ,Caritas-biznes” to ja. Drugagiuset-
frankowka. Ale szybko integraijsi¢ ci Hiszpanie! Led-
wo co weszli do Wspolnego Rynku, azjarozumieli
jego finanse.

- Zielony peugeot.

- Jaka rejestracja?

- Nazywam s Concepcion, a nie Rejestracion!

Znoéw nalegam, ale na pmto, naprawe nie wie.
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- A policja? Powiedziala im pani to wszystko?

- Oczywicie. Przed nimi nie warto niczego ukry-
wac, nie ptag. A poza tym pomaga, §& si¢ im poma-
ga.

- Co takiego?

- Tak, pomaga w dostaniu karty pobytu.

Pom@& sam sobie, a niebo ci pow® To z Szekspi-
ra, méj drogi Watsonie. Dzkuje zacnej kobiecinie i
wstepuje do Nationalu na moagrkaw.

To takee knajpka, do ktorej efnie zaghdam. Jedno
z ulubionych miejsc Nyy, blisko ulicy Nélaton, gdzie
kiedys znajdowal si, zburzony obecnie, Vélodrome
d'Hiver. Przypominam sobige poprzedniego dnia €0
mi o tym napomykat, ale poniewatary méwi cezsto
zagadkami, mile, ze warto jeszcze raz go o to sgyta

Przejazd naziemnego metra wprawia etie moj
fili zanke. Jeszcze jedna kawa. Teraz gog do kance-
larii mecenasa Cheneya. To druga stacja mojej drogi
krzyzowej.

Zmiana dekoracji. Aleja Kléber w XVI dzielnicy.
Dom z pocztku naszego wieku, kamieciosowy, sze-
rokie okna i balkon z kutegeelaza.

Cheney wynajmowat kancelariwvspélnie z innymi
adwokatami. Byto to czterech rekindbw palestry. Bitac
za komorne i za calodziegmprae uprzejmej recepcjo-
nistki. Hostessyaszawsze miode i uprzejme. Jakiglip
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za dziesg¢ lat? Co mnie to zresgtobchodzi, Maria
gnije w wiezieniu i tylko to jedno mnie interesuje.

- Chciatbym st zobaczy z sekretark mecenasa
Cheneya.

Lustruje mnie wzrokiem, a potem zaprasza, bym
usiadt.

- Zaraz pana zapowiem. i&ka godnéc?

- Valois. Didier Valois.

Z aktorsk pychy czekam na reakgj Na pré@no. lle
lat stracitem, czekaf na roé, na kobiet, na Godota
czy na autobus? Lepiej nie #hg¢... Zaczynam od He-
gla, a kiedy hostessa powraca, jestem przy Kieikega
dzie.

- Zechce pan pé ze mn.

Korytarze wytaone dywanow wyktadzirg. Pachnie
tu dorobkiewiczowskim luksusem albo pozorami, jakie
lubig stwarz& faceci, ktorym nie udaje swybi¢. Wy-
kltadzina zamiast stawy, tog¢szdarza. Wrdd aktoréw
takze, niestety.

Olbrzymie, mahoniowe, ministerialne biurko, a obok
stét ze szklanym blatem, przy ktérym siedzi Jarkoe
get, sekretarkaswietej pameci Frédérika Cheneya.
Znam jej nazwisko od Marii. Ja w zasadzie jestem dI
niej kims nieznajomym.

Bez zaproszenia padam nackki fotel, obity czar-
na, podniszczog skon.

Szeroka twarz, tadnie podkiene wgniowa szmin-
ka usta, oczy piwne, przenikliwe, ajgte okulary, jakie
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nosity nauczycielki na pogiku naszego wieku; Janina
Forget spoglda na mnie w milczeniu. Czeka. Postana-
wiam zacz¢ prosto z mostu.

- Jestem przyjacielem Marii Cheney i ¢hjej po-
moc wykaraska si¢ z tej tragicznej sytuacji. Czy pani
moze mi poméc?

Jej nieruchome oczy ani drgn

- Pomoéc panu... Ale w czym?

- W udowodnieniu jej niewinrii.

Ledwo dostrzegalne wzruszenie prawego ramienia.

- Czy w naszych czasach istnigeszcze ludzie
niewinni, panie Valois?

- Nie przyszediem tu filozofowa ale dlategoze
jest pani jedys osoly znapca wszystkie sprawy,
jakie prowadzit pani szef. Niech mi pani pamozna-
lez¢ jakis trop, bo widnie tu, w tym gabinecie, zmart
mecenas Cheney.

Za okmgtymi okularami dostrzegam nagty protest.

- Zabito go, gdy wychodzit z domu!

- Zgoda, ale winie tu, w tym gabinecie, wszystko
wzieto pocatek. Osmierci pani szefa zdecydowatosgo
co znajduje si gdzie w jego aktach. Zawadzat kogu
to pewne.

- Dlaczego upiera sipan,ze musiata to by spra-
wa zawodowa? Kto panu powiedziak nie byla to
sprawa sercowa? kkowa? Ze nie chodzito o dup..
jak sk to dzisiaj elegancko mowi?

Tym razem ja demonstrugdziwienie.

- No, no...
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Przerywa mi.

- Przecie pan, panie Didier Valois, byt kochan-
kiem Matrii...

Mimo catego mego aktorskiego @ldadczenia wi-
dac, ze cios byt celny. Bce mi wilgotniey i czug, ze
sie rumienk.

- Alez prosz pani...

- Chwileczlk!

Podchodzi do klawiatury komputera i bardzo szybko
cos wystukuje. Uradzenie pracuje. Janina Forget odry-
wa listing i podaje mi cztery kartki.

Grom z jasnego nieba. Wszystko tam jest. Mgj ro-
mans z Magj, opowiedziany dtugo i szczegbétowo. Moja
najwieksza mit@¢, spisana laserem przez IBM. Niczego
nie brak, absolutnie niczegaiadnej randki, zadnej
eskapadyzadnego obiadu. Mma by pomyle¢, ze to
notatki ktéregé z nas, robione w pagthiku po ka-
dym ze spotka

- Skad sk to wzito?!

- Od samego pogtku kazat wasledzi¢ - w dzie i
w nocy. Byla to jedna z manii haszego Fryderykaeviat
go, uwielbiat sledzi¢, nieustanniesledzic swoich bli-
skich, rywali, klientéw. Miat dusg policjanta, taki ja
byt.

- Jak na to wpadt?

Jej spojrzenie twardnieje.

- Tylko idioci i ludzie, ktérzy nie chco niczym
wiedziet, nie maj pojecia, co robi ich partner.

- Czy gliny 0 nas wied®
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- Nie, nic im nie powiedziatam. dlepisne stowko,
zaraz znajdzie sipan tam, gdzie Maria, ale nie w tej
samej celi. Zakochanigssami naswiecie, w wezieniu
takze.

Nagle zatamuje gj zapala papierosa, natychmiast go
gasi i zastania twarzkami. W mojej gtowie rowniz
huczy jak w miynie.

- Pewienswiadek widzial ngzczyzre wychodzce-
go z kamienicy, kiedy popetniono morderstwoeiM
czyzre, rozumie pani, nie Magj lecz ngzczyzre - i
wiasnie jego szukam.

- Moze byt nim pan? Dzki smierci Frédérika
mogt pan mié Mari¢ juz na zawsze... Kto odnosi ko-
rzys¢ ze zbrodni? Pytanie tak stare jak pierwsze morder-
stwo. Za wszystkim kryje sikobieta... Powiedzenie tak
stare jak pierwszy kryminat.

Styszic owo ,Mark juz na zawsze” czgjnagly kk.
.Zawsze” to przecie strasznie dtugo, ale jakie to ma
znaczenie, gdy chodzi o méie?

Krzyczg:

- Nie! To nie ja! | co gorsza, nie mgdgego udo-
wodni¢. Wierzy mi pani?!

Kiwa twierdzico gtowy. Znow pstrykngcie zapal-
niczki.

- Och, przepraszam.

Czestuje mnie gitanami. Lubikobiety, ktére pal
prawdziwe papierosy, a nie jakieam wysterylizowane
stomki. Zacagamy s¢ w milczeniu i wkrétce e¢sta
chmura spowija pokdj.

Jednym palcem podnosi okulary na czoto. Widz
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jasnopiwne, prawieoétte oczy pod ledwo wyskubanymi
brwiami. Janina Forget ma #zu wdziku. Ze swym
glosem, w ktérym ogsto pobrzmiewaj niskie tony,
bytaby wspaniat Desdemos.

- Che zdemaskowa mordere i podejrzewam na-
wet, kto nim jest.

- Kto?

Pieckna nauczycielka wzrusza ramionami.

- Niech pan najpierw sam do czégipjdzie, wtedy
porozmawiamy i pomagpanu.

Urywa, a po chwili dodaje prawie niestyszalnym
glosem:

- Przysegam.

Mozna by pomyle¢, ze jestémy w sidzie. | nagle
zdag sobie sprag, ze jest tak w istocie. Janina Forget
powtarza:

- Tak, che zdemaskowa zabojg. Kochatam
Frédérika Cheneya, ctiga bytam dla niego tylko sekre-
tarka. Niczym wicej. O panu wiem tylko stl - wska-
zuje palcem na komputer. - | mialam nadgieg Maria
odejdzie z panem. Och, ile razy tego pkdgm, ile
razy...

Jej gtos zndw sizatamuje.

- Pan i Maria bykicie mop jedymy nadziej. Chcia-
tam tylko Frédérika, to wszystko. Taki byt méj pleim,
ot co.

Znowu gitany, znowu zapalniczka. Ciekawe, czto-
wiek dobrze s czuje w tym zasnutym siwym dymem
gabinecie.
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- Co pani wie o sprawie Fabrette'a?

Wynurza s¢ ze swych marzei chmury dymu. Jedn
reka zsuwa okulary.

- Znéw to samo? Kroczy pan falszywdrog,
Didier Valois, podobnie jak gliny. Sprawa Fabrettele
mazadnego zwjzku z tym morderstwem.

- Przypdéémy, ale wiele osob staragstdoby akta
dotyczce Fabrette'a i Chomela. Wiedziata pani o tym?
Czy orientuje i pani, co w nich jest?

Jej palce zadaj pytanie komputerowi. Podaje mi
wypisary na kartce odpowied ,Fabrette. X.Y.Z.”

- Coto znaczy?

- To wewrtrzny szyfr, ktéry oznaczaze sprawa
Fabrette'a nie natala do mojej kompetencji, bo byta
zastrzeona wyhcznie dla szefa. Wbrew temu, ca si
panu zdaje, nie do wszystkiego miatam ¢pst

Ide z nig do malékiej, ciemnej klitki za gabinetem,
gdzie kréluje druga maszyna, szaregdeenie zewie-
cacym ekranem.

- To osobisty komputer Frédérika Cheneya. Nigdy
Z niego nie korzystatam.

- Dlaczego?

- Tylko on miat do niego szyfr. W zasadzie kodu
nie mana zlama, ale tylko w zasadzie, bo gdyby tak
rzeczywkcie byto, nie istniatoby piractwo informatycz-
ne. Poza tym me, ze gliniarze mogliby go rozpraco-
wac. Maja przecie do dyspozycji specjalistow z catego
Swiata.

- Dlaczego tego nie zrobili?
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- Zaczli od tego, co najpilniejsze, i zadowoliliesi
zabraniem papieréw z gabinetu. kopan by pewien,
ze kiedy s¢ z nimi uporag, zainteresuyj si¢c tg maszyg.

| to juz niebawem.

Na wiszce] nascianie drewnianej potce stoi kilka
ksigzek. Przedziwne zestawienie: §pdd najréniej-
szych  stownikbw  wdinicty zbiorek Desnosa
Chantefables et Chantefleurs, Psychologia gracza sz
chowegd Le Livre du ¢caGroddecka.

- Czy Frédéric grat w szachy?

- Tak. Chodzit do klubu i bywat w specjalistycznej
ksiegarni na lewym brzegu. Nic wéej na ten temat nie
wiem.

Zegnam si. Znéw jestem na ulicy, nie wieglz wta-
sciwie, co o tym wszystkim nijec. Jeszcze jedno fia-
sko. Ale tym razem zdobytem nowego sojusznika. Mam
zatem troje prawdziwych sprzymiefa®w: Laurence,
Chomela i Janign Forget. Wszyscy za mmrzepadaj,
ale co za dip, to niezdrowo, wcale migito nie podo-
ba. Wyghda na toze ktas pragnie mnie spacyfikowa
Mam przynajmniej o dwoje przyjaciét za du Ale
ktorych?

Ogrod ptont w lipcowym staicu.

Pietro lezal na brzegu rzeki w cieniu jesiona i usio-
wal policzy, ile lisci znajduje si w przestrzeni ograni-
czonej dwiema gakiami. Znow grat.
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- Jéli bedzie ich ponad sto, wygratem.

Po raz nie wiadomo ktory prébowal, mylitesiza-
czynat jeszcze raz. Czerwone, czarne. Przebtyskitbt
nego nieba i podmuchy wiatru mieszaly mu szyki- Zie
lone, niebieskie. Czerwone, czarne.

Potem zmienit gr. na czworakach zagizzbiera& z
drogi kamyczkizwiru. Bialy, szary... Moje & biale.,
Bior¢ dziesé¢ na chybit trafit. Osiem, dziewé, dzie-
sigC...

Po chwili otworzyt did i utozyt je obok siebie. RE
biatych, pe¢ szarych. Remis! Koph kamyczki i kiu-
sem pobiegt do domu.

Z lodowki wyjat dwie puszki piwa i wrocit pod
drzewo. Dwa ostatnie dni wyczerpaly go. Eskapada do
Deauville, strata pieadzy i rozmowa z Laurence niosty
zapowied kleski. Przegrd? Zgoda, ale dlaczego, na
domiar ztego, miatby ydurniem? Nie , nie byt idigti
dobrze o tym wiedziat, podobnie jak nie byto dlago
tajemnig, ze jego intelekt nie maadnego wplywu na
jego postpowanie, na 6w ¢gd do samounicestwienia,
dla ktérego alibi stanowita gra. ,Zabijesikretynie” -
szeptat w nim jaki cichy gtos. ,Nie ma mowy odpo-
wiadato echo - wszystko statloby gia szybko”.

Opart st plecami o drzewo, zamkhoczy. Czut, jak
pachnie powietrze, styszatl szemranie rzeki. Pod za-
mknietymi powiekami przesuwaly siodlegte obrazy.
Dom rodzinny, Saint-Cyr-l'Ecole, Rzym, ParyMie-
szanina dwiekow, twarzy, kolorow. Powiedziat o tym
jedynie Colette. Wystuchata go i odpowiedziata
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zdaniem, ktére na zawsze wrylo mw sv pamec:
Wszystkich nas potmno w prokrustowych t@ach i
tylko bardzo nieliczni fwiadomili sobie, co z nimi
uczyniono”.

" R. Laing.

Miat w nosie Prokrusta i jego 2a. Dla niego liczyt
si¢ tylko zangt wewretrzny, w jakimzyt, rownowag
zas przywracatl mu tylko zawsze ten sam, znany od lat
gtos:

- Faites vos jeux! Rien ne va plus.

Rzeczywscie, nic mu nie wychodzito. Co rohiau-
rence? Dlaczegoesto niego nie odzywa? Nie podobata
mu sk transakcja, jak mu zaproponowata. Nie lubit
szantau, ale jaki miat wybé6r? Uklad byt prosty:
Laurence wyptaci mu dwadzi@a tysecy frankéw, a on
zniknie na zawsze. Stanowczo nie nadawaidsi tego
rodzaju interesow. Od dwunastu lat... Nie, znat ju
Laurence pitnascie lat. Gdyby nie ona, do tej pory ryl-
by w kamieniu. Wszystko zagp sic od niewinnego
zdanka.

- Potrzebny mi pewien mebel z pracowni Jacoba -
szafa w chiskim stylu dla jednego z emirow. Mogty
mi to zatatwé?

- Mebel Jacoba? Musiatbym go uktaJeszcze te-
raz brzmiat mu w uszach j&niech.

- No to ukradnij!

Poszedt na to, ukradt. Skrzgnidwa obrazy, trzy po-
sagi...

Wypit drugie piwo, rzucit puszkprosto przed siebie
i patrzyt, jak zanurza siw zielory ton.
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Telefon... Nie, to jaki zdezelowany samochod za-

trzymat sé sto metrow dalej. Na pewno spacerowicze.
»Zadzwont do niej” - postanowit.

Dtugo czekat przy telefonie. Niktehie zgtaszat.

Ogrdéd nad rzek.. Nie obudzit go wieczorny chiéd.
Kiedy otworzyt oczy, ztoty ksizyc przéwitywat mig-
dzy lis¢mi, ktore staty si czarne. Biate, czarne. Jak
post& idaca brzegiem w jego kierunku - facet w ciem-
nych spodniach i jasnej koszuli.

*

Strumier $wiatta skierowany prosto w twarz zmusit
go do zmruaenia oczu.

- Cotoma...

Zelazna pisé wyladowata mu nazotadku. Zgit sie
we dwoje i uderzyt czotem w podniesione kolano prze
ciwnika.

Pietro poczutze ktc brutalnie chwycit go za nos, z
ktérego cé zaczlo powoli kapa. Podniost ¢ke do
twarzy. C@ czerwonego, krew.

Instynktownie przyjt postave obronm. Nawet nie
dostrzegt sierpowego, jaki zakléa w mroku prawa
reka napastnika. Glowa Pietra uderzyta wnpjesionu.
Wszystko stato siczerwone. A potem czarne.

*

Byto to ca wilgotnego i chtodnego. Pietro czule
po twarzy sptywa mu woda, tagagtzpieczenie skory.
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- Lepiej ci, tisciochu?

Glos. Glos Paula Marsylczyka. eitzyzna nacissi
na tchawie Pietra, ktéremu natychmiast zabrakto po-
wietrza w ptucach.

- Gadaj, albo i utopk.

Paul zdjyt reke. Pietro odchrgknat i gicboko wck-
gnat rzeskie, nocne powietrze.

Wioch czekat z twarg w trawie. Tylko Laurence
mogta przysta tu t, beste. Swinia. Poruszyt szyj, a z
nosa tryseta struga wody i krwi.

- Sproébuj tylko drga¢, a wykaicze cie.

Znajdowali s¢ na brzegu i Pietro wiedziate z za-
padniciem nocy nikt si tu nie pojawi. Miejscowi pod-
rywacze woleli rownie spokojne, ale podme wyej
zalgtki. Nad rzelg jest dobrze w dzie nie w nocy. Za
wilgotno, zeby polay¢ sie na ziemi.

Paulo przy czym sie krzatat, z plastikowej torby
wyciagngt jakis przedmiot. Polgona w trawie kieszon-
kowa latarka rzucata poziomy snopiatta.

- Zal& to.

Paulo pomogt mu siwyprostowa i zatazy¢ uprziz
ze sznurka, ktar spiat na piersi karaliczykiem. Na
plecach konopne sznurki bytyszkone stalowym pier-
scieniem, jak w angielskich trenczach.

- Przypomniatem sobieze lubisz towé ryby. No
co, ma@e powieszze jestem ztym kolegp

Noga zepchnt Pietra do rzeki. Upez na plecach,
przyczepiona do fecucha piescieniem, utrzymywata
ofiare w pozycji horyzontalnej dziegi centymetrow
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nad wod. Stalowe ogniwa przesuwaheg)o poziomej,
drewnianej belce, ustawionej tu dla miejscowycharyb
kow.

- Co zrobitg z forsy, ktdrg mi jest& winien?

- Czekam, alLaurence mig wyptaci.

Nie padly zadne inne stowa. Do karalozyka na
brzegu zostat doczepiorpgliwny cigzarek i twarz Pie-
tra zanurzyta siw wodzie.

Kiedy znéw s¢ wytonit, stych& byto tylko brzk
tancucha i jego urywany oddech.

Pietro zachowywat gijak cztowiek, ktéry uczy si
ptywa i probuje wykonywa podstawowe ruchy. Wy-
machiwat tkami, plut, ptakat. Z jego ubrania pryskaty
drobne kropelki i odbijaty gi z cichym pluskiem od
powierzchni rzeki.

- (Gdzie jest moja forsa?

- Nie uwierzysz, gdy ci powiem.

- Ale powiedz.

- Przegralemgi Laurence...

tancuch zélizgnat sie. Ciato Pietra dotkgto wody.
Glowa zanurzyta sii znikta.

Z dna uniést si roj pecherzykéw. Baki powietrza
pekaty kolejno na powierzchnizavreszcie przestaty¢si
pojawigt.

Szczk tancucha. Ciato torturowanego przypominato
desk. Glowa odwrdcita g w strore brzegu. Pietro
czkrgt i zwymiotowat.

- Pienpdze?

Jakad muzyka wyptyrta z nocy, day beben
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wystukiwat rytm. Za drzewami zapality ¢siswiatta.
Gromadka malych dziewczynek wyczarowanych jego
wyobraznig spacerowata pod ¢gdem topoli; cate miasto
przychodzito mu na pomoc. Ale lampiony gasty jeden
po drugim. Znow zapadt w cieméto Czarno.

- Pienpdze?

Pietro usitowat ratow@zycie, uspokai serce, ktére
walito jak oszalate. Colette! Teraz jej obraz wyplyz
mroku. Nadbiegata qulem, wycagajac do niego ¢ke.
Wszystkich nas polmono...” Spé, tak, Colette, poto-
zy¢ Sie | zasng.

- Colette!

Gtos Paula przywotat go do rzeczywigto

- Co Colette? To ona ma szmal? Gargallo jej nie
wystarczyt?

Zrezygnowat z walki, kiedy jego gtowa ponownie si
zanurzyta. Dusit s, wyptywat na powierzchgi tapat
oddech i wycigat zeton do krupiera. Czerwone. Sto
tysigcy na czerwone. Kulka toczytaggpo czarnym wal-
cu. Nie ma ja czerwieni, znikt szkartat, karmin, sko
czyla s¢ purpura i ztoto. Oszukana ruletka. Caieie
grat z oszustami. Tak, od patku gra byta sfatszowa-
na, a on obstawiat u diabolicznych krupierow natrul
kach bez czerwonego koloru. Nie maz jani koloru
czerwonego, ani Colette, niczjnie ma.

- Colette!

Szczk tancucha przeet noc. Jaki gtos krzykrat:

- 34! Noir! Impair et manque!

Wszystko stawato siczarne, czarne, czarne.
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Jak mito pé§¢ na ryby wczesnym, lipcowym poran-
kiem! A stary, ktory tego dnia zarzucakeke, pomy-
slat, ze doprawdy ten sport musiatl wynalesam Pan
Bdg.

Kiedy sptawik zanurzyt sii pekla zytka, najpierw
zaklat, a potem orzekze musi tu grasowawielka ryba.

Zmienit wedke. Sptawik znikt. Przewiduaco uzbroit
sie w czerpak i wszedt do wody. Poczuk trzyma w
siatce cé cigzkiego. Oczywidcie nie mogt to by szczu-
pak. Za wczénie o tej porze roku. Poza tym, znacznie
mocniej s¢ rzuca. Bardzo wolno pagingt. Boze, ale
to stworzenie jest ¢ikie! Jak& przechodzca para za-
trzymata s, by popatrzé.

- Ojej, moi drodzy, podajcie mike! Chyba mam
tu wspaniaty okaz!

Oboje pomogli mu wyagma¢ na brzeg przedmiot,
na ktérego widok oniemieli. Potem kobieta ze strasz
wym krzykiem rzucita s do ucieczki. Jej towarzysz
puscit sie pedem za ni, a stary, z tylkiem w wodzie,
wzywat pomocy.

W czerpaku byta ludzka gtowa. Steey wydobyli
tutéw i glowa powrdcita na swoje miejsce. A stary-p
myslat sobie, ze wedkowanie wynalazt chyba jednak
diabet. | wignie dlatego najwksi bigoci niekiedy trag
wiare i przystpuja do sekt.



Rozdziat X

Co za szogcie! Neuron i Ofelia ju 3 w Paryu. Na
ich koloniach wybuchty jakieniesnaski i wrécili wecze-
s$niej, niz przewidywali.

Ide pod Krolewskiego Whlarza z Loickiem, aple
jeszcze spowitym w banga Spotykamy si wszyscy
wielce zadowoleni i delektujemyesflaczkami. To jed-
nak ca catkiem innego rijakiejs tam byle co z jarzyn.
Wino plynie, jestémy w komplecie Zycie bytoby pék-
ne, gdyby Maria... Co pog& z jej nieobecnsia? Po-
godzi sig z nig, oczywkcie.

Neuron opowiada o swoich wakacyjnych pdach i
catkowitym braku porozumienia z ekologami ze swej
grupy.

- Co to za ekolodzy - pyta Jean-Francois z petnymi
ustami - z miasta czy ze wsi?

- Acoto zaranica?

- Ekolodzy z miasta zanieczyszczajrodowisko
benzyn, a ekolodzy ze wsi - rgp W kazdym razie
niech licho porwie ekologéw, ktérzy mytab z watem
krzywkowym; ani jedni, ani drudzy nie potrafireszj
odr@ni¢ sataty cukrowej od rzymskiej. Mam zupo
uszy r@nych rmedrkow!
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Powoli trzewiejemy. Loick opowiada Neuronowi,
jak go poturbowano.

Fernand kiwa na mnie zza kontuaru.

- Telefon do ciebie.

Biegre do kabiny. To René Vermont, oltica Marii.
Wreszcie cé zaczyna si dziat! Adwokat moéwi, ze
jutro Maria kzdzie zwolniona, ale pozostanie pod nad-

zorem gdowym.

Neuron stawia kolejkdla uczczenia tej wiadonsa.
Pije mato, targany sprzecznymi uczuciami. Tym razem
Maria kgdzie musiata siwytlumaczy. Reszta towarzy-
stwa wyczuwa maj rozterle. Nagle nastrgj pryska i

WSzyscy s§ zegnaj.

Stysz kroki na schodach. Chyba Kktmie odrywa
palca od dzwonka, taki hatas. KrzgczDosy¢ juz te-
go!” i spiesz do drzwi. Przygoda z olbrzymami data mi
nauczl, wiec zakltadam tacuch.

| tym razem jest ich dwdch, ale z gglewndcia na-
leza do innego szczepu miApacze Horace'a. Jeden z
typkéw pokazuje mi legitymagj To policja.

Nie ma rady, otwieram. WchoglzMasywni, spokoj-
ni, pewni siebie. Policja... Jedyna wspoétczesnadrda
ktora wszystkiego sinauczyta, a niczego nie zapomnia-
la; dotyczy to Ruskich i Szwabdéw, Amerykandw i Zulu
séw. Panuje nadwiatem, a do cech narodowych czy
rasowych potrafita datzy¢ wnioski ptyrgce z
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doswiadczéhr Czerwonych Khmeréw, NKWD, gestapo i
innych instytucji, wyspecjalizowanych w wyciskaniu
spontanicznych zezna usmiechow przez izy.

Przybieram ton Gerarda Philipe'aksiecia Hom-
burgai gram dziarskiego amanta.

Jeden z moich dai, ten w niebieskiej marynarce,
przedstawia st komisarz Alain Dubois. Potem wskazu-
je na koleg i méwi:

- Ato m@j zastpca, Albert Belmain.

Przypominam sobie teraz opis policjantbw prowa-
dzacych sledztwo, jaki podata mi Maria, oraz nazwisko
Dubois. Co oni rolai u mnie?

Prosz, zeby usiedli na tapczanie. | tu reminiscencja.
Na ich twarze naktadajsic geby Horace'a i Josepha.
Wocale, ale to wcale nie podoba mj 8 wszystko.

Pierwszy przys{puje do ataku Belmain.

- 0Od jak dawna zna pan MaiCheney?

Nareszcie, jesteny w domu: czuj prawie ulg. Mo-
ze bedg mogt przeci¢ wrzod.

- Kto to taki Maria Cheney?

Dubois jakby si obudzit.

- Panie Valois... Zdragzpanu pewien sekret: je-
stem gliniarzem. To znaczye ptag mi, bardzo marnie
nawiasem mowgic, abym czuwat nad przestrzeganiem
prawa. W istocie rzeczy jestem, byyd modnego dZi
wyrazenia, smieciarzem i kadego cholernego dnia
znajdup w swym pojemniku nasmiecie mordercow
dzieci, zabo6jcow starych kobiet, zasranych dilerow,
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dyplomatow, gwaicicieli, ludzi niezadowolonych zsi
bie, fanatykéw religijnychze wymieng tylko tych. A
dzisiaj, przypadkowo, ukazujecsna moim przeogrom-
nym stosiesmieci niejaki Didier Valois. Guzik mnie
pan obchodzi, podobnie jak Maria Cheney i osoby jej
podobne. Umart cztowiek. Zostat zamordowany. A ja
mam znaleé¢ zabojg. Robk to bez nienawici, niczego

na tym nie zyskam i w gruncie rzeczy mam to w nosie
ale jestem gliniarzem, jasne? A pan, panie Valois,
moze mi, czy pan tego chce, czy nie.

- Ajesli odméwig?

Dubois wstat i skierowat siprosto na mnie. Instynk-
townie cofrtem skt o krok. Poczutem siréwnie bez-
bronny jak 6w nieznany Cinizyk z Tienanmen, sam
naprzeciw kolumny czotgow.

- Moze pan odmoOwi, ma pan prawo, ale prasz
pozwolic, ze wyznam panu inny sekret... Lepiejclze
mng niz przeciwko mnie. Kapuje pan? Niech pan spro-
buje odmowg...

Kapug.

- Czego ode mnie chcecie?

- Prosz nam opowiedzi€ o Marii. Niech pan nie
mowi, ze jest paska siosty, bo zamkr pana za kazi-
rodztwo. Pytanie: co, pana zdaniem, sthygliniarz o
kochanku kobiety, ktérej eda zamordowano?

Jak idiota krzycg:

- Toniejal

Drugi z duetu, Belmain, wybuchamiechem. Ale z
jego wielkich ust nie pada ani jedno stowo.
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Dubois nie reaguje i ggnie dalej, jakby jego akolita
byt powietrzem.

- O waszym zwjzku wiedzieli nawet rodzice
Frédérika Cheneya. Oni nas o tym poinformowali. Ma-
ria chciata sj rozwies¢ i wyjs¢ za pana, prawda?

Znéw czug mréz w kdéciach. Nie che sie zeni z
Maria. Zaraz to powiem temu gliniarzomieciarzowi.
Ale nie mae mi to przej¢ przez usta, wic tylko prze-
Cz3Co potrasam gtovd.

Facet mi nie popuszcza.

- Oto co myle, panie Valois. Wydaje migize nie
jest pan morder; ale z pewnsrig go pan zna. Moim
zdaniem, w tej sprawie gra pangaletonatora. Podej-
rzewam take, iz kogas pan kryje. Ale kogo? MagP
Jalgs osol z jej otoczenia?

- Co tu ma do rzeczy jej otoczenie?

- Zawsze ma codo rzeczy w przypadk&mierci
gwaltownej. Zawsze. Z wyjkiem umowy w stylu ma-
fiijnym albo morderstwa na zlecenie, ca@ firzecie
czasem zdarza, wiiasie w otoczeniu zmartego na ogoét
znajduje s} morderca. Niech pan agla mniej seriali
kryminalnych w telewizji, panie Valois 4sw gruncie
rzeczy takie same: §i obejrzat pan jeden, zna pan
wszystkie, a poza tymasnhudne jak flaki z olejem -
niech pan natomiast g¢xiej wertuje kronik wypad-
kow. A teraz proszmi opowiedzié o Marii.

Opowiadam o kobiecie meg#ycia. Obnaam p,
obnaam siebie. Gliny stuchgj czasem zadajjakies
pytanie, wycigajs ze mnie informacje na temat Lei,
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Laurence, rodzicow Frédérika, jego sekretarki. gl@a
zdag sobie spraw, ze znaj kazdy maoj krok od chwili
aresztowania Marii.

- Sledziliscie mnie? A ja niczego nie spostrzegtem!

Belmain chichocze. Duboismiecha s3.

- Zwyczajne, rutynowe dziatanie, elementarne,
pawtowowskie odruchy. Jestay dobrze wytresowani,
nie jestémy zadnymi geniuszami, lecz po prostu psami.
Policyjnymi oczywécie - dorzuca zémiechem.

Policjanci wstaj, zegnaj sie. Dubois po chwili wra-
ca.

- Bytbym zapomniat... Progznie wyjezdzaé bez
mojej zgody. Okay? CZél

Zapomniatby, akurat...

*

W zautku du Moulin-Vert zachodzito stoe i cied
domu na rozwichrzonym gazonie stawat soraz diu-
szy.

Colette robita poradki. Wykonywata codzienne
czynndci, ale nieustannie rélata o przeyciach ostat-
nich dni. Byta zbulwersowana swym odkryciem: aavi
kiem Marianny z Marsylczykiem. Owa para stanowita
jakby szprychy jednego i tego samego kota, ktérego
sworzniem byt prawdopodobnie Pietro.

Nie miata pogcia, gdzie mieszka Marianna, ale wie-
dziala juz, gdzie j znaleé. Pchli targ i antykwariat w

120



poblizu bulwaru Raspail byly fragmentem nitki, po kt6-
rej starata si dojs¢ do kkbka.

*

Ubrana w lekl kurtke, z toreblyg przewieszog
przez ramg, Colette przeszta przez ogrodek i otworzyta
furtke. Jakk cien, diugi jak nieszagcie, zmusit § do
cofnigcia skt. Drog; zagrodzit jej Marsylczyk.

Raptownym skgtem tutowia usitowata wymigt
przeszkod. Dion Paula zacisfla sk na jej tokciu. Za-
chwiata s¢. Ruchem gtowy wskazat dom.

- Chod;, porozmawiamy begwiadkow.

Jego wolna gka rozchylita marynarki zatrzymata
sie na pistolecie zatkaiym za pasek.

*

Paulo wskazat jej kangpUsiadta na brzéu, goto-
wa sk poderwé.

- Chce mi s§ pi¢, mazna tu c@ dost&?

Mioda kobieta chciata sipodnigé. Nie spostrzegta
reki, ktéra wymierzyta jej policzek. Upadta gtgwdo
przodu.

- Powiedzialem: ,Chce misipi¢”, a nie: ,Wsta".

Oparfa st na jednej ¢ce i usitowata wsta Twarzjg
palita, zwingtymi palcami wolno masowata ko po-
liczkows.

- Nie ruszaj si, bo popamjtasz!
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Z lodowki wyjat butelke gazowanej wody, ktér
otworzyt o zasuwk w drzwiach. Pit diugimi haustami.
Jego ¢ka wykonata ruch, jakby rzucat granat, i pusta
flaszka pofrugta w kierunku prostaknego lustra, sto-
jacego na kominku.

W pamekci Colette pojawit si obraz alabastrowego
wazonu stluczonego w Honfleur. Rozbite zwierciadio
stato s¢ nascianie rég wiatrow, wskazujca wszystkie
kierunki. Colette nie mogta nie posig¢ o tym, co
Pietro powiedzial pewnego pechowego dnia, kiedy zda
rzyto mu s¢ zbi¢ kieszonkowe lusterko.

- Ho, ho! Siedem lat nieszgrial

Glos Marsylczyka wyrwaly z zadumy.

- Gdzie jest szkocka?

- W skrzyni za panem.

- Dajja.

Colette wstata. Zrobita krok. Podstawit jej ®og
Upadta z podwinita spédniag.

- Musz przyznd&, ze masz tadne nogi. Nie nudzit
sie ten twoj Pietro. No i co ztwhisky?

Postawita butelik na stole i rozejrzata siza szklan-
Ka.

- Chod tu.

Palce Paula wczepityesiv jej wtosy. Krzykreta pod
wptywem nagtego bolu.

- Nie prositem o szklark

Odepchgt jg otwarg dtonig, przytkmgt butelke do
ust i wypit dwa tyki.
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- Masz odpowiada na moje pytania szybko i
zgodnie z prawgl Widziatem s¢ z Pietrem.

- Gdzie? Kiedy?

Pies¢ Paula wyjdowata na jej oku. Poczuta caie-
znanegdo, olbrzymiego, co uformowalg @i jej brzuchu
i rosto, podeszio do gardtaz avreszcie wybuchgio
niemym, niekaczacym st tkaniem.

- Milcz!

Rzucita s¢ na niego z pazurami. Celowata w miejsca
po obu stronach nosagitzyzny, w dwoje szarych oczu
pozbawionych wyrazu, przypominaych dwa kawaiki
szkla. Zastonit si ramieniem, a jego palce chwycity
kotnierzyk bluzki. Rozlegt si trzask rozdzieranego
materiatu. Colette wydawaloe¢size chrzst ten nigdy
sie nie skaiczy. Jedn reka przytrzymywat jej nadgarst-
ki. Drugg dokaaczyt rozrywa bluzke, a potem szybkim
ruchem zdart stanik.

Stat przed nj, ale nieco z boku. Czubkiem buta kop-
nat ja w nog;.

Z jej scisnietego gardta wydarto siwycie. Bol roz-
chodzit s¢ po calej nodze i Colette zapomniata o
wszystkim oprocz ostrza bdl@ przeszywajcego cate
jej ciato.

Paulo rozbieratg wolna reka. Dart na strgpy kazda
czes¢ jej garderoby. Colette czuta nieposkromicsite
swego przeciwnika w kalym z ruchow, jakimig ob-
nazat. Pescia powalit ja na tapczan. Po raz pierwszy na
swym nagim ciele poczuta chtéd skdrzanej kurtki.

Lezata z twarz wcisnigta w poduszki i nie widziata
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juz Paula, styszata jednak odgtos przesuwanej po stole
butelki, hatas, jaki robit pijc.

- Gestapowcy uwali, ze cztowiek poddaje sita-
twiej, gdy jest nagi, a ja im wiegzMasz, napij si.

Czekajc, co nasipi, lezata wyczerpana i podniosta
sie dopiero wtedy, gdy wylat jej strunmieszkockiej na
plecy. Szyjk butelki przytknt jej do ust, palcaméci-
smgt nozdrza i zmusit do wypicia.

- Wstawaj!

Podniosta si, zaciskajc zby. Miat taksujce spoj-
rzenie handlarza bydtem.

- Masz szcgscie, nie podobasz migiSpaceru;!

Rozkazze ma choddj nie dotart do jej nog.

- Spaceruj!

Jej stzate mesnie odmawiaty postusastwa.

Paulo schylit si, podniost jeden z odtamkow rozbi-
tego lustra. Jegoeka zblizyta sk do plecow Colette i
naznaczyla je diug czerwon ryss. Krzykneta.

- Ostrzegam ostatni raz. Masz powiedzigdzie g
pienigdze, ktore zostawit u ciebie Pietro.

- Nie widziatam Pietra od jedenastu miesi.

- tzesz!

- Nie! Przys¢ggam, nie!

- Spotkatem si wczoraj z Pietrem. Wszystko mi
opowiedzial i wiemze pienadze ze skoku zostawit u
ciebie. To forsa, kt@rdostat od Laurence za ¢ig. Ty
masz ten szmal. Trzymam w §eirtego tajdaka, twego
meza. Teraz decyzja nalg do ciebie. Albo bdziesz
mowi¢, albo go zatatvg.
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Znow skgmngt po odprysk rozbitego lustra.

Plecy Colette pokryty sikrwawym tatuaem.

Zapominagc 0 upokarzajcym biciu, o zalenoici,
jaka stwarzata jej nags, czula ju tylko ogromm i
smieszny ochot, zeby ptak&. Tylko jedna rzecz mogta
ja wyciagng¢ z tej otchtani:dmier¢ tego cztowieka. Nic
innego. Tylko jegamierc.

Paula zaskoczyla jej szybd Rzucita st na podto-
ge i chwycita szklane ostrze. Chwiej sk uderzata go
nim z catej sity. Potkgta sk i nie trafita w serce. Szkla-
ny sztylet rozcjt koszuk Paula i zadragh skor. Po-
czufa jakby uderzenie obuchem w gtowlej zzébnicte
ciato nie czuto szklanego #m® sumcego po skorze.
Krzykneta.

Krzyczata jeszcze, kiedy pochylitegshad ng jakis
cien.

- Prosz sie uspokog, nic juz pani nie grozi. Jestem
Vilma, pani gsiadka.

Stata przy niej jaka kobieta. Byta to mieszkanka
przylegtego domu. Klasyczne paryskigsiedztwo, led-
WO jg znala, dzié dobry, do widzenia.

Kobieta rozgidata s¢ za jaking ubraniem, w tazien-
ce znalazia szlafrok.

- Wezwe policje.

- Nie, tylko nie to.

W oczach Vilmy zapalita siiskierka ciekawéci.

- Jak pani sobieyczy, ale nie mogzostawé pani
w takim stanie. Zadzwosipo lekarza.

Zaprowadzita Colette do tazienki i pomogta jej si
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obmy¢. Skéra cigle byta czerwona, a na policzkach
tworzyly si dwie paskudne wypukici. Z plecow ptly-
neta krew.

- Skad sk pani tu wz¢ta?

- Przed chwid wrdcitam do domu i ustyszatam
krzyk, wiec przysztam. Ten cziowiek odepciimnie i
uciekt.

Wreszcie zjawit si lekarz i kazat zawig Colette do
szpitala.



Rozdziat Xl

Ale niespodzianka! Przed domem czeka na mnie
Nyza.

- Che z toly pogada, przejgmy sk trocke.

Skrecamy w stron rzeki. Stary idzie wolno i tak
kroczymy w kierunku nabrza de Grenelle.

Ulica Nélaton. Nya nieruchomieje. Przypomina
wyzta: fapie krétkie hausty powietrza i zdaje gwic
uchem odgtosy, ktére rozumie tylko on jeden.

Podbrodkiem wskazuje betonowe bloki ste przy
linii naziemnego metra.

- Wiasnie tam byt kiedy Vélodrome d'Hiver.

Slyszald o nim, ale nie masz pgjia, co to byto.
Moge powiedzi€, ze sgdzitem tamzycie... Drewniana
wstega bieni, wiraze nachylone podsgkem czterdziestu
stopni, tawki z desek, czapki przyklejone do gtgwu:-
blicznaé¢, ktora przyszta na ,S#é Dni”, stynne zawo-
dy trwace bez przerwy sZé dni i Sz&¢ nocy, jest jak
rozhustane morze, jak fala: kolyszegsale stoi w miej-
scu. Kobiety przynosity gzom litry czerwonego wina i
watdéwke, bo oni przychodzili na otwarcie i siedzieli tu
az do kaaca, przez sz€ dni, rozumiesz, s£é dni. Tyle
ze nie sikali pod siebie. Od czasu do czasu zdrziémn
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si¢ tylko, kiedy nt si¢ nie dziato, a biegacze w wetnia-
nych nagolennikach dmiesznych czapeczkach gkali
biezni¢ w zwolnionym tempie: nazywano ich wiewior-
kami, tych czempiondéw. Z nadejem wieczoru znow
zaczynaly si biegi. Przez krzyki przedzierat¢sgtos
Berretrota, spikera czytgjego reklamy: ,J@i lubicie,
zeby rzeczywdcie byly jak toczone... kupujcie bibufki
do papieroséw O... C... B...I"

Widzisz petnascie tysecy twarzy, kogo tam nie ma!
Ulicznicy, proletariusze, arfgi, faceci w smokingach,
hrabiny w pertach, alfonsi i ich damy. Styszysxk jped
szklanym dachem ginascie tyskcy glosow powtarza
chérem: ..0o0o0... Cee... Bee!

Szyby na go6rze zadrzaly, przysegam. A tam, na
biezni, chtopcy walczyliscigali sk, na wiraach dawali
gaz do dechyzeby wygr& premk. Miates ,Btekitny
Ekspres”, arystokratéw peletonu, mafjwiazd, ktére
decydowaly o biegu, a potem sgamnag, tych, co haru-
ja z tytu, zeby bylo na co patrze | zapach... Zapach
»Sz6esciu Dni” - won kurzu, dymu i potu; zapach ciat,
zapach specyfikbw unoszy sk wokét biegaczy, ma-
sowanych w swoich ryach. Im zawdziczam swe prze-
zwisko. Tak, Didier, poznatem tu wszystko, kumpli,
kobiety, tak, méj drogi, kobiety... tajdakdw i dagkich
facetow!

Stary podnosi kciuk do géry.

- Velodrome d'Hiver to bylo niebo, ziemia, ko-
smos, wszystko. Zreggztco ty maesz o tym wiedzie..
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O, popatrz, wiewiorki $ jeszcze w klatce. Postuchaj,
jak na trawniku Henri Gar&piewa chrapliwym gtosem
w biekitnej mgle, wiszcej nad gazowymi lampami:

Ca fait pas chic une casquette,

Ca donne le genre malhonnéte

Ca joue du poing, d' la téte

Et du chausson,

Un mauvais garcon...

* Czapka nie jest eleganckim nakryciem gtowy, nadajpodej-
rzany wyghd (...) Lobuziak potrafi uderZypiescia, gtowg i obca-
sem...
albo Georges Milton, Bouboule, nie znasz go? Bardzo
dziwne... Wszyscy wstawali w tawkach, kieglyiewat
C'est pour mon pa... pa...!

** To dla mego ta... ty...!

Bywat tam caty wielkiswiat, powiadam ci. Thorez, La
Rocque, wielki Jacques, bo tak wtedy nazywani-
ni¢ Doriota! Blum take. Potem pojawili sikolaboran-
ci, francuscy nacjondlti, zakochani gtéwnie w naro-
dzie szwabskim, ktorzy chcieli uwothPary: od Niem-
cow, bronic Berlina przeciwko Rosjanom - staragtm
na logika skrajnej prawicy. Henriot, Déat i resktay-
czeli podobnie jak na ,Szeiu Dniach”, ale w ich wrza-
sku czaita g smier¢; nie miato to nic wspoélnego z pel-
nym zycia podnieceniem, jakie daje sport, wolnoamery-
kanka Deglane'a, biegi Carrary albo tremolandadekor
onu grajcego do taca na podmiejskich zabawach. A
potem przyszta tapanka @ydow i dzieciaki. | od tej
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pory, kiedy widz kepi, przechodgz na drug strorg
ulicy. No, da¢ juz tego! Muse z toly pogada.

Nyza przechodzi na drggstrore bulwaru i zaprasza
mnie do Routisa.

- Chod, golniemy sobie jednego.

Jeden kieliszek, dwa. Czekam. Stary poélaréaz-
dy tyk mlasnieciem.

- Bardzo dobre, wyobfasobie.

Czekam. Znam rytuat.

.Pradem Rzek obetnych niesion w dia strom...”

Nyza urywa, kiwa na kelnera. Oczy blyszanu co-
raz bardziej. Aha, przyszedt czas na gimnastgkzgu.

- ,...Czutem,ze juz nie wiedzie mnie did holow-

nikow...”

Znéw przerwa. Zegnaj, Rimbaud, stary zaczyna
plesé.

- 61 GNW 14, HAM-KZ 42.

- Co ty wygadujesz?

- Nie stuchasz tego, co mawiDidier. Powiedzia-
lem ci, ze nie lub¢ glin i nie che z nimi rozmawia.
Wahatem sj, czy w ogole ci o tym powiedze ale
jesteégmy kumplami i che ci pomdc w sprawie tej two-
jej Marii. W dniu smierci adwokata widziatem, jak ko
wychodzi z jego domu.

Stucham z najwiszym zainteresowaniem.

- Zauwa, maze to nic takiego, mogt to byktos
catkiem niewinny.

Wychylam swdj kieliszek do dna.

- Mobw dalej.
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- Facet wsiadt do samochodu.

- Peugeota?

Nyza otwiera szeroko oczy.

- Bytes tam?

- Alez skad, baranie, jezldalej.

- Zgadtg, peugeot 61 GNW 14, ale byt tam tak
mercedes HAM-KZ 42.

Teraz wszystko zahy od ciebie, jak mawiat
Lapébie, przekazgg w biegu sztafetowym pateazk
koledze, ktéry nie byt gap Nalej, suszy mnie.

| stary powraca do swycbwiczen pamgciowych:
.Pradem Rzek obejnych niesion...”

Jestem zbyt poruszony, by stuéhaigc przerywam
mu:

- Dlaczego wcziej nic mi nie powiedziak®

- Zeby pomoc gliniarzom? Wekdechné.

Kiwa na kelnera i pokazuje swdj pusty kieliszek.

*

Nyza lekko s¢ chwieje, kiedy go odprowadzam do
domu.Zegna si ze mn wylewnie.

Pozostaje problem samochodu. Jak dowiedzié€,
kto jest jego wiécicielem? Przychodzi mi do gtowy
pewien pomyst, wskakgjdo taksowki i kae sie wiezé
do mego agenta ubezpieczeniowego. Wlam jakgs
opowiastk. Miatem rzekomo stluczkz jakimé samo-
chodem, ktéry zwiat. Na szexie zapisatlem jego nu-
mery.

Agent stucha.
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- Prosz ziozy¢ zgtoszenie straty, abym mogt zi-
dentyfikowa tego kierowe. Zajmie mi to pag dni, dzi
mamy czwartek, progzzajrze& na pocatku przysziego
tygodnia.

To dla mnie za diugo. Maria wychodzi jutro zgwi
zienia, nie mog tyle czeka. | wtasnie wtedy przypo-
minam sobie o Martwym Byku, statym bywalcu Gospo-
dy pod Krélewskim Wglarzem. Ale gdzie ten §6
mieszka?

Pedze do mego ulubionego bistra i rzucang sia
Fernanda.

- Znasz adres Martwego Byka?

Musz zachowywa sie agresywnie, bo Fernandgsi
obrusza.

- Prowadg bistro, nie agengjinformacyjry.

Opowies¢ starego podniecita mnie do bisd Po-
przez blat baru chwytam Fernanda za kasezpkzycis-
gam do siebie.

- Sluchaj, to niesamowicie vimae, jak go tylko zo-
baczysz, powiedzeby do mnie zadzwonit.

Fernand odrywa mojece wczepione w jego koszu-
le. Nalewa mi kieliszek wina.

- Masz, napij &. Wydajesz si strasznie podnieco-
ny.

Przekag wiadoma¢ temu dzielnemu policjantowi.

*
Szo6sta rano. Szare niebo nad Pany. Przejedzam
przez tunel w Saint-Cloud i gnam do Bois-d'Arcy.

132



Parkup samochod. Przed aresztem stoizéalaudi
80. Na miejscu kierowcy znajoma pdstaRené
Vermont, adwokat Marii. Obok niego jak&obieta
pakca papierosa ze ztoconym ustnikiem. Siedzi plecami
do mnie, wgc nie od razug poznag. Lekko sé odwra-
ca: to Laurence.

Dlaczego jestem zdziwiony? Matka przigea po
zwalniary z wiezienia cork, c& bardziej normalnego?
Antykwariuszka patrzy na mnie, ale nie odpowiada na
méj ukton.

Adwokat puszcza kierowngci wyciagga do mnie ¢-
ke.

- Dzigkuje, ze mnie pan zawiadomit, mecenasie.
Bylem pewienze sdzia g wypusci.

Vermont mierzy mnie ironicznym spojrzeniem.

- Jak dobrze by jasnowidzem! Ja natomiast nie
bylem tego wcale pewny. Niemniej Maria Cheney po-
zostanie obiektem zainteresowania policji, poki deor
ca nie znajdzie sipod kluczem.

- Moze byla to przypadkowa zbrodnia. Xakirob-
ny wkamywacz przytapany na g@ym uczynku mogh
stract gtowe i...

Jego ymiech przypomina grymas. Pquewuje.

- Jaks drobny wlamywacz, ktory tamdy prze-
chodzit...

Piosenka urywa si

- Uwielbiam naiwnych, panie Valois. Gdyby rze-
czywiscie byto to tylko wkamanie zakozone tragedi
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Chomel nie kgcitby sie tak przy pewnych ugrupowa-
niach politycznych. Facet ma stosunki i wota 0 pomo

Pak. Laurence udajeze drzemie w samochodzie.
Ale nie dag sie na to nabra

- Aona?

- To wspaniala kobieta, nienaganna matka i cu-
downa babka.

Patrz na niego, zdziwionysttyrad.

- Wygtasza pan mogvobraicza, mecenasie, czy
reklamuje nowy proszek do prania i chce trafd przo-
dujacych bals? Ja take uwielbiam naiwnych.

Vermont inkasuje cios nie mrugnszy okiem i zer-
ka na zlotego rolexa na prawygku.

- Juw czas, ig tam.

Puka palcem w przednszyly samochodu i kieruje
sie ku bramie wgzienia.

Nareszcie ukazujegMaria.

Dlaczego wychodgy na wolngé wiezniowie zaw-
sze zatrzymuj sic na chwit po przekroczeniu bramy,
oddzielajcej ich odswiata zewrtrznego?

Maria jest coraz hhej. René Vermont niesie jej wa-
lizeczke.

Mioda kobieta idzie matymi kroczkami, jakby miata
spetane nogi. | hagle zaczyna bidcjska matk. Dziwi
mnie Laurence. Chyba jest naprgwazruszona. Kobie-
ta z lodu éwietlona nagle wielkim ptomieniem.

Maria spostrzega mnie. Powoli podchodzi i przytula
si¢.
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Czas jecha Maria informuje matk i adwokata,ze
wraca ze my Potem spotkajsic u mecenasa Vermon-
ta.

Spojrzenie Laurence twardnieje. Jestem aktorem,
wiec podziwiam. Do licha! Jale mnie nienawidzi! Ale
dlaczego?

Jedziemy do Pa#a w porannym ttoku.

Maria pali, wspierajc gtowe na moim ramieniu.

- Zdaje s, ze Laurence jest §giekta,ze sk tu po-
jawitem.

Na rece czug dotyk ust mojej ukochane;j.

- Matczyna zazdrig. Nienawidzi mgzczyzn, kto-
rzy sk do mnie zbltaja, i tym mocniej mnie kocha. To
autentyczne uwielbienie.

- A Frédéric?

- Dla niej byt jedynie ojcem Carole, jej wnuczki.
Zdaniem Laurence, w mastwie nezczyzna jest tylko
elementem dekoracyjnym, kindo reprezentacji przy
stole, czasem potrzebnym wzkd, w pracy. Prawg
mowigc, fdze, ze nienawidzi wszystkich przedstawi-
cieli pfci brzydkiej, niezalenie od tego, kimsg

- Nigdy mi o tym nie wspominasa

- A niby dlaczego miatabym to raisi Przeywali-
$my nasz wiasry histork, a nie histog mojej matki.

Nie pytam o pobyt w wzieniu. Wiem,ze na ten te-
mat musi zacx méwi¢ sama.
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- Mam nowe informacje, nareszcie jaklad. Mo-
ze to wreszcie ®i Ariadny, po ktorej dojdziemy do
mordercy.

Maria stucha, gltaszgz mnie po dioni.

- Znasz Nyeg?

- Opowiadaté mi o nim.

- To jeden z tych wariatéw z XV dzielnicy, zako-
chanych w lewobrzaaym Pargu, ktorzy nigdy nie
zaghdaja na drugi brzeg Sekwany. Dla nich Pakpn-
czy sk na macie Mirabeau czy Grenelle. Stary zacho-
dzi czsto do Nationalu.

- Tej knajpki na parterze mego domu?

Potakugco kiwam gtov.

Maria puszcza majreke i prostuje sj. Chce dowie-
dziet si¢ czega wigce;.

- Czy widziat c@?

- Chyba tak. Mzczyzre i samochod. Nsa zapa-
mi¢tat numery rejestracyjne.

Po raz pierwszy stysz jak Maria gwidze z podzi-
wu.

- Dobra robota, panie Valois. Czy powiedziate
tym policji?

- Nie, che sk tym zap¢ sam. Stary zabronit mi
przekaza te informacg komisarzowi Dubois.

- Widziates sie z nim?

- Tak. Swietnie sé orientuje w 4czacych nas sto-
sunkach. Zdaje sj ze 0 haszym romansie wie caly Pa-
ryz. Co ty nato?

Rozklada bezradniece.

- Co robimy? - pyta Maria.
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- Decyzja nalgy do ciebie. Maesz przeprowadgi
sie do mnie, kiedy zechcesz. Bzjutro...

Cisza. Znbw siga po papierosa.

- Pojad zobaczy sie z cérly i zostar par dni w
Milly. Potem s¢ do ciebie odezgr Okay?

Nie mog przecie powiedzi€, ze nie, wéc powta-
rzam:

- Okay!

Zostawiam Mag przed kamienig, gdzie ma kance-
laric René Vermont. Kobieta mojeggcia wydaje si
bfadzic myslami gdzig daleko i catuje mnie bez entu-
zjazmu. Nic ju z tego nie rozumiem. Wszystkiemu jest
pewnie winien pobyt w wrieniu.

Widze podjezdzajace audi. Wracam do domu.



Rozdziat XII

Na wszelki wypadek Colette kazata takséwkarzowi
podjeché pod sam dom.

W pokrytych opatrunkami plecach czuta od czasu do
czasu ostry bél. Siniaki na policzkach zrobity zbita-
we.

- Prosz na mnie zaczekato nie potrwa dtugo -
powiedziata do kierowcy.

Kiedy weszla do diego pokoju i spojrzata na
szcatki sttuczonego lustra, poczula nieprzyjemny
dreszcz. Na podiodze poniewierata pusta butelka po
whisky.

Nie zabawita diugo. W jednej z szaf Pietro miat
schowany pistolet. Kiedynauczyt § postugiwa si¢ ta
pukawlg.

- To st zawsze przydaje, gdyesizjawig niepro-
szeni gdcie - przekonywatq.

Bron mazna byto szybko oczgi¢ po wygciu z na-
sagczonych smarem szmat. Colette wdando kolby
magazynek i wprowadzita pocisk do lufy.

- No i co, moja pani, co robimy dalej? Nie nedg
czeka caly dzie.

Kierowca. Zupetnie o nim zapomniata. Zaptacita za
kurs i pobiegta do swego samochodu.
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Saint-Ouen. Pchli targ byt dzzamknéty, wszystkie
stoiska mialy zagignicte zaluzje.

Zacgnigtymi pigsciami dtugo walita w falist blacke,
bronigca wstepu do ,Dziet Sztuki i Bibelotow”.

- Zamknete, musi pani przgf jeszcze raz, w so-
bote.

Przypatrywat si jej stranik z firmy pilnujacej sto-
isk.

Colette wyczuta w tym cziowieku napgie, nieuf-
Nos¢.

- Nie wie pani,ze targowisko jest otwarte tylko
trzy razy w tygodniu?

- Nie, przyjechatam z prowingciji.

Trzeba byto odg&f. Wrécita do domu rozztoszczona
ta jatowa wyprawg. Po raz pierwszydwiadomita sobie,
ze sk boi. Boi st Marsylczyka, tego goryla z ludzk
twarz.

Z ostraenoici zaparkowata samochod na ulicy
d'Alésia i rozejrzawszy sidokota, weszta w swdj za-
utek.

Czekali na nj w alei.

Od roku miata z nimi tyle do czynienia; natych-
miast domylita sie, ze to gliny.

- Wie pani, kim jestany?

- Przypuszczanye policjantami.

- Dobrze pani przypuszcza.

Policjant spokojnie dokonat prezentacji. Bezeza
nowania przygldat st napetym rysom jej twarzy,
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wybroczynom na skérze, fioletowym workom pod
oczami.

- Pobita s¢ pani z king?

- Nie, paglizgnetam sk na ulicy i upadtam. Chod-
niki sa tak brudne...

Nadal przygldat sk jej potprzymknétymi oczami.

- Woyglada pani tak, jakby byta pani chora, pani
Chiglione; prosg uwazniej patrzé pod nogi. Mam
ochot powiedzi€, ze wolng¢, nawet tymczasowa, nie
stuzy pani.

Colette odnotowata ostrzenie, nie mruggvszy
okiem.

- O co znowu chodzi?

Odpowied: spadta na gijak uderzenie patkw usta:
nie robi hatasu, a uderzony wypluwgby, zanim zdota
krzykngé.

- Pietro, pani iz, niezyje.

Wysoki policjant byt zdziwionyzatosnym g¢kiem,
jaki wydata. Cichy krzyk zwiekzia, ktéremu tami
kregostup.

Colette po omacku szukata czégotorebce, chciata
znalez¢ papierosy. Belmain, drugi policjant, podat jej
swoje. Pstryketa zapalniczka.

Z ogrodu dochodzity jedynie ptasie trele i szelest
wiatru w lisciach wini. Policjanci czekali, nie okazig
zniecierpliwienia.

- Kiedy umart?

- Prawdopodobnie dwa dni temu. Czekamy na wy-
nik sekcji,zeby doktadniej okrdi¢ godzire zgonu.
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- Sekcji? Dlaczego?

- To nieuniknione w przypadku gwattowripier-
ci. Nie wiedziata pani o tym?

Przez sekungddtawita st dymem. Zakaszlata.

- Boze Przenajwigtszy! Zabito go!

- Tak, miat paskudn smier. Oszczdze pani
szczegOtow. Jestem przekonarkg smiert meza ma
jakis zwigzek z pani histogi. Prosz bardziej z nami
wspotpracowd, zdejmie pani z siebie podejrzenia i
ponkci smieré meza.

- Gdzie s¢ to stato?

- W Saacy koto La Ferté, w willi, ktdmwynajt na
caty rok.

Jeszcze jedna rzecz, ktérej nie wiedziata o cziowie
ku, co byt towarzyszem jeycia!

- Jak do mnie traficie?

- Mielismy odciski jego palcow. W miodoi po-
penit drobne wykroczenie.

Dubois wycagmat z kieszeni jaki notes i pokazat go
Colette.

- Zna pani ten kalendarzyk?

- Nie.

- Znaleglismy go podczas rewizji. Ciekawy notes:
zawiera wyhcznie nazwy kasyn, wgigow konnych i
doméw gry. Czy Pietro byt hazardz3t

Groggy! Nokaut na stggo! Teraz rozumiata, co to
znaczy. Z ust komisarza padaty jakistowa. Colette
slyszala, rozumiala, ale nie reagowata. Pietrozgje!
Czufa s¢ jak bokser, ktory trenuje uderzajw pierzyrm.
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Kazde stowo policjanta spadato nanak cios pgsci.
Ale cios cichy i mgkki. A ona byfa jak odstwiata, nic
nie czufa.

- Brygada do zwalczania gier hazardowych ufun-
duje pani mzowi pomnik. Od wczoraj zrobili gt re-
wizji w pokatnych salach gry. Czy zna pani Charlotte
Corday?

Co ten cziowiek wygadywat? Charlotte Corday?
Wydawato st jej, ze postradata zmysty.

Obtok rozproszyt si, wrécita do rzeczywisti.

- Charlotte Corday? Organizuje pan jakurniej
dla telewizji? ,Czy zna pani Charlotte Corday?€zyli
najnormalniejszéledztwo prowadzone przez polcj

- Mowigc powanie, wroéd danych na temat 6
nych miejsc, gdzie mima wesoto sgzi¢ czas, znale
lismy tylko jedno oryginalne nazwisko: Charlotte Cor-
day. Obok zapisano numer telefonu.

Colette znéw mogta méwinormalnie.

- | oczywiscie zatelefonowadcie tam...

- Dla nas numer telefonu to tyle co adres. Poszli-
smy.

- | bytlo to Muzeum Dwusetlecia Rewolucji Fran-
cuskiej?

- Prosz nie ironizowd. To sklep z pieczywem.

ZnOw caG Si¢ nie zgadzato.

- Sklep z pieczywem w VIl dzielnicy. Pod jego
numer telefonowano do wdeicielki sasiedniego anty-
kwariatu.

Mioda kobieta patrzyta na niego pyiep.
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- Zaintrygowato to pagl? Nas take. Z nie znane-
go mi jeszcze powodu niejaka Laurence Villars korzy-
stata z telefonu gsiadki, wigcicielki sklepu z pieczy-
wem. Kiedy ktd prosit Charlotte Corday, sprzedawczy-
ni chleba biegta do antykwariatu.

- Tak... ico dalej?

- Czy pani zna Laurence Villars?

- Nie. Czyby nie miata telefonu i dlatego & te-
lefonowa do siebie pod numegsiadki?

Dubois odpowiedziat pytaniem na pytanie.

- Czy Pietro nigdy nie wymieniat przy pani jej na-
zwiska?

- Slysz je po raz pierwszy. Jaki ma zgek z mo-
im mezem?

- Pozorniezadnego. Osoby tedzyt maze zawdd,
bo Pietro kradt dzieta sztuki, a Laurence je spajd
To wszystkie elementy, jakimi dysponujemy, zwya-
szy fakt,ze wywanie telefonu gsiadow nie jest prze-
stgpstwem. Prosgmi powiedzi€... Czy cgd pani mowi
nazwisko Frédéric Cheney?

- Czy, paskim zdaniem, powinnam zé€atego
cztowieka?

- Niekoniecznie, ale - to dziwny zbieg okolicZoD
- on take zostat zamordowany.

- Czy to znaczyze musz zn& wszystkie osoby,
ktore zmarty gwattows smiercig - od Marata do Stali-
na, od idéw marcowychzado przysziego kskyca?
Dlaczego pan pyta?

- Och, tak sobie. Frédéric Cheney byiczem Lau-
rence Villars. Obaj, adwokat i wlamywacz, zostaj
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zamordowani, ginie teosoba, kt& obaj denaci znali:
nie fdzi pani,ze to interesujcy rebus dla policjanta?
My, dliniarze, nie jestamy geniuszami, ale lubimy
réwnania z wieloma niewiadomymi. Co pani o tym
mysli, pani Chiglione?

- Nic. Od jedenastu miegiy nic juz nie myle,
ograniczam si do wierzenia na stowo. Zapytajcie lepiej
te Laurence jaké tam! Ona na pewno wie, Co 0 tym
myslec.

Wysoki policjant gmiechryt sig.

- Dzigkuje za rad, bede o niej pamgtat. Ale jesli
sie pani czegé dowie, prosg da& mi zn&, tak kedzie
lepiej dla wszystkich.

Dubois dat koledze znak i skinColette gtovg. Ci-
cho zamkali za sola furtk¢ do ogrédka.

W fazience Colette znalazia flakonik Zeodkami
uspokajajcymi i potkreta dwie jasnordowe piguiki.
Nie dopuci, aby w jej duszy zagnidzito sk przerae-
nie. Wystarczy zwykty strach.

*

Przy telefonie mrugawiatetko automatycznej sekre-
tarki. W aparacie odzywaesiitos Fernanda.

- Martwy Byk kedzie czekat na ciebie dzwieczo-
rem w porze apéritifu.

Popotudnie wlecze siw nieskaiczonag¢. Chodz z
kata w kat. Telefon od Loicka. Proponuje mi peaani-
matora w jakind wakacyjnym klubie.
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- Bedziesz mogt odpoez sobie przed pogikiem
jesiennego sezonu w teatrze.

Tlumacz mojemu ulubionemu impresariowig na-
reszcie roky jakies postpy w sprawie Cheneya. Dopoki
Maria nie zostanie catkowicie uniewinniona, pozosta
klientem Pastwowego Urzdu Zatrudnienia. Loick
wydaje ce¢zkie westchnienie.

- Powinieng by¢ raczej glim niz aktorem. Masz
talent, wiesz?

To be or not to beZastanawiam gj czy ta wysoka
ocena dotyczy moich talentéw aktorskich czy detekty
wistycznych. Ale jua odtozyt stuchawk.

Szo6sta trzydziei. Pedze do Gospody pod Krolew-
skim Weglarzem. Martwy Byk siedzi przy barzegczy
biate wino z sokiem owocowym. Jazteamawiam jalé
trunek. Czeka, jak na dobrego policjanta przystato.

To godzina najwikszej frekwencji i kawiarnia jest
wiasciwie jednym wielkim hucgcym ulem.

- Chcialbym z tob porozmawid, ale w tych wa-
runkach to niemadiwe.

- OK, chod do mnie, mam koniak z moich rodzin-
nych stron. Pochogzz Charente. Podobno jesteone-
serem.

Przechodzimy przez ulcde la Convention igbu-
jemy na ulicy de Lourmel.

- Mieszkam tam, przy dawnySwinskim Trakcie.
Piekna nazwa dla ulicy, przy ktorej mieszka policjant,
nie gdzisz?
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Odkrycie. Nie wiedzialemze ma takie poczucie
humoru.

Niewielki dom bez windy. Trzecie ¢ro. Na
drzwiach miedziana, blyszgza tabliczka z jego nazwi-
skiem: Delécluze.

Kolejna niespodzianka: w mieszkaniu jest mndstwo
ksigzek. Najwidoczniej bawi go moje zdziwienie.

- Ty takze wyobraates sobie,ze wszyscy gliniarze
to analfabeci?

Ruchem ¢ki pokazuje mi bibliotek

- Kocham tylko ksizki i swoja prae. Zycie petne
marzé i zycie petne krwi. Moje serce oscyluje guzy
tymi biegunami. W czym ci m@gpomaéc?

Snug opowig¢ o moim rzekomym wypadku i py-
tam, czy mogtby ustalinazwisko wihaciciela peugeota
61 GNW 14.

- Nie ma sprawy. Zatelefonugo ciebie jutro rano.
Ucieczka po stluczce to paskudna rzecz, ale gdyby w
zyciu zdarzaly s tylko takie historie...

Idzie do kuchni i wraca z matymygjorkiem, ktérego
zawartd¢ ma barw ciemnego miodu.

- To bardzo stary koniak. Skosztuj i zamknij oczy,
zeby s¢ nim rozkoszowé To istne stace w ptynie.

A wigc gliniarze g teraz liryczni. Ma ragj to praw-
dziwa matmazja. Dla podobnego nektaru warto uwie-
rzy¢ w Boga, a nawet stasic integryst. Jak powiedziat
pewien rabin, ktéry pewnego dnia zastat swane w
l6zku z gsiadem: ,Widzisz, Saro, zaczyng sd tego,
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a kaiczy sk paleniem papieroséw w szabas”.

Siedzialem u Martwego Byka do piej nocy. Ego
sobie popitem.

Nazajutrz, godzina dziewa. Dzwonek telefonu
wwierca mi s¢ w czaszk. Niewatpliwie za duo bylo
tego staca w plynie wieczorowpory. To Martwy Byk.

- Didier? Mam dla ciebie informagj Peugeot jest
zarejestrowany na nazwisko niejakiej Alice Vinaypb
ga na Wydmach w Honfleur, w departamencie Calva-
dos. Nie, na tej ulicy domy nie majumerow Ciao.

Stokrotne dziki. Biegre pod prysznic, wypijam ka-
we i siadam za kotkiem mojej rendwki.

W alei de Versailles stapod automatem telefonicz-
nym i dzwon¢ do Neurona, a potem do Loicka. Na
wszelki wypadek mowiim o swoim odkryciu. Gdyby
cos sie ze mny stato, keda mogli podpé sledztwo i po-
moc Marii.

Honfleur.

Nie mam czasu na zachwyty. Szybko pytam o ¢rog
Samochdéd pnie siwzdhuwz ujscia Sekwany. Jadprost
drog, to wtanie Droga na Wydmach. Nie zabudowane
place oddzielaj samotne wille lub dawne farmy przero-
bione na letnie rezydencjea fadne, bogate, jasne.

Potem pusta drog&Zadnej zabudowy. Zawracam.
Zostawiam samochdd i dalefigieszo, jakig trzysta
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metrow. Na biatym stupku skrzynka na listy, a nej ni
nazwisko: A. Vinay. A wgc jestem na miejscu. Ogarnia
mnie kk. Przypominam sobie przyged.oicka. Firanka
sie uchyla.

Furtka jest otwarta. Wchoelzlde w kierunku domku
zbudowanego z biatego, pruskiego muru. Tam roavnie
drzwi g3 nie domkn¢te. Mrok. Pytam:

- Jest tam kto?

Zdazytem zobaczy kobiet o bardzo bladej twarzy,
patrzca na mnie tak, jakbym ja tak byt widmem.
Pamitam tez uderzenie w kark. Zupetnie jakby byk
szarowat na matadora, ktérym przezieie jestem. Nie
wiedziatem,ze w Normandii trzymaj byki w domu.

Stonce znika. Padam na ziegni

*

To nie film, wicc otwieragc oczy nie spytatem:
.Gdzie jestem?” Guz u podstawy czaszki rownige
jest wytworem mojej wyobrai. W gtowie rozbrzmie-
wa mi hatas taki, jakby szawata brygada lekkiej ka-
walerii. Baze, co za huk!

Podnosz sie, chwiejnie podchodz do zlewu w
kuchni i puszczam sobie strugimnej wody na twarz.
W porzdku, méj mozg znowu funkcjonuje i rejestruje
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obraz jakiegé ciata lezacego na brunatno-czerwonych
pomidorach. Rozpoznajwarz widma, ktére spogdato
na mnie, kiedy tu wszedtemepi minut, a mae pie¢ lat
temu, sam ja nie wiem. To kobieta. Z jej potarganych,
siwych wtosow gczy sk strwzka krwi. Kucam przy niej.
W porzdku, nie keci mi sie w gtowie.

- Prosz sie nie b&, pomog pani.

Bior¢ jakas szma¢, mocz ja pod kranem i okicam
nig glowe starej kobiety. gtzy i cé do mnie mowi.

- Zawiadomé moja corke... Colette Chiglione...
Tak, szybko, Roger w niebezpieasevie, szybko...
Marsyl...

- Gdzie mieszka pani cérka?

- W Paryu... Moulin vert.

- Co takiego? Jaki moulin vert

" Zielony miyn.

Milczenie. Nachylam si nizej. Serce bije. Tylko
zemdlata.

Rozghdam s¢ za telefonem i dostrzegam powyry-
wane kable i rozbitstuchawlg. Nie mam czasueby tu
poszperé& Nie wiem, czy facet, ktéry mnie zaatakowat,
nie kreci si¢ gdzi& w poblizu. Wracam do samochodu i
gnam do miasta. Nareszcie poczta. Zawiadanmiam
darmerg, nie podajc swego nazwiska, i szukam w pa-
ryskiej ksgzce telefonicznej.

Jest, Chiglione, zaulek du Moulin-Vert. Zapisuj
wszystkie namiary i wracam do samochodu. Podczas
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jazdy kire w zywy kamier. Zupeine fiasko. Ta stara
kobieta na pewno nie zabita Cheneya, ale bdl wikark
przypomina mi,ze w caftej tej historii jednak jest j&ki
czarny charakter.

Moja rendwka gna jak szalona.

Pary. Jad do domu, aby postuchanegoalter ego,
mojej ulubionej automatycznej sekretarki. Korzystam
okazji, by zag¢ sie guzem, ktéry troch krwawi. By-
dle... Miat cigzka reke. Padam ze zegczenia i postana-
wiam zafundowé sobie godzing sjest. Jestem tak
wyczerpany,ze 0 niczym nie mdfac, rzucam s na
l6zko. Budz sie dopiero nazajutrz. Czeka mnie wizyta
u pani Chiglione...

Samochdéd steg pozarnej stoi w poprzek ulicy des
Plantes, a tu obok karetka pogotowia ratunkowego i
w0z pogotowia policji. Z wyciem syren nadiEaja
inne pojazdy wzywane w nagtych wypadkach. ¥sz
dzie pobtyskuj ich swiatta. Mazna by rzecze przystro-
jono nimi ulicz. Zapora ustawiona przez podicproni
wstepu do zautka du Moulin-Vert. Z jednego z doméw
unosi s¢ chmura dymu.

Pytam jednego z gapiéw, cg sitato.

- To bomba. Pieprzta dzies¢¢ minut temu. Prze-
chodzitem akurat obok zautka % #utaj czutem jej po-
dmuch.

- Moze to wybuch gazu?
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- Nie, to znowu robota ajatollahéw albazdvow-
nych derwiszy.

- Co to takiego? - pyta jakizgarbiony mzczyzna
Z sing glowg.

- Cudzoziemscy robotnicy, do cholerya 8erwi-
sze-tokarze i derwisze-frezerzya $rawet derwisze-
krzykacze. Jak w tej sytuacji m® nie by bezrobocia?
Wielu Francuzow ctnie wzitoby podobrg robot,
mozesz mi wierzy.

Zostawiam obydwu gapiow z ich problemami i pod-
chodz do grupy policjantow, ktorzy rozmawigf jakas
mitody kobiet.

- Czego pan chce? Nie widzi pam, ulica jest za-
mknieta? Prosg odef¢.

- Szukam pani Chiglione, ktéra tam mieszka.

Podchodzi do mnie jakicywil.

- Czego pan od niej chce?

- Powiem jej to osobcie.

Facet daje zrta Po obu moich stronach staje dwoch
mundurowych. Usity sie broni i juz mam na ¢kach
kajdanki. Za dio tego. Wczoraj rano dostatem pafto
glowie, a dzisiaj zakuli mnie w kajdanki. Wrzeszcz
Policjanci popychajmnie w kierunku samochodu.

Slysz, jak thum szemrze.

- To Arab!

- Nie, pedal!

- Co ty, zwariowalg bracie?! To derwisz! | to
jeszcze bezczelny, przed chyvil cg mnie pytat.

- Musisz powiedzi€o tym glinom.
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- Tak, policja liczy,ze kazdy obywatel spetni swoj
obowigzek. Panie wladzo! Panie wladzo!

Samochdd rusza. Z ttumu podnosi skrzyk:

- Powiest go!

Czy to do mnie ten mitosn§piew? Chyba tak. Na
horyzoncie nie widazadnego Araba ani Murzyna, nie
ma watpliwosci, ta manifestacja populistycznej czido
jest przeznaczona dla mnie.

Jazda na syrenie. Cela. Brygadier zdejmuje mi kaj-
danki. Guz na potylicy &mie. Wotam stranika i zadam
lekarza. Musg za wszell cerg stad wyjsc.

Straznik wzrusza ramionami.

- Mamy tu wszystko, co trzebaeby ct opatrzy,
zaczekaj, a przyjdzie naczelnik. Czy to prawdae
jeste derwiszem?

Godzina. Dwie. Stranik wraca, otwiera drzwi.

- Prosz za mmn, komisarz chce z panem poroz-
mawigt.

Stwierdzam,ze moj status cziowieka zapudlonego
widocznie s¢ poprawit, bo facet nie zwracaeguz do
mnieperty.

Schludny gabinet, gdzie czeka na mnie trzegh-m
czyzn: miejscowy naczelnik i moi starzy znajomi,-Du
bois i Belmain.

- Prosz usgs$¢, panie Valois. Jak sipan czuje?

- Dlaczego mnie zamkifiscie? To nadiycie wiha-
dzy.

- Prosz sie nie denerwowa Krotko zrelacjonuy
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sytuacg: w centrum Parka wysadzono w powietrze
dom. Pa¢ minut po wybuchu przychodzi jakimezczy-
zna i chce zobaczysie z pang Chiglione. Dziwnym
trafem jest ona whgicielka zniszczonego domu. Ponad-
to przed paroma dniami jejan Pietro, zostat zamor-
dowany. Co by pan zrobit na naszym miejscu?

Napkcie ustpuje. Przestgjsic wiercic na krzéle i
nie odzywam si.

- Prosit pan o lekarza? €panu dolega?

Nie ma sensu opowiafldm o mojej przygodzie w
Honfleur.

- Nie, dzkkuje, nic mi nie jest. Chodzito o pretekst,
zeby wyg¢ z mamra.

Witraca sé Dubois.

- A moze powiedziatby pan nam teraz, czego pan
chce od pani Chiglione? &k pan § zna?

- Staram s zdjg¢ z Marii Cheney podejrzenie o
zbrodnk, o ktom jest oskarona, i nie rolg nic zabro-
nionego prawem, usitag sk czegd dowiedzi€. Nie
odpowiem wec na paskie pytania.

- Panie Valois...

Mowi spokojnie, ale czgj ze stary Dubois jest po-
irytowany.

- Panie Valois, zacieranidladow jest karalne.
Przypominam panuze chodzi o zabdjstwo i nie pan
zost& oskarony o wspotudziat. Progzmi powiedzié,
co panu wiadomo.
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- Ajezeli tego nie zrolgi?

- Zamkrg pana.

- Na urzdowe czterdzi&i osiem godzin? Prosz
bardzo.

Wystuchug calej listy pogréek, znam 4 juz na pa-
migé: zniewaga funkcjonariusza, parkowanie w miejscu
niedozwolonym, zanieczyszczanie miejsc publicznych
(tak sk to nazywa), bo siwysiusiatem pod ptotem, itd.,
itp. Zaden sdzia nie zamknie mnie jedynie na podsta-
wie stow Dubois. Wiem taite, ze zaley im, bym pozo-
stat na wolnéci, i ze odigd bedzie mi towarzyszyt nie-
ustannie aniot stéd Jego Eminencja Dubois wygtasza
swy tyract. A ja jestem jak z kamienia.

Belmain czstuje mnie papierosami. MilezDubois
wydlada przez okno, wzdycha i powraca do mnie.

- Jest pan zamieszany w paskadistori, chiopie.
Dwa zabojstwa i jeden zamach prziyciu materiatow
wybuchowych - to drogo kosztuje wadzie przysi-
glych. My, gliniarze, nie jesteny geniuszami, tylko
ludzmi upartymi, zwtaszcza ja, i zrapwszystko, by @i
dopac¢, artysto. Masz to u mnie jak w banku.

Biedny Dubois, oglda za diuo amerykaskich seria-

li w telewizji. To nie Ameryka, gdzie prokurator kda-
nia do zezna w zamian za zmniejszenie kary. Zreszt
onswietnie o tym wie.

- Jest pan wolny, ale prasmpamkitaé, ze lepiej
mie¢ we mnie przyjaciela.
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Nareszcie jestem na ulicy.

A teraz do Gospody pod Krélewskim ¢glarzem.
Ide przez wszystkie uliczki XV dzielnicy. Bez przesady
mozna powiedzié, ze to cagle wies. Zreszy w matych
uliczkach mana latwiej s¢ zorientowa, czy kta za
tobg idzie, czy nie. | wiénie koto placu Falguiére wi-
dze, ze mam aniota sté@. To kobieta. Ta sama, ktéra
rozmawiata z policjantami w zautku. Cwaniaki z tych
gliniarzy, kazali mniesledzic kobiecie. Dubois myat,
ze to nie wzbudzi moich podejizeMimo bolu gtowy
swietnie s¢ bawk i dajg nurka do domu towarowego
Beaugrenelle. Potem Front de Sein@vietne miejsce,
zeby kogd zgubi. Ciagne mojg policjantle ku budyn-
kowi z Totemem, wracam do hotelu Nikko i chowam
sie za filar. Moja Diana Lowczyni jest coraz 1, wi-
dz¢ ja. To trzydziestoletnia blondynka o szafirowych
oczach i niemalym wdgku, mimo ze twarz ma
upstrzon krwawymi wybroczynami. Niewtpliwie na-
bawita s¢ ich podczas wykonywania jakiegatuzbo-
wego zadania. Niepewnie rozdh s¢ za mmn, a kiedy
przechodzi ti obok, chwytamg za eke i przyciggam
do siebie.

- No co, laluniu, bawimy giw chowanego?

Odpowiada mi hardo:

- Nie jestem paska lalunig, niech mnie pan gai.

- Alez tak, j&li gliniarze to pajace, pani jest lalu-
nig.
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Jako zwolennik tradycyjnej gramatyki, lgbi
uwzglkdniat rodzaje - mski i zenski.

- Niech mnie pan pgiei, bo kede krzycze. Nie pra-
cuje w policiji.

- Co pani powie?

- Nazywam s} Colette Chiglione i wknie wysa-
dzono w powietrze méj dom. Chciatang siowiedzié,
czego pan ode mnie chciat, wtedy gdy pana zainkn

Ciagle jg do siebie przyciskam. Jestgkika i ciepta,

a muse przyzna, ze to lubk. Jaké przechodzcy obok
mgzczyzna puszcza do mnie oko. Otwieram ramiona.
Colette rozciera sobiece. Musiatemg mocnoscismé.

Z torebki wychga swoje prawo jazdy i weza mi je.

- Mowie prawdt, niech pan przeczyta. Colette Chi-
glione. Dlaczego mnie pan szukat?

Proponug, bysmy poszli pod Krolewskiego ¥gla-
rza. Po drodze opowiada mi, jak cierpliwie czekala
przed komisariatem,zannie zwolnj. Od czasu do cza-
su skecam w jalgs znarny ulicg, gdzie mog si¢ zorien-
towad, czy kté za mny idzie. Sprobuijcie tropikogas w
dni, kiedy na ulicy de la Convention jest targ!

Fernand wita nas szerokindraiechem. Opowiadam
Colette Chiglione o wszystkim - o prowadzonym pezez
mnie §ledztwie, o Nyy, o mojej wyprawie do Norman-
dii.

Blednie i nagle wydaje mi gize wybroczyny na jej
twarzy staty si wigksze.

- Niech pan pozwoli ze mnmusz zatelefonowa

W kabinie telefonicznej stoimy bardzo blisko siebie
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i czuje to samo ciepto, co koto hotelu Nikko. Krotka
rozmowa. Wracamy do stolika.

- Wszystko w poradku. Roger, to znaczy moj sy-
nek, jest w bezpiecznym miejscu, a matke b szpita-
lu. Wraca do zdrowia. Dgkuje, ze wezwat parnzan-
darmow.

Teraz ja zadagj pytania. Mam wrzenie, ze niczego
nie ukrywa i opisuje mi swoje przygody. Peugeothal
do jej matki, Pietro pryczyt go, kiedy przywiézt do
niej Rogera.

- Czy domyla sk pani, co mogt roldi u mecenasa
Cheneya?

- Nie mam zielonego p¢gia. Pietro to hazardzista,
nie morderca.

Méwi bez ustanku, szegliwa, ze nareszcie mie St
przed kind wywnetrzy¢. | nagle grom z jasnego nieba.
W jej opowieci nazwisko Laurence Villars pada gni
dzy wlamaniem dokonanym przez Pietra a pytaniem
zadanym przez Marsylczyka. Wszystko zostalopo-
wiedziane, zastanawiamesitylko, jakim elementem
uktadanki jest Charlotte Corday.

Postanawiamy dalsze poszukiwania prowada-
zem i catkiem serio propongjColette, zeby u mnie
zamieszkata, bo przecigej dom zostat zniszczony.

W bistrze pojawiaj sie Neuron, Ofelia i LoickZona
Loicka znow dostata bzika na punkcie architektury.

Za zgod Colette opowiadam moim przyjaciotom jej
przygody. Burza mézgow - jak méurzednicy nowe-
go typu na swych seminariach, gdzie nie ma Boga, ni
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ma Marksa, nie ma Keynesa i nie ma nadzieig Gat
storie rozktadamy na czynniki pierwsze.

- Zapomnielimy o jednym elemencie - mowi Neu-
ron - a mianowicie o rodzicach Frédérika. Jepmwny,
Didier, ze wiedz o twoim romansie z Mat? A mae
to im Frédéric powierzyt akta, ktérych szukgoryle?

- Chomel twierdzize Joseph szukat 3w starych
Cheneya. Bez rezultatu.

- Przypomnij sobie stowa mego kuzyna, ck&h
Oranskiego: ,Nie trzeba pewnoi sukcesu, aby zagk
wojne...” Pojd&zmy do nich. Poza tym Laurence Villars
pojawia s¢ w dwodch kryminalnych sprawach, ktére
pozornie nie maj ze sol nic wspdlnego, trzeba by
spotk& sie z g dany. Ale wszystko w swoim czasie.
Kto ze mny pdjdzie do rodzicow Frédérika?

Dyskutujemy. Pada na Loicka. Nie ma mowgbym
ja pojawit st w Créteil.

Zawaze Colette do siebie i moszepej jakis kat. Au-
tomatyczna sekretarka nic nie zarejestrowala. Maria
milczy.

Pedze do Nyzy, zeby zdé mu ze wszystkiego rela-
Cje. Jestem mu to winien.

*

Mieszka na szOstym ¢irze, ma tam na poddaszu
trzy pokoiki, ktore kazat patzy¢. Stary czsto mnie do
siebie zaprasza. Nie czujemyzinicy pokoleé. To przy-
jaciel.
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Drzwi 53 uchylone. Dzworni i otwieram je. W
pierwszym pokoju pali siswiatto. Wotam:

- Hej, Nyza! To ja, Didier.

Ani stychu, ani widu. Przez okienka w suficie pada
stonce, przesiane przez szparyauzjach.

Drugi pokdj. Najwidoczniej tutaj sypia. Niski tap-
czan z rozrzucanpaiciela stoi w rogu na wprost okna.
Wida¢ z niego tylko prostajt nieba. Nascianach kilka
zdje¢ z dedykacjami od mistrzow sportu. Marcel Cerdan
i Walczaksmieja sic do Antonina Magne, Bietto i Coppi
wisza na przeciwlegtejscianie. Umocowana nad 46
kiem kierownica roweru przypomina pae miodego
jelenia. Kady ma takie trofea, na jakich mu zajée

Znowu wotam. Cisza jak makiem zasiat. Wchodz
do nasgpnego pokoju. Tonie w potmroku, zastona na
okienku zacignieta. Nyza jest tutaj, stoi nérodku po-
koju. Wydaje mi sj jakos dziwnie wyzszy niz zazwy-
czaj. Jego opuszczona na bok gltowa tworgydstry z
ramieniem. Stary patrzy na mnie szeroko otwartymi
oczami. Ciekawe... Co on ma na szyi? W poétmroku
kiepsko widz.

- Hej, Nyzal

Nie odpowiada. Poggam za sznurek przy zastonie.
Wpadaswiatto. A z nimémierc.

Jak st okazuje, nogi starego nieggaja ziemi. Dyn-
dajg dziesé¢ centymetrow nad dywanem. Biata linka
okrecona wokot kotnierzyka jest przymocowana do
haka w suficie, na ktorym wisi maeshny zyrandol.
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To nie samobdjstwo. e Nyzy 3 zwigzane iden-
tycznym sznurkiem jak ten, ktory ma na szyi. Diawi
mnie rozpacz i ciektos¢. Dlaczego?! Co za fajdak
powiesit mego przyjaciela?!

Méj urywany oddech powoduje dziwny hatas. Mo
na by rzec,ze to moja renéwka, kiedy rano nie chce
zapale. Staram si uspokoé, opanowa panilke, ale
kiedy dotykam piersi staregogae mi deég. Nic. Serce
juz nie bije. Koniec. Cialo jest zimne.

Biegre do telefonu i wykgcam 17. Anonimowy glos
kobiecy powtarza zarejestrowany tekst: ,Tu policja.
Prosz czeka!”

Wyrzucam z siebie kilka stéw, mowio nagtym
zgonie, podaj adres Nyy. Natychmiast odwieszam
stuchawk i wybiegam na schody. Nie ma mowie-
bym spotkat i tutaj z kolegami oberszefa, pana Dubo-
is.

Na ulicy staram siis¢ normalnym krokiem. Serce
bije mi szybciej, gdy fwiadamiam sobieze w catym
mieszkaniu Nyy pozostawitem swoje odciski palcow.
Jesli Dubois dowie st 0 mojej wizycie, bde miat sg z
pyszna.

Pod Krolewskim Wglarzem pusto. Fernand widzi,
ze dzieje sj ze mniy cas niedobrego.

- Cocijest?

- Daj mi koniaku!

Duszkiem wychylam kieliszek.

- Jeszcze raz.
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Fernand podaje mi kolejrporcg trunku, ktéry wy-
pijam rownie szybko.

- Jesté strasznie blady. Co cicsstato?

- Nyza niezyje. Zostat zamordowany.

On takee jest wstrzsnicty i nalewa sobie kieliszek.

- Opowiadaj.

Zrozpaczony spuszcza gtowStrasznie egizko jest
sie pogodz¢ z utrat prawdziwego kumpla.

-  Wezwatsg policje?

- Zadzwonitem do nich i zwiatem. Tym razem za-
pudiowaliby mnie bez wahania i przyzeage na ich
miejscu posipitbym tak samo.

W glowie obsesyjnie huczy mi ponury leitmotiv,
gluchy gtos lbbndw ilustrugcy smier¢ Zygfryda. Glowa
mi pcka. Dlaczego? Styszylko to jedno: dlaczego?

Neuron i Loick wracajz wyprawy do Créteil.

Mowie¢ im o smierci Nyzy. Kula sie, jakby ich ude-
rzono, a Neuron dorzuca swoje ,kto?” do ,dlaczego?”
pytania, ktére mnie dczs.

Czas stagt. Colette zajmuje miejsce za barem, a
Fernand przyicza s¢ do nas. Jestmy sami n&wiecie.

*

Trzeba przerwa t¢ cisz, inaczej za @ minut
wszyscy rozptaczemyesjak dzieci. Pytam:

- Arodzice Frédérika?

- Bylismy u nich. Niezbyt dtugo. Otworzyt nam
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ojciec. Cziowiek stary, zupetnie stetryczaly, makhz
na punkcie kobiet i komunizmu. Kiedy rozmawdaly
Z jegozomng, nie odchodzit 6d okna i zerkat na przecho-
dzace ulig babki.

~Widziates te slicznotke? Popatrz tylko, jaki ma
biust, jakby sj ciagmat od Atlantyku po Ural. To komu-
nistka, moéwg ci. Trzeba zroldi poradek ze wszystkimi
komunistami i wszystkimi wielkimi cyckami. Przyczyn
wszystkich naszych nieszgZ s3 cycki i komunéci.
Popatrz no tylko... B! Co za przedsivziecie! To
stalinowska prowokacja...”

Jednym stowem, kretyn. Stara go jalepacyfikowa-
la. Ona to inna para kaloszy, kupka nerwow poxthna
do pmdu o napiciu dzies¢¢ tysiecy wolt. Szybko za-
mkreta meza w jaking pomieszczeniu, a kiedy z ust
Loicka padto stowo ,dokumenty”, sprawa przybrata
bardzo niepom§iny obrét. Stara otworzyta szuflad
wyjela z niej széciostrzalowy rewolwer typu Magnum.

.Nalezal do mego syna i umiemesnim postugi-
wac”.

Pokazata nam drzwi.

~Wynocha! | ani mru-mru! ¥i wy jestecie agen-
tami ubezpieczeniowymi, to ja jestem papE Joana.
Precz sid! | to juz!”

Whiosek? Nada, jak powiedziatby ManchetteNi-
czewd morda w kubet, kompletne fiasko.

Znow zapada cisza. kdy mysli o Nyzy.

- Mam nagle takie wegnie - mowi Loick -ze
wszyscy jestémy zagraeni. Wsadzikmy reke w rzele
petry piranii, to pewne. Teraz trzebadzie s¢ oglada,
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czy koga nie ma za plecami, i przechoélprzez jezd-
nie na czerwonyndwietle. Dobry Bae, ale dlaczego?

Ustalamy,ze spotkamy si jutro, i rozchodzimy si
do domow.

Colette czeka na mnie. Siedzi w fotelu i stucha in-
formacji ptymacych z tranzystora. Na pierwszym miej-
scu cigle tunel Fourvieres. Korek paralje teraz
Bresse i Burgundi Wtadze apelajdo dawcow krwi.

Potem spiker méwi @mierci starego cziowieka w
XV dzielnicy i pyta: ,Czy po serii morderstw statyc
kobiet w XVIII dzielnicy nasipi teraz seria morderstw
starych mzczyzn z XV dzielnicy?” Facet opowiada, jak
znaleziono cialo Nyy. Jego zdaniem, policja jest na
tropie mordercy. Trwajintensywne poszukiwania jed-
nego z podejrzanych, ktory powiniencbprzestuchany
w charakterz&wiadka. Czy jest on autorem anonimo-
wego telefonu do pogotowia policyjnego, czy f@o-
wokatorem optacanym przez zagranidy zdestabili-
zowa rzgd? Nie wydaje s, aby przyczyn zbrodni
byta kradzie.

Gasz radio i opowiadam o wszystkim Colette. Stu-
cha, zamyia sk.

- J&li dobrze zrozumiatam, niczego u Ny nie
skradziono?
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- Nie, z jego mieszkania nic nie zgfa.

- Czy staruszek miat wrogow?

- Nyza? Wrogow? Wykluczone.

W jej oczach pojawia sibtysk.

- To on podat panu numery peugeota? Nikt inny?

- Tak, i co z tego? Tylko ja znalera hist... Ury-
wam jak raony gromem.

Colette patrzy na mnie jeszcze wniej.

- Komu pan o tym méwit?

Nie mog wykrztust stowa. Jedys osoly, ktorej o
tym opowiedzialem, jest Maria. Wszystko staje mi
przed oczami, scena w samochodzie po jejseiyjz
Bois-d'Arcy, pytanie Marii: ,Czy widziat ¢&®” i moja
odpowied.

Do diabta! W gtowie mam strasznyethk. To nie-
mozliwe, niemaliwe, a jednak...

Rzucam gj do telefonu i wykgcam numer informa-
cji. Po dziesjciu minutach dostajnumer willi w Milly.
Jeden sygnat, @¢, dwadzidcia. Nikt sg nie zgtasza.
Moze Maria i Laurence poszty na spacer. Las jest taki
pickny o tej porze roku.

Colette nie spuszcza ze mnie oczu.

- A moze pojechalibymy tam? Mam bri.

- Jatake.

Wyjmuje ze schowka colta 45, wojenzdobycz oj-
ca. Nigdy s¢ nim nie postugiwatem, ale ostatnio zbyt
czesto zalecano mi ostz0os¢.



Rozdziat XIII

Ta sama biata aleja, ta sama dziewczynka na rowe-
rze. Granremakew tych samych dekoracjach.

Carole wita nas swgj,mrowka”.

Colette patrzy na dziecko z rozrzewnieniem. Czekam
na koniec wierszyka i klaszgz

- Brawo! Czy wieszze swietnie deklamujesz?

Twarz dziewczynki rozjmia sk.

- Kiedy kede duza, zostaa aktorks, jak mama.

- Wiasnie chcialbym s z nig zobaczyg. Jest w
domu?

- Nie, zatelefonowata Lea.i...

Z domu dochodzi jakikrzyk. Nadbiega kobieta w
biatym fartuchu, opiekunka matej. Tylko tego braleaw
lo.

- Carole! Chod tutaj. Nie wolno rozmawiaz nie-
Znajomymi.

Kobieta zbl¥a st do mnie z kwsnym wsmiechem.

- Czego pan sobigyczy?

- Chg; sig¢ zobaczy z Mari.

- Pani Cheney wyjechata. Kim pan jest?

Gdyby nie dziecko, odpowiedziatbym: jej kochan-
kiem!
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- Nazywam sj Didier Valois. Kiedy Maria wroci?

- Nie wiem. Ostatnie prz&jia bardzog wyczerpa-
ly, pojechata z matkna wypoczynek.

Im gwattowniej nalegam, tym bardziej jest lakonicz-
na. Carole patrzy na mnie ze spuszezgiowy. Zupet-
nie jakby chciata mi copowiedzié.

- Czy pan znat mojego tatusia?

- Carole!

Opiekunka chwyta dziewczynkza gke¢. Puszczony
rower pada nawir. Kobieta i mata oddalajsie. W alei
przednie koto roweru obracagsjak koto jarmarcznej
loterii. Ktos wygra gtéwny los. Ale kto?

*

W samochodzie zdaje miesize Colette drzemie. Je-
dziemy do Bleau. To tuobok. Samochdd podskakuje.
Colette otwiera oczy, przegia st.

- Ten wyjazd przypomina uciecgkprawda?

Nie wiem juz, co myle¢. Ucieczka? Bez dziecka?
Na pewno nie. Potrzeba wypoczynku?€przeczeka-
nia, & sie wszystko uspokoi? Me. Niemniej jednak
odkrywam inm Mari¢, niepodobn do kobiety, ktds
kochatem. Dlaczego moéwiw czasie przesziym? Po-
prawiam s¢: Marie, ktérg kocham. A jéli chodzi o
sprawe z Nyza, bez watpienia Maria wszystko mi wyja-
$ni.

Samochdd jedzie wzdidasu. Zblzamy sé do willi
Mancinich.
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Dzwonk i otwiera mi nie matka Lei, ale &liewap-
ca kobieta o rudych wiosach, biatej cerze i twgekyz
Botticellego, w ktorej dnia szmaragdowe oczy. Burza
wlosow, opadajca w puklach na szyji ramiona jak
grzywa dzikiego zwiergia, stga & do pasa. Jestem
zaskoczony uragdziewczyny.

- Zwariowal pan chyba, panie Valoigeby tak
dzwonk.

- Czyzbysmy sk znali?

Usta krzywi sie w ironicznym émiechu, przypomi-
najg ciemnoczerwossliwke. Uwielbiam to.

- Maria pokazata mi kiedypana zdjcie wHerna-
nim. Ale prosz dosrodka.

Przypominam sobieze istotnie gralem Hernaniego
dla grupy c¢zko upaledzonych, bo dla kogo innego
mozna by dzisiaj zaryzykowawystawienie podobnego
tekstu?

Wzdycham. Colette stucha i milczy. Cgzuge moja
wspolniczka ma gina baczngxi.

W salonie nie ma jupokrowcéw na meblach.

- Jak s¢ miewa pani matka?

- Dziekuje, dobrze, jest na wakacjach w Bretanii, u
swojej siostry.

Dziwne, ostatnio ludzie wokét mnie g podrGuja.
Chybaze umylnie znikap z pola widzenia. D& juz
wymiany zda na tematy obejne.

- Gdzie jest Maria?

- Skad mam wiedzié, nie widzialam jej od chwili
aresztowania.
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- Przecie telefonowata pani do niej wczora,j.

- | co z tego? Nie wolno?

- Wolno, ale po rozmowie z pandata nog. Prze-
staxamy si bawic w kotka i myszk, panno Mancini,
zostalsmy wciagnigci - pani rownie - w jaka$ diabel-
sky histore. Jeden z moich przyjaciét przyptacit ty-
ciem. Czas z tym skazy¢, a kto wie, czy pani niech
dzie nasipng ofiarg. Albo mi pani wszystko opowie,
albo...

- Albo...

Udaje zucha, ale po oczach widae st zlekta.

- Nie... nie chciatam...

Cisza jak makiem zasiat. Wydaje; ste Lea zaraz
wybuchnie ptaczem. Do gry wkracza teraz Colette.

- Czego pani nie chciata? Dostarézjej alibi?
Przyjechata tu we czwartek, prawda?

Zbita z tropu Lea kiwa twierdzo gtows.

- Dlaczego?

Lea milczy i spuszcza oczy.

- Leo...

Gtlos Colette tagodnieje.

- Leo... Zabito mojego &ia i szukam mordercy.
Jest pani zamieszana w te trzy zbrodniezenmawet nie
wiedzc o tym, ale ja nie musaw to wierzy¢. Prosz
nam powiedzié co pani wie, i damy pani spokdj.

Ruda grzywa faluje wokét twarzy. Lea prostuje isi
krzyczy:

- Nie mam z tym nic wspélnego! Przetidobro-
wolnie sprostowatam swe zeznanie o alibi Marii!
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Colette zachowuje sitak, jakby tego nie styszata.

- Leo... Wkgnie wysztam z wjzienia. To ohydne
miejsce. Czy pani wige w wiezieniu dla kobiet dzigj
sie rzeczy jeszcze gorszezniv wigzieniu dla mgz-
czyzn? | tam nie brak prowodyrek pozbawionych skru-
putdw. Przy swej urodzie szybko zostanie pani nlewo
nica jakiej§ streczycielki. Jest pani bardzoghna, Leo,
ale w celi szybko pani zwilnie, bardzo szybko.

Lea otwiera szeroko oczy.

- Alez ja nic nie zrobitam, przysgam.

- Przysegi prosz zachowa dla gdu. Co we
czwartek robita u pani Maria?

Przez chwit czutem litg¢, patrac na ten sptoszony
wzrok przypomingjcy spojrzenie matej dziewczynki.

- Nie mog powiedzi€... Nie mog.

- Didier! Dzwaa po policg.

Mimowolnie przechodzimy na ty. \B¢zam s¢ w
gre. Podchodeg do telefonu, podnoszstuchawk. Lea
rzuca s¢ do przodu, przytrzymuje dioniwidetki i moé-
wi jednym tchem:

- We czwartek poyczytam jej mieszkanie. Na spo-
tkanie z kochankiem.

W mojej gtowie defiluj postacie wszystkich schizo-
frenikdw, jakich gratam. Jestem KaligulRaskolniko-
wem, Arturem Ui. Na szegZcie byly to tylko role. Ale
tu, w tej cichej willi, mam wrzenie,ze moje cialo
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rozpada si na drobne kawateczki. Wszystko wak sv
gruzy. Ja, Didier Valois, aktor, kochanek Marii Gbg,
stysz spoza sceny gtos wypowiadey te straszliwe
stowa: ,We czwartek pgczytam jej mieszkanie. Na
spotkanie z kochankiem”. Na twarzy Colette maluge s
dziwny wmiech.

- Wszystko w poradku?

Jaki cigzar w gtowie cignie mnie do tylu. Padam
na fotel. Dwie stajce przede mpn kobiety nabieraj
wyrazniejszych ksztaltdw i nareszcie, po dzesi
wiekach milczenia, styszswaj gtos:

- Tak, tak, w porgdku.

Potem czy§ gtos pyta:

- Kto tojest?

- Nie wiem.

- Powiedziata pani albo za #ziyy albo za mato. Kto
to jest?

Stysz ostry, monotonny @viek. Pita do metalu tnie
zelazny pet. Zelazo jest twarde, nie chce asit. Czug,
ze ostrze pituje moje nerwy.

- Ktotojest?

Szloch. Lea staragstiumic tkanie.

Colette podchodzi do niej, obejmujg Wwspotczug-
cym ramieniem. | Leagka. Ostatecznie. Podchodzi do
ustawionych na kominku fotografii i bierze zmami juz
ramle. Te, w ktorej jest zdjcie Marii.

Odsuwa palcem tektugkz tytu ramki. Ruda pk-
nos¢ wyjmuje z niej portret Marii. Pod nim jest drugie
zdjecie. Lea zamyka oczy i podaje je Colette.
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- Nie wiem jak s$ nazywa.

Colette przygida sk i wydyma wargi.

- Nie znany redakcji - méwi.

Colette podaje mi zdgie. Czug sie tak, jakbym do-
stat pescia w zofadek. Rce mi dgg. Zaciskam gby.
Obracam fotogragi w palcach, ché® nie mamzadnych
watpliwosci.

Kochankiem Matrii jest ni mniej, ni wtej, tylko moj
stary znajomy: Antoine Chomel, facet z firmy Fatwet
Chomel, ten ktéry skzyt studia wysze.

*

Lea gdzi, ze Maria odpoczywa w goérach. Gdzie?
Tego nie wie. Nic j# z niej nie wycigre, chybaze
podhcze ja do pydu elektrycznego.

Patrzy za nami, zalana tzami.

W drodze powrotnej nie zamieniamy z Colette ani
stowa. Zapala mi papierosa. Zggam s¢ | prawie na-
tychmiast go gagz Miedzy Fontainebleau i Parym
wykurzytem prawie cat paczk. Samochdéd mknie w
kierunku miasta, a ja styszjak kazde kotospiewa pio-
senk mego dziedistwa: ,Spijcie, spijcie gohbeczki!”
Tak, jestem gebiem utuczonym, zagiczonym, osku-
banym, ale jeszczgwym.

Zostawiam Colette w moim mieszkaniu i gnam do
kancelarii mecenasa Cheney a. W biurze jest tydki-J
na Forget, ktéra zalatwia sprawy hjee. Nie mowac
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nawet dzié dobry, z miejsca przygbujc do rzeczy.
Mam wrazenie,ze zaraz zwarigj

- Czy pani wiedziataze Maria Cheney jest row-
niez kochanlg Chomela?

Janina szeroko otwiera oczy. Nagle zdejmuje swe
okragle okulary i zaczyna zandsisic smiechem. Jej
ciato, twarz, oczy opanowuje niesamowdtpiech, kto-
ry wypenia caly pokéj. Mam ocheia uderzy.

- Niech pani przestanie, na ktoboslk! Niech pani
przestanie, albo...

Podnosz pigs¢. Nie pomaga. Janinamieje s¢ jesz-
cze giéniej. Powoli st uspokaja.

- To nerwowe, progzmi wybaczy¢. Musi pan te
przyzn&...

Jeszcze jedno nie daktzone zdanie, ktérego nie
rozumiem. Nie mogsi¢ w tym wszystkim potapa

- Cholerna Maria! Nie, nie miatam pagja, ze f-
czyly ich intymne stosunki. Wiedziatam tylkaze
Frédéric poznakjz Chomelem.

- Kiedy to byto?

- Trudno ustati doktadry dat.

Na jej czole pojawia gizmarszczka.

- Frédéric korzystat z goryli Horace'a do ochrony
swych mityngéw. Maria uczestniczyta w nich. Lubita
polityke. Chomel take. Przypominam sobie wiec pod
hastem obrony spotecznej drobnych, ziddgch kup-
coéw. To numer neopujadystowski. Nazajutrz ustysza-
tam, jak Frédéric ironizuje na temat tego spotkania
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Méwit: ,\Wywartas ogromne wrzenie na Chomelu.
Bede musiatsledzic i ciebie”.

- | zrobit to?

Janina wskazuje na schowek, w ktorym jest kompu-
ter Cheneya, i bezradnie rozklagae.

Ze tzami w oczach biegndo Gospody pod Krélew-
skim Weglarzem, gdzie natykamgsna Ofelk.

Jak na dobrego psychologa przystato, stucha tego, ¢
mowie. | to tak uwanie, ze podnosi i i zostawia mnie
samego. Jestem zdumiony. Gaigryzto?

Wracam do domu i sgam po gsiorek zesliwowica.
Colette zaparza kawi pije filizanke za filizanky. Naza-
jutrz budz si¢ z najokropniejszym kacem, jakiego mia-
tlem wzyciu. Za duo teraz pogigam, ale pomaga mi to
jakos to wszystko znig. Maria... Co rohi? Przypusz-
czam,ze kazdy mezczyzna stagt kiedys twarz w twarz
z takim problemem. A nawetge si¢ myle, przekona-
nie, ze innym te sie to przytrafia, jest pocieszgje.

Colette nie ma. Mogta mnie poinformogva swoich
planach; wcale mi sito nie podoba. Nie ma obawy,
zebym kiedykolwiek zaufat kobiecie. Nigdy de;...

Az do nasgpnego razu.

Tranzystor. Informacje. W parlamencie debata na
temat Fourviéres. Nic mnie nie obchodzi tunel i giwi
zieni w nim ludzie. Mam inne zmartwienia i czekam
tylko na jedno: czy jest éonowego w sprawie Ny.
Musz zatem wzi¢ na wstrzymanie i stuclkialalej.
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Francuska Partia Komunistyczna proponuje znacjo-
nalizow& tunel.

- Nie - odpowiada Partia Socjalistyczna - trzeba
wprowadzé¢ podatek tunelowy. Wszyscyg séwni w
obliczu korkoéw na drodze!

- Alez skad - powiadaj gaullisci. - Trzeba zabro-
ni¢ przejazdu przez Lyon samochodom matalibiaym
i wystawit tunel na licytagj jako urzdzenie TZP, Tak
Zwane Przejazdowe.

- Wykluczone! - dj sie feministki. - Wprowadmy
numerus clausuglla kierowcow pici mskiej! Jeden
Mmezczyzna na dziest kobiet - oto rozwjzanie!

- Skrajna prawicazagda referendum w sprawie
zmiany nazwy Fourvieres na tunel imienia Joanny
d'Arc.

- Skrajna prawica wprowadza do swego repertuaru
nowe hasto i domagac¢sizakazu przejazdu dla samo-
choddéw kolorowych.

- S0OS-Rasizm proponuje, aby zagytaigrantow,
co mysla o problemach ruchu drogowego w Trzecim
Swiecie.

Natomiast ekolodzy nie blygh niczym szczegdl-
nym i zadaja tylko, aby wszystkie czerwonéwiatta
przemalowa na zielono. Nie jesfeny przeciwni temu,
co postpuje do przodu - deklaruje jeden z ich liderow -
jestaémy tylko przeciwni wszelkiemu pagiowi.

Pomimo kitopotéw gmiecham si. Poza tym na na-
szej planecie to samo, co zawsze: w Bejrucie stigzel
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jak co dzié i tak juz bedzie do naspnego stulecia. O
Nyzy ani stowa.
Jest jedenasta. Colettegie nie daje znaksuycia.
Doprowadzam si do poradku. Od wczoraj jestem
na dnie. Nareszcie przychodzi mi do glowy sensow-
nego. Ztae wizyte memu rywalowi, a mimo to sprzy-
mierzercowi, czyli Chomelowi.

*

Colette wstata wczaie rano i poszta po swoéj samo-
chéd. Peugeot zaparkowany przy ulicy des Plantes, w
pewnej odlegtéci od eksplozji, zapalit bez problemu.

Pojechata w stranbulwaru Raspail i zaparkowata za
hotelem Lutétia. W pofmnym opodal magazynie Au
Bon Marché kupita sobie troghubrai i walizke. Musia-
ta jak najszybciej uzupeihigarderob zniszczon pod-
czas wybuchu.

Colette bez pipiechu szia ulig, zatrzymywala si
przed wystawami i w szybach szukata odbicia ewentu-
alnego obserwatora. Znalazta sobie pokdéj w matym
hoteliku koto Vaneau.

Didier trzewiat jeszcze, kiedy wymkpa sk z do-
mu. Z sympati pomylala o tym niedorajdzie i jego
sercowych klopotach. Ale nie miata czasu na rozzzul
nie sk, przecie Marsylczyk byt na wolnéi i krazyt po
Paryu.

Wiozyla lekka sukienk. Zapowiadat s cieply
dzien.
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Colette zaopatrzyta siw papierosy i usiadla w bi-
strze pot@gonym nie opodal antykwariatu. Nie byt to
najlepszy punkt obserwacyjny: widziatadttylko zie-
lone odrzwia sklepu Laurence Villars. Nie byto tiejn
sca, z ktérego mogtaby widZieah ulicg, a jednocze-
snie zabezpieczysic przed zagrzeniem z przeciwnej
strony. A Marsylczyk nie zostawi je] w spokoju, do
tego nie miata hajmniejszychgtpliwosci.

ZamoOwita trzecj tego ranka kaw

*

Montreuil. Wartownik u Fabrette'a pozwala mi wéej
na teren zakltadow. Od kiedy zawsmiy porozumienie,
Chomel na pewno wydat stosowne rozkazy.

Recepcja. Zostajtelefonicznie zaanonsowany.

Antoine'a nie ma, przyjmuje mnie moj stary przyja-
ciel Horace, rozparty w fotelu swego szefa.

- Jest pan zdumiony?

- Nie, zdziwiony. Nie rozumiesz pewnych niuan-
sow, ttsciochu.

Mruzy oczy. Nie odzywa si Czekam.

- Czego chcesz, maly?

- Zobaczy sie z twoim bossem. A swoje poufato-
$ci zachowaj dla niego, téaiochu.

Widaé, ze nie podoba mu simoja odpowied. Po-
wtarza:
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- Czego chcesz?

- Zobaczy sie z Chomelem.

- Wyjechat.

- Z pewndcig w gory.

M¢j druh-goryl prostuje siw fotelu.

- Skad wiesz?

- Powiem ci to we wikxiwym czasie. Kiedy pan
Chomel wraca?

Louis Horace gmiecha sj.

- Czy slyszalé kiedys, zeby szef informowat pra-
cownika o swoich planach? Nawet gdyzsprzyjanie-
ni?

- Jesté pewien jego przyjai? Nadstawia uszu.

- Co chcesz przez to powied&re

- Och, nic. Pom§l, to zrozumiesz.

Olbrzym podnosi si z fotela, podchodzi i chwyta
mnie za poty kurtki.

- Wyrazaj sk jasniej. Nie lubk insynuacji.

- Niczego nie insynuyj tlusciochu. Po prostu, kie-
dy dokumenty, ktérych szukatewpadm w moje ece,
nie chciatbym by w twojej skorze, to wszystko.

Oczywiscie blefug. Ale s3dze, ze czasem trzeba za-
siat ziarno niepokoju, bo me wyd& ciekawy owoc.
Tak czy owak w mojej sytuacji... A poza tym dlaczeg
mnie jednego ma tra&fiszlag? Sprawa sporna guzy
Chomelem a mpnazywa s Maria.

Bardzo powoli zmuszam Horace'a, bys@b moja
kurtke, rozprostowujc jego palce wczepione w mate-
riat.
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- Zatelefonuj w moim imieniu do Chomela i po-
wiedz mu,zeby wrécit. Sprawa jest pilna.

Jestem ji przy drzwiach, kiedy wota:

- Hej, poczekaj! Powiedz, o co chodzi!

Moge udzielé mu jednej jedynej odpowiedzi, zwa-
nej odruchem Krymskiego - od nazwiska pewnego ro-
syjskiego fizjologa, ktéryzyt w XIX wieku. To gest
znany wszystkim lekarzom. Chory ma pozyopstpu-
jaca: przedramy zgina nieco w stragnramienia, palcess
przygiete ku wretrzu dtoni. Uderzenidciggna bicepso-
wego w poaczenie ramieniowo-tokciowo-promieniowe
powoduje nagte przyegtie przedramienia do ramienia z
rownoczesnym wyprostowaniesnodkowego palca. W
eleganckim ¢zyku w Polsce nazywaesio gestem Ko-
zakiewicza. W ¢zyku mniej wyszukanym tlumaczyesi
to na ,odpierdol si!”

Wracani do samochodu i bipkierunek na Gosped
pod Krélewskim Wglarzem.

*

Fernand przekazuje mi wiadoido

- Pedz do Neurona. Ma dla ciebie informacje.

Neuron mieszka dwa kroki gt. Sztab generalny
czeka na mnie w komplecie. Do grupy gyt Loick.
Neuron wita mnie szerokimsmiechem.

- Siadaj. Ofelio, masz gtos.

To imponujca facetka. Junona w ruchu. Bogini pel-
na uroku, mimo swych gabarytow. A poza tym ma
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usmiech, od ktérego ni@ odtaj& cata sterta mumnek.

- Na pewno si zastanawiake dlaczego tak nagle
poderwatam sii wysztam? - pyta Ofelia.

Czekam. Obecnie nie rahnic innego.

- Kiedy méwites o matej Carole, podsgies mi
pewien pomyst. Skojarzyta mi¢sze swymi dziadkami
ze strony ojca. Powiedzialam sobige nalegatoby
przyjrzet sie im blizej, mimo ze wyprawa Neurona i
Loicka okazata giniewypatem.

- MOw jasniej.

- Popdzitam do Cheneyéw. Nie pagitam tak jak
ci dwaj machoi nie przedstawitam sijako agentka od
ubezpiecze. Nie, ubratam siw czarm suknt i zjawi-
tam sk tam jako wdowa.

Otwieram szeroko oczy. Loick i Neurodmiechaj
sie.

- Ale dlaczego?

- Cierpliwdsci. Wiedziatam od Neuronaze stara
Cheneyowa to megiera. Ale matlo znam kobiet, ktére,
nawet jdli sg megierami, mog si¢ oprz& kobiecie
przedstawiajcej st jako wdowa po ich zmartym synu.

- Wdowa? Co ty wygadujesz?!

- Och, nie Maria, oczywcie. Przedstawitam i
jako kochanka Frédérika. Oto numer, ktory sodoba
matkom. Zjawiam i wi¢c cata w czerni, bez makia,
totez wygladam nieco nieprzytomnie. Peptije zgodnie
z planem i obwieszczam zacnej kobieéeejest babei
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uroczego chiopczyka. Najpierw byta nieufna, aleepot
zgodzita s¢ mnie wystuché

- Ma pani synka z moim Frédérikiem?

Wstydliwie spyécitam oczy i obcignetam jak najni-
zej spodnig, bo stary patrzyt, gdzie wzrok niecga.
Stara Cheney owa to twarda sztuka, wahaja. shle
wygratam wycigajgc asa atutowego, to znaczy fotogra-
fie jej rzekomego wnusia. Rozkosznego, jedenastolet-
niego cherubinka o wilgotnych oczach i fryzurzeaa |
paz. Stara dama tkata. Wyzrajze byto mi wstyd, ale
cel wigcasrodki.

Mam netlik w gtowie. Nic juz nie rozumiem. Jesz-
cze stowo i naprawduwierz;, ze Cheney i ona...

Ofelia rozumie moje zdumienie i wyjaia:

- Uspokoj s¢, to zdgcie mego miodszego brata.
Mieszka z rodzicami w Villefranche.

- Co zdobyta?

Ofelia podnosi @i, otwiera szaf i wycigga z niej
teczle, ktérag wspaniatomyinie mi ofiarowuje.

- Frédéric zdeponowalgju matki w przeddzie
smierci. To niewtpliwie brakupcy element uktadanki,
o ktérej wspomniata Maria.

- Otworzyta ja?

- Nie. Czekakmy na ciebie. Tobie przypadnie ten
zaszczyt.

Przyjaciele otaczgjmnie kotem. Naciskam na za-
mek. Z teczki wypada kartonowa oktadka. Wydaje mi
sie za ptaskazeby mogly & w niej zmigci¢ jakies
dokumenty. Na oktadce napisana otowkiem cyfra 4.
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Wewngtrz zwykta kartka papieru z jednym jedynym
zdaniem: ,Czy znasz takmrowlke”.

Patrzymy na siebie zatamani. W jaskini Ali Baby
kryja sie tylko puste stowa.

- Znam to zdanie. Carole, corka Cheneygewata
je z tym obsesyjnym dziecinnym uporem zazdgam
razem, gdyg spotykatlem. To piosenka dla dzieci.

- Nie - moéwi Neuron - to wiersz Deshosa ,Czy
znasz tak mrowke”, ze zbioru zatytutowanego
Chantefables et Chantefleurs.

Nagle w mojej gtowie odzywa eijakis sygnat.
Oczywiscie znam Desnosa i jego wiersze, ale dzisigj
kicham na poegj chodzi o cé innego, czego nie meg
sobie przypomnie

- Co st z toly dzieje? - pyta Ofelia.

- Poczekaj...Dziewczynka pfulewuje sobie co
A pewien dokument, na pewno niezwykle awvg, za-
wiera ten sam tekst i nic poza tym. Jak mogiatry
wytlumaczy?

- Moze to system mnemotechniczny. Ojciec uwiel-
biajacy swoje dziecko - a wiemyge Frédéric byt takim
ojcem - mae wy¢ dzieckcej paplaniny,zeby wbi
sobie cé w pamgé. Wszyscy rodzice to rofi nie zda-
jac sobie z tego nawet sprawy.

- Zgoda, lecz nie to mnieguozy.

- Ale...

Nie jestem w stanie mowidalej. Kade z nas od-
czuwa ogromne naggie. Jestémy pewni,ze trzymamy
jakas ni¢, ale nikt nie wie, w jakim kierunku toczyesi
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kicbek. Che cos powiedzi€, mam to na kacu jezyka.
Wiem, ze wiem. Zakrawa ha absutgg nie mog tego z
siebie wydusi.

Wyznaczamy sobie spotkanie w Gospodzie pod Kro-
lewskim Weglarzem i znéw jestem sam.¢ldv kierunku
Sekwany.

Most Mirabeau.

Przechodg na drug strore rzeki i zagébiam sé w
puste ulice. Jest lato. XVI dzielniggje w zwolnionym
tempie. Wagsam s¢ bez celu. Wdrapujsie ha wzgorze
Chalillot i laduje na petnym turystéw placu Trocadéro.
Ciagng tu niczym muchy do miodu: w szortactyird
sach, autokarami. gSwszdzie; jak zawsze najwtej
Niemcow. To jeden ze skutkdédw okupaciji. Byli tu ojco
wie. Wracaj synowie.

- Ach, Paris! Schon!

W oddali Plac Gwiazdy, ktéry staje¢sdla mnie
gwiazdy przewodni. Orientupc sk na niego, docieram
do alei Kléber. Jakby przypadkiem zatrzymsik przed
kamienig, gdzie migci si¢ kancelaria Cheneya. | nagle
morze fajerwerkéw! Przecteto 14 lipcal W tym mo-
mencie dozngj olsnienia. Przypadek... Akurat! Wie-
dziatem, ze wiem. Wbiegam po schodach, odpycham
zawsze uprzejmrecepcjonistk i wpadam do gabinetu
adwokata.

Janina Forget podnosi gteywwsciekta.

- Mogtby pan puka..

Bez stowa id do klitki za gabinetem i obiema
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rekami zgarniam kaizki Cheneya. Wszystko eiwali.
Janina Forget patrzy na mnie ze zgroz

- Oszalat pan? Czego pan szuka?

Siedzc na podtodze, grzebiw ksigzkach. Wreszcie
znajdug te, o ktdm mi chodzi. Zbiorek Desnosa.

*

Potudnie. Marianna Vasseur, gojprzed antykwa-
riatem, wygta z kieszeni klucz i otworzyta metalgw
zaluzje.

Colette przeszia przez uicWsungwszy diaa w pot-
otwart toreble, zacisgta palce na kolbie pistoletu Pie-
tra.

Zaskrzypialy otwierane drzwi. Marianna ani jednym
drgnieniem twarzy nie zdradzitze poznaje gixia.

- Czym mog stuzy¢?

- Zaraz s pani dowie, prosgzsie nie obawig.

Pistolet wychynat z torebki i przez gi¢c sekund ce-
lowat w lewg piers Marianny.

- Pojdzie pani ze mn Jeden nieostémy ruch i za-
bije pan.

Colette pokazata podbrédkiem swajtwarty toreb-
ke.

- Kula bez problemu przejdzie przez ciato. Z tego
kalibru mana przestrzeti na wylot desk Niech pani
idzie po mojej lewej stronie.

Marianna zrobita krok w kierunku drzwi.

- Och, nie tak szybko. Najpierw przeszukamy dom.
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Niewielkie, pot@zone na pierwszym girze mieszka-
nie faczylo st wewretrznymi schodami z zapleczem
sklepu.

Colette kazata Mariannie pootwiérazafy i opranic
szuflady. Ze zdziwieniem stwierdzitae nic tam nie
ma, tylko pag¢ ubrax na wieszakach.

- (Gdzie jest Laurence?

- Na wakacjach.

- Wszystko zabrata na wakacje? Gdzie jest?

Marianna milczata. ColetteSmiechreta sk. | wtedy
po raz pierwszy Marianna poczuta uktucie podobne do
strachu.

- Badz spokojna, Marianno, powiesz mi to.
Wszystko mi powiesz. Nauczylamesiej metody od
twego kumpla Marsylczyka. W peydku, wychodzimy.

Kobiety szty po ulicy spacerowym krokiem: ot, dwie
stare przyjaciéiki paplage o byle czym.

- Sigdziesz za kierownic | pamktaj, zadnych
gwattownych gestow.

- Dokad jedziemy?

- Do ciebie, do Saint-Ouen. Ruszaj, ale nie prébu;j
przekraczé szybkdgci!

Kiedy dotarty do stoiska na pchlim targu, Colette k
zala Mariannie rozebéasic i ta w potmroku zdjta
bluzke i spddnie. Mimo upatu miata na sobie ficzo-
chy i pasek do podwzek.

184



- Zdejmij to. Pdczochy take.

Z gotymi nogami, w samych tylko majtkach i staniku
wydawata s mniejsza, wgcz filigranowa.

- Zatelefonuj do Paula.

Marianna patrzyta na gipytagco.

- Kto to taki?

Kolba pistoletu Colette wygtlowata w samynsrod-
ku wielkiego zwierciadta w ztoconej, drewnianej fam
Colette wz¢ta odtamek szkia i podeszia do Marianny.
Kawatkiem zbitego lustra dotkta rampczka stanika i
bez trudu przeeta materiat. Piersi antykwariuszki byty
opalone, ¢drne, apetyczne.

- Zatelefonuj do Paula. Niech tu przyjedzie za go-
dzire. Powiedzze wiesz, gdzie jest forsa Pietra.

Marianna zwikyta jezykiem suche wargi. &gncta
po telefon.

Z zawrotry szybkdcig przewracam kartki. Janina
patrzy na mnie zaintrygowana. Naresz€bantefables
et Chantefleurszwracam s} do sekretarki Cheneya.

- Chodmy.

Komputer adwokata typie na nas ciemnym ekranem.

- Czy powie mi pan wreszcie, 0 co chodzi?

- Tak. Niech pani tu usilzie. Wskazuyj jej kompu-
ter.

- Prosz to uruchomt.

Jej oczy btyszcz Zaczyna rozumie
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Janina wjcza maszynegii czeka.

- Niech pani sprobuje. Kod wigiowy: ,Czy jest
taka mrowka: sto metréw dtugm, kapelusz na gtowie,
kto mi to powie, kto mi to powie”.

Klops! Nie tylko nikt mi tego nie powie, ale, corgo
sza, w komputerze nic¢sinie dzieje. Nic nie wida
Wyjasniam Janinie, czego szukam i dlaczego. Kolejna
préba i kolejne fiasko.

- Powiedzial panze na teczce byta cyfra 4?

- Tak, pocatek wiersza i cyfra 4.

- Niech mi pan dagtksigzke.

Wreczam jej tomik otwarty na stronie z ,Mréwk
Janina odlicza palcem.

- Sprobujemy czwarty wiersz.

Jej kce biegag po klawiaturze: ,Czy jest taka
mrowka: ma mani wielkosci...” Z mojej piersi wyrywa
sie okrzyk. Udalo sj! Na rulonie papieru z olbrzymi
szybkdcig pojawiap sie litery. Stop! Koniec. Cala
sprawa Fabrette'a jest na tych kartkach, na dodatek
pickng niespodziank Oto na kécu dokumentu, ni-
czym ironiczne i gréne postscriptumznajduje si bio-
grafia Laurence Villars, relacjorygja cate zycie tej
damy. Tak, mecenas Cheney miat duszpicla. Szu-
kajcie, a znajdziecie, powiedziano wéfie Swigtym.
Nie ulega wgtpliwosci, Frédéric szukat, szperatgseyt,
myszkowat w takach i wychodkach; zapuszczat send
w serca, tfowit w rynsztokach i znalazkmierc! Mysle,
ze rozumiem ja wszystko. Trzeba tylko sprawdzi
moja hipotez.

Janina odrywa tekst.
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- Niech pani szybko zrobi fotokopie.

- Przecie mamy dyskietk.

- Prosz robi¢, co mowg, szybko.

Odbija tekst na stegej w pokoju obok fotokopiarce.
Chwytam kartki i wsuwam je do kgiek telefonicznych
stojgcych w kycie gabinetu. Zostawiam tylko jeden eg-
zemplarz i klad go na widocznym miejscu na biurku.
Janina obserwuje mnie. Podchedio niej i catug ja w
usta.

Wydaje s¢ zdziwiona, ale chyba nie ma nic prze-
ciwko temu.

- Czsto to pana bierze?

- Nie, tylko w dni zwycgstwa. To obria napicie.

Tego dnia oboje z Janjrodczuwalimy chyba su-
pernapgcie. Nie wiadomo kiedy znalaztagsna biurku
Cheneya w pozycji horyzontalnej. Kockatiy sk. Byto
dobrze. Czy miato to jakizwiazek z bliskdcia fotoko-
piarki? Kt& to zgadnie, ale jest fakter® zrobilsmy to
jeszcze raz. To istotnie odpa.

Janina pooagtowata mnie jaki trunkiem; w jed-
nym z mebli Cheney miat ukrytlodéwke. Chwilg sie
zastanawiam, a potermregam po stuchawk

- Halo, czy to Louis Horace?

*

Jeszcze raz czytam tekst Cheneya. Mdj przyjaciel
Dubois lzdzie zadowolony. Ale to jeszcze nie pora, by

Si¢ przed nim popisywa
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Wszystko odbywa sitak, jak przewidywalem. Po-
mylitem sk tylko co do jednego:asizitem, ze przyjazd
z Montreuil zajmie Josephowi i Horace'owi godzia
im wystarczylo czterdzigi minut.

Goryle wpadaj do gabinetu. Horace trzyma splkw
z ktorej mana by zahi nosoraca na urgdzanym przez
prezydenta polowaniu w Rambouillet.gB} w polityce
nie ma nosoréw, g tylko dinozaury. Horace moéwi
krétko i weztowato:

- Dokumenty?

- Prosz bardzo.

Janina podaje mu kartongwkladie: jest w niej eg-
zemplarz, ktory zostawitem na biurku.

- Jak s¢ panu udato?

- Wszystkie dokumenty byty tu luzem, pomieszane
z rachunkami. Czy Chomel wrécit?

- Tak, kedzie na ciebie czekal dzwieczorem w
Milly, wraz z Mari i jej matlg.

- Doskonale, teraz jego ruch.

Horace patrzy na mnie wyczekap, ale pytanie za-
daje Joseph.

- Coto ma znaczy

| wtedy podpalam lont od mojej pierwszej bomby
przeznaczonej dla Antoine'a. Teraz ja proveagiz.

- Zawarlgmy z Chomelem pewien ukiad. Ja mia-
lem mu dostarczydokumenty, a w zamian za to on ma
mi da¢ mordere Frédérika Cheneya.

Pokazu§ na kartonow okfadle i dodag:

- Poczytajcie sobiegdu pasjonujce rzeczy.
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- Przejrzymy to z Antoine'em - méwi Horace. -
Ach, jeszcze jedno; oddajcie mi dyskietki.

- Nie - méwi Janina. - Jak bez nichdg mogta zli-
kwidowat akta mecenasa Cheneya? Kanceglabiejmie
jego nastpca, wic musz pozatatwig sprawy ldace
w toku.

Biedna Janina. Nawet nie spostrzegta, kiedy dostata
po buzi.

- Dyskietki...

Sekretarka rozciera sobie policzek.

- Niech pan bierze i wongt, albo wezw policje.

Joseph gka zesmiechu.

- Tutaj policja to myCiao!

*

Barykadug drzwi do kancelarii jaki§ meblem. Z
pomoga Janiny wycagam kartki poutykane w kgikach
telefonicznych. Dwa egzemplarze chowam w kancelarii
Janina i ja zabieramy po jednej kopii. | ostatridek
ostraznosci: wktadam do kopert dwa komplety kartek:
jeden dla Loicka, drugi dla Neurona.

Potem zapalam lont od mojej drugiej bomby. Pgosz
Janirg, zeby jednm kopert zaniosta delegatom zya-
kow zawodowych w fabryce. Jej oczmieja sic za
okularami. Obiecyj jej, ze jutro kedzie juz po wszyst-
kim.

Ide na poczt przy ulicy de Longchamp i wysytam
swoje listy. Janina idzie do metra.
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Wszystko kottuje mi i w gtowie. Duzg czes¢ spra-
wy juz znam, ale brakuje mi zakozenia. Che dosta
morderg Frederika. Musi mi zaptaciza Marg. Zresz-
ta, teraz mniejsza o i Ale uspokog sic dopiero wte-
dy, gdy dowiem i, kto zabit Nyze.

Mam ocho¢ na spacer. Wracam nad Sekwain
przechodg na drugi brzeg mostem Bir-Hakeim. Rzeka
jest czarna. Moje i takze. Przypomina mi gimelo-
dia piosenki, ktGr nucit Nyza.

Dans les bouges la nuit,

Montparnasse a Grenelle,

Le destin nous conduit

Vers des amours fidéles

" Poprzez nocne spelunki, od Montparnasse do Geerlel nas
prowadzi ku wiernej mitéci.

Ku wiernej mitgci... A Maria... Zbiera mi si na
ptacz.

Kto$ zastukat weelazny zaluzj.

Colette otworzyta mate drzwiczki wmontowane w
metalowy masyw i zrobita przgjie.

Paul wszedt zgty we dwoje,zeby nie uderzy gto-
wa 0 zaluzje. Nie zdyzyt sie wyprostowg. Pogzek z
brazu wylagdowat mu na karku.

Kiedy odzyskakwiadomac¢, lezat na ziemi zupetnie
nagi. Pod plecami czut chtéd betonwcR i nogi miat
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rozkrzyzowane, nadgarstki przyw#ane do brettskiej
szafy, a nogi w kostkach do dwdéch angielskich bibli
tek. Byt catkowicie unieruchomiony.

Rozpoznat stajcg 0 metr od niego Colette. W dtoni
trzymata odtamek szkia. Wygneta reke i Isniagce
ostrze oparto gio brzuch Paula.

- Wszystko mi, moj drogi, opowiesz, wszystko.
Podobno gestapowcy uwali, ze czlowiek mowi szyb-
ciej i wigcej, gdy jest nagi.

Reka Colette poruszytaeiNa brzuchu skipowane-
go nezczyzny ukazata sipurpurowa rysa.

- Jedno klamstwo, mdj drogi, jedno jedyne, a obe-
tne ci... Zgadnij co?

Szklane ostrze mig#o przed oczami Paula i przesu-
neto sie wzdtwz blizny biegracej ku jego prawej skroni.

- Nigdy sk nie odwaysz - odpart morderca.

Jednym chlgnigciem odcgta mu ucho.



Rozdziat XIV

Colette czeka na mnie przy karafeczio@owicy. Jej
spojrzenie zmienito gj jest zgaszone, a zarazem petne
blasku.

Cichym gtosem relacjonuje mi, co wygieta z Pau-
la i Marianny. Ostupiatem. Dotychczas nie miatem na
mniejszego p@cia o0 potdze, jaka tkwi w zwyklym
kawatku szkia.

Potem ona chce giczegd ode mnie dowiedzée
wi¢c opowiadam jej o znalezieniu dokumentow, doty-
czgcych Fabrette'a i Laurence.

- Sdze, ze teraz wiemy ja prawie wszystko. Co
zamierzasz zrobize swymi wgzniami?

- Marianna i Paul polg sobie zwazani i zakne-
blowani w Saint-Ouen. Nie ulotpisic. Na drzwiach
wywiesitam Kkartlg: ,Zamknicte z powodu urlopu”.
Musimy mie€ par godzin na zatatwienie wszystkiego,
zanim oddamy ich wece policji. Antoine i jego akolici
beda na nas czekaw Milly. Zatem my zabierzemy ze
soly ekipe z Krolewskiego Wglarza. Trzeba skrzyk
przyjaciét i nareszcie ich dopadniemy. akam przy-
najmniej nadziej.
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Colette bierze telefon i wykca jaké numer.

- Pan Joss Langlois? Tu Colette Chiglione. Czy na-
sza umowa nadal stoi? Doskonale. Wiem, gdzipas-
skie bibeloty. Jutro sido pana zgtogz

Odwiesiwszy stuchawk odpowiada na moje pyta-
nie.

- Chodzi o magj wdowig rent.

W karafce coraz mniejgliwowicy. Czuje palce
Colette w swoich wiosach. Guziki mojej koszuli aubpi
ja si¢ jeden za drugim. Jeszcze nigdy nie czutlem na
ciele tak gogcych pk. Az huczy. Istna burza.

Pomimo wczéniejszych wyczynow z Janinwypa-
diem niesle.

Minuta prawdy. Przyjaciele czelajpa mnie pod
Krélewskim Weglarzem. Zabieram Colette i Loicka.
Neuron i Ofelia wsiadajdo swego auta. Neuron poka-
zuje mi,ze w wewrtrznej kieszeni kurtki ma obgty
kij baseballowy. To imponaga brav w reku bytego
skauta, a obecnie profesora literatury. Czy powiedz
lem juwz, ze czasem nazywamy go CwarKozicg?
Twierdzi, ze wywa swego kija wydcznie do wbijania
poezji do gtowy leniwym uczniom.

Milly.

Colette wypatrzyta automat telefoniczny.

- Poprosz naszego ulubionego komisarza Dubois,
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zeby zajt sic moimi przyjaciotmi z ,Dziet Sztuki i Bi-
belotéw”. Oczywicie nie powiem mu, kto mowi.

*

Drzwi otwierap si¢ po pierwszym nagnieciu
dzwonka.

Wydaje s¢, ze Laurence jest zaskoczona, viciziz
nie jestem sam.

Maria krata st wokot tacy zastawionej kieliszkami
I butelkami. Wraenie nierzeczywistei. Przychodg,
zeby zabt, a trafiam na wieczorek towarzyski.

Laurence, ktora ggle wyghda jak luksusowa mo-
delka, wskazuje nam krzesta, ale nikt nie siadgkaR
Neurona tkwi w kurtce, torebka Colette jest uchgloa
ja czug dotyk colta na biodrze.

Oparta plecami o kominek, Maria kontempluje
czubki swych pantofelkéw.

Dzialania wojenne rozpoczyna Laurence.

- Przysgpmy od razu do rzeczy. Didier Valois, od-
nalazt pan dokumenty zebrane przez megoiai Bra-
wo! Myslatam, ze jest pan glupszy - rzuca okiem na
okolony brylantami zegarek, ktéry nosi na lewgje. -
Chomel s¢ sp&nia, ale zgodzi sina to, co wam zapro-
ponug. Maria, Antoine i ja wyjedzamy z Francji. Mecz
remisowy, zaczynamy nowgycie i kady startuje od
zera.

Zastanawiam gj czy to sen, czy jawa.

- Co dostaniemy w zamian? A te cztery trupy - co
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macie zamiar z nimi zro&? Odd& na przechowanie do
dziatu depozytow?

- Spisujemy je na straty. Co dostaniecie w zamian,
pyta pan? To proste. Galvine zrzuci s¢ na Horace'a i
Josepha, Antoine jusic 0 to postaratl. Te dwa indywi-
dua zostas usungte z obiegu, to wszystko. Glinytly
uszczsliwione, srodki masowego przekazu podrgos
krzyk radgci. Czego pan chce wgej?

Niczego. Che zrozumié.

Podchodz do kominka. Biog Mari¢ za kke i Ciagne
do stolu zastawionego krysztatami. Zmuszagm hy
podniosta gltow i spojrzata mi w oczy. Spodziewang si
jakichs przeprosin. Nadzieja matlgtupich, jak mowita
moja matka. Spada na mnie grad obelg, ktére wywota-
tyby rumieniec nawet w burdelach Bangkoku.

Ofelia stara si przywréct spokéj i zwraca gi do
Laurence.

- No, Laurence, przegrala pani. Prgsnam
wszystko opowiedzie

Pickna antykwariuszka nie trzymazjasonu. Na jej
twarzy wid& prawdziwy bk, a pod makijaem
zmarszczki.

- Czego pani chce?

- Zeby nam pani wszystko opowiedziata. Wszyst-
ko!

I znéw rzut oka na zegarek. Jest plwadzidcia po
0smej i niepokoig nieobecnéé Antoine'a.

Jesli méj plan sé powiddt, wianie o tej porze eks-
plodowaty moje bomby.
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Laurence wypija swego drinka i méwi do mnie:

- Przegratam, zaptacale nie wcigajcie w to Ma-
rii.

- Przystowie z Quercy: ,Dupa zobaczona nigdy nie
jest stracona”. Niech pani najpierw pakache wie-
dziet, co kupug.

Loick wybuchamiechem.

- Przepraszam, to nerwy.

Laurence wydaje sizbita z pantatyku. Maria zaciska
zeby. Znam j§ zakochan, czub, ulegh dusz i ciatem.
Teraz zmienita siw jedze, cOrke godry swojej matki.

Laurence zaczyna mogyia ja zdaj sobie spraw
jakim bytem gtupcem, ja, Jego WysakdDidier |, krol
idiotow.

- Cheney sam byt sobie winien, bo to on przedsta-
wit Antoine'a Marii, a potem bardzo szybko sthna
przeszkodzie ich mikzi. Tak s¢ mialy sprawy, kiedy
JAF i Antoine poktocili s¢ o interesy. Wiadza + Rywa-
lizacja + Pienidze =Smieré. To réwnanie stare jak
swiat. Ucz go w kadej szanujcej sk policyjnej szko-
le. Antoine zaproponowat JAF-owie odkupi jego
udziaty. Kiedy tamten odmoéwit, poprosit Horace&by
zatrut jego wspolnikowizycie. Horace zaet od tego,
ze obaj z Josephem celowo uszkodzili most, ktérego
wykonawg byt JAF. W rezultacie trzy osoby stracity
zycie.

- Dwandcie... nie trzy.

- Zgoda, ale dziewt pozostatych to tylko czarnu-
chy.
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Recka Neurona sga do kieszeni kurtki. Lapigo za
mankiet.

Laurence opowiada dalej.

- JAF nie jest gtupi, zwracagsdo Cheneya z pte
ba, zeby to wyjdnit. | bardzo szybko Frédéric odkrywa
prawck. Zaczynaj si¢ targi. To mae drogo, bardzo
drogo kosztowé Antoine'a. Podejmuje wt btyska-
wiczng decyzg, ze trzeba wykaczye JAF-a.

Przerywam jej spowied Czytatem ja dokumenty.

- Kto zabit Fabrette'a?

- Horace. Antoine ®izit, ze Smiercig jego wspol-
nika nikt st nie przejmie. Zapomniat o Frédériku. Za-
bobonny adwokat byt przywrany do Fabrette'a, uwa-
zat, ze przyniést mu szeicie. Cheney poszedt do
Chomela i dat mu do wyboru: zatuszuje spydvabre-
tte'a, jaéli Chomel wyrzeknie si Marii. | Chomel, po-
stawiony pod murem, zgodziksi

Laurence zapala jednego ze swych obrzydliwych pa-
pierosow ze ztotym ustnikiem.

- Moja corka jest idiotk Zadna kobieta nie po-
winna uzalenia¢ sie od samca, nawet §e szaleje z
mitosci.

Maria podnosi gtow, spoghda na matki szepce:

- Ty naprawe nigdy niczego nie zrozumiesz.

Laurence kontynuuje s;opowisc.

- Kiedy Maria i Didier znowu si spotkali, zoba-
czytam w tym znak niebios i poddatam Marii §hyby
odwrdcita podejrzenia Frédérika, nawijagc romans
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z tym aktorzyn. Przez jaki czas wszystko szto jak z
ptatka. Maria zaproponowata Frédérikowi rozwod. Pod
jakim pretekstemZe chce wyj¢ za Didiera, co oczy-
wiscie byto nieprawag.

Zaciskam pgsci.

- Ale Frédéric nie wyrazit zgody. Chciakeby
Carole miata rodzig nawet gdyby to byta rodzina tylko
na pokaz. W ten sposéb podpisat ha siebie wynailer-
ci. Pozostawato tylko znaté mordere.

Nie byto mowy, zeby nastd na niego goryli. Po-
trzebny byt kté nie majcy nic wspolnego z Chome-
lem.

Teraz odezwala siColette.

- | znalazla pani kréla nicponi, Pietra, megezaf?

- Tak, ale on nie byt nicponiem, tylko hazardzist
Uwazatam Pietra za czlowieka w padku. Morderg
zostat wyhcznie ze strachu przed swym wspélnikiem
Marsylczykiem. Najpierw odrzucit mgjoferie zlikwi-
dowania Cheneya. Miat sporo pietdzy, gdy zaptaci-
tam mu cad sune za rzéby Wallis Brenton, oczywicie
wraz z cgscig nalena Paulowi. Pietro zgodzit gina
mokra robot dopiero wéwczas, gdy wszystko przegrat
w ruletlke.

W twarzy Colette nie drgh nawet jeden mgisien. A
ja przypomniatem sobie jej opowieo tym, co mana
zrobi¢ za pomog odtamka szkia.

- Wiasnie wtedy Didier wmieszat iw cas, Co nie
powinno go obchodzi Przeszkadzal mi, wi nastatam
na niego mzczyzre z prawdziwego zdarzeniagby go
uspokoit.
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- Marsylczyka? - pyta Colette.

- Zna go pani?

Colette milczy nieprzenikniona. Laurence znowu za-
czyna mowg.

- Ten batwan pomylit sii poturbowat tego pana...

Zapalonym papierosem pokazuje na Loicka.

- Wszystko wgc ukiada sj jak najlepiej. Cheney
nie zyje, a tych dwoje gluptaskéw, Antoine i Maria,
bedzie s¢ koch& po wieczne czasy... albo do raa
mieshca. Kt&z to maze wiedzi€, z mitoscig nigdy nic
nie wiadomo! Ale oto... Pietro znéw zasiada do gry,
traci wszystko, co mu zapfacitam za spniccie mego
zigciulka, i popetnia najwikszy bhd swegozycia: za-
czyna mnie szantawac.

Z zal@onymi rckami, z podniesion glowa prze-
ksztatca g w hidalga picizenskiej. Brak jej tylko Ro-
synanta i szpady. Ona takjestswietrg aktorky, ma w
sobie wystarczafo dwo szaléstwa, by zagra Anty-
gore. Po wygtoszeniu pknej tyrady wraca do opowie-
§ci:

- Nastatam wgc na niego Marsylczyka. Wiedzia-
tam o jego sporze z Pietrem, ktéry przegrat w kasyn
czes¢ tupu naléaca do Paula. Bytam pewnae Pietro
nie wyjdziezywy z jego sk.

- Dlaczego goryle mieli nadzigj ze dokumenty
Zznajdy u mnie? - pytam.

- Chomel nikomu nie ufat, podejrzewak Maria
moze gra na dwie strony. Nasz blyskotliwy absolwent
szkét wyzszych nigdy nie szedt niadne ryzyko. Mimo
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ze zakochany, patrzyt na sprawzezwo.

Zastanowilem g, czy tego réwnig uczono go na
studiach.

- Kto zabit Nyze?

- Horace. Antoine kazat go sptmac, zeby nie by-
lo zadnychswiadkéw. Stary niepotrzebnie gadat o sa-
mochodzie.

- Dlaczego Charlotte Corday?

Laurence zamiata s¢ tak,ze wszyscy apodskoczy-
lismy.

- To nie ma nic wspdllnego ze sprawProwadz
antykwariat tylko dla zachowania pozoréw. Kiedy kto
do mnie telefonowake ma towar do uptynnienia, wola-
tam, zeby korzystat z numeru mojejssadki. Przecig
istnieje cd takiego jak podstuch, a gliny nie majad-
nego zmystu moralnego.

Nie mog powstrzyma si¢ od podziwu dla jej zmy-
stu moralnego. Laurenceagnie dalej:

- Moja propozycja jest nagiujaca... Horace i Jo-
seph w zamian za naswolnos¢.

Nie mog; juz zni&s¢ jej aroganciji.

- Wykluczone. Zapomniata pani o czynhaurence
Villars. O tym,ze pani z¢¢ miat bzika na punkcie zbie-
rania materialdw obgrajacych. A jestem przekonany,
ze wiedziata pani,zina pani temat zgromadzit ich mno-
stwo, i wignie to s¢ stalo prawdziw przyczymn jego
$mierci. To jest pani sprawka, Laurence, yeynie
pani.
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Zmienia s¢ na twarzy.

- Do tych materiatéw réwniepan dotart? Nikt nie
wiedziat o ich istnieniu.

- Tak, mam je. Jest tam calgcie Véronique
Favier, ktéra dzki makenstwu przeobrazita siw
Laurence Villars, ale przedtem byla oszygstkotomo-
delka. Dzigki tym dokumentom Frédéric trzymat pani
w gakci. Gdyby Maria wystpita o rozwdd, mecenas
Cheney wycignatby swoje papiery, w tym dane doty-
czgce pani karalngi, i to za co! Byloby to istne tez
sienie ziemi... Dziewk w skali Richtera! Frédéric mogt
pani w kazdej chwili zniszczy. Oczywicie nie wahata
si¢ pani ani chwili m¢dzy fizyczry $miercia Cheneya a
wiasrg smiercig towarzyslki. To pani kazata go zabi

Ledwo udato mi si unikmaé jej pazurow.

- Niech pani da spokoj, Laurence, ta joie ma
sensu. Gra siskaiczyla. Reszt zycia sgdzi pani za
kratkami.

- Tak pan gdzi?

Nikt z nas nie zdofat temu zapobiec: blyskawicznym
ruchem wycigreta zza dekoltu pistolet i wiyta lufe w
usta.

Gtowa rozprysta sina kawateczki.

*
Spotykamy si wszyscy w biurze komisarza Dubois.
Moje bomby eksplodowaty. Fabryka ogtosita strajk.
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Twardy strajk, w ktorym tym razem strrzzymagp zony
strajkupcych.

Sprawy Chomela zaczynagic uktad&. Przeyije le-
czenie, zaaplikowane mu przez Horace'a, aldzie
sparalzowany do kaécazycia. Maria lgdzie mogta si
nim zap¢, kiedy za jakié dziese¢, pietnascie lat wyj-
dzie z wezienia. To byla moja druga bomba. Po prze-
czytaniu materiatéw, ktére mu dostarczylem, Horace
zaczait s w biurze na Antoine'a. Bez jednego stowa -
jak wiadomo z relacji sekretarki, ktéra bydaiadkiem
catego z&cia - chwycit Chomela i wyrzucit go przez
okno. Horace i Joseph ulotniliesi

- Wkrétce ich ztapiemy - méwi Dubois. - My, gli-
niarze, nie jesteny geniuszami, ale nie mylimy cier-
pliwosci i diugasci czasu.

Nie jestem tego taki pewny. Te bydlaki znajdbo-
te. Tylu ludzi potrzebuje ochroniarzy, zwlaszcza ao,
chodz do psychoanalitykbw. A jest ich mndstwo,
prawda?

Dubois pyta:

- Chciatbym st jednak dowiedzie kto mnie za-
wiadomit, ze Marianna Vasseur i Paul Bonalwg Saint-
Ouen?

Jego oczy zatrzymgjsie na kadym z obecnych.
Nikt nie reaguje.

- Zdumiewajce! Marianna sgdzi diuzszy czas w
szpitalu psychiatrycznym, natomiast Paul Marsylgczyk
twardziel nad twardziele, nie przestaje poptakiwa
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i powtarz&: ,Nie, nie réb tego! Nie, zostaw to...” My-
sle, ze jest to aluzja do piegdzy, ktére roztrwonit
Pietro. Od trzydziestu lat pragwyv policji i nigdy jesz-
cze nie widziatem kogotak zatlatwionego. Zdumiewa-
jace, doprawdy.

Colette nie podnosi oczuzégna s} znakiem krzya.

*

Gospoda pod Krélewskim ¥glarzem.

Duzy stot, a przy nim cala nasza paczka. Martwy
Byk i Janina s z nami réwnie, podobnie jak Renegat i
Jean-Francois. Jedno krzesto jest puste: to, ngrktd
siedziatby Nya. Cécile roni fz. Fernand napetnia kie-
liszki.

Jemy danie, ktore jest specjadoig firmy, wotowine
po prowansalsku, zakrap@mwinem. Dobry Bae! To
pomaga na wiele rzeczy. Wplywa takna poziom na-
szego morale. Starang$rzesta mysle¢ o Marii.

Colette zapowiadaze wkrotce wyjedza do Hon-
fleur. Towarzystwo ubezpieczeniowe wyptacito jej
obiecan premk. Jeszcze jedna niespodzianka! Okazuje
si¢, ze skradzione rzdy byly ukryte w posiadkei Lei,
ognistego rudzielca. Nic mniezuie zdziwi, zachowuyj
spokoj nawet wtedy, gdy Loickswiadcza,ze wypro-
wadza s odzony.

- Nie mog juz znies¢ architektury, pojmujesz. Ba-
sta! Na moim pitrze zwolnita s kawalerka. Bde tam
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mieszkat, kiedy Margotdalzie odrabiata swojéwicze-
nia praktyczne.

Fernand intonuje swgjulubiory piosenlg i caty stét
spiewa chorem:

Quand j'vois des filles de dix-sept ans,

Ca m'fait penser, qu'y a ben longtemps,

Moi aussi, j' I'ai été d'moiselle,

A Grenelle,

A Gre-nai-ai-leu!

" Kiedy widz siedemnastoletnie dziewga, przypominam so-
bie, ze i ja bytam bardzo dawno temu panigazkulicy Grenelle.

Ogarnia nas melancholia. Loick napetnia kieliszki.
Szum informacyjny. Wiadonsai radiowe. W Lyo-
nie odwotano stan obtenia. Wreszcie otwarto tunel

Fourviéeres dla ruchu kotowego.
Neuron wznosi toast za &y, Wszyscy wstaji pija.
ZnOw potazymy sk wczenie Spé... jutro rano.

*

Nazajutrz... Samochod czeka zae#onym silni-
kiem.

Sciskam Colette zycze jej szczsliwej drogi. Wcze-
snym rankiem jej twarz wydajeestatkiem spokojna.

- Przyjed do mnie, jéli zechcesz - mowi -due na
ciebie czekéa
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- Przyjad - obiecug.

Nie powiedziatem tylko, kiedy. Znéw przypomina
mi si¢ szklane ostrze. Brr... Robi megsgsimno.

Colette rusza.

Obrazy naktadaj si¢ na siebie, z mgty wytania i
kancelaria, a w niej Janina Forget. Shladwabisty
szum fotokopiarki... Lulgito. Ide w strorg nabrzea, ku
cichej Sekwanie.



